@ LG

Life's Good

MANUEL DE L'UTILISATEUR

LED LCD TV
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Les options peuvent étre modifi€es ou améliorées sans preavis.
Contactez votre revendeur pour vous les procurer.
Cet appareil est uniguement compatible avec un téléviseur LCD a diodes

Boitier multimédia sans fil Adaptateur réseau local sans
(AN-WL100E / AN-WL100ET)  fil - conneéifmaut débit/
(AN-WF100)

(Sauf 47/55LEX8+)

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia
Interface sont des marques de commerce ou des
marques déposées de HDMI Licensing LLC.
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PREPARATION

MODELES DE TELEVISEUR LCD A LED : 47/55LX9%**
ACCESSOIRES

Assurez-vous que les accessoires suivants sont fournis avec votre téléviseur. S'il vous manque un ou
plusieurs de ces accessoires, veuillez contacter le distributeur qui vous a vendu I'appareil.

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Owner’'s
Manual

Manuel de Piles Télécommande Télcréncglmgrﬁggte de Lunettes 3D
I'utilisateur  (AAA x 2, AAx 2) Sangle ’ (AG-S100)

Cet accessoire n'est pas fourni avec tous les modeles.
*Si la surface du téléviseur

comporte des traces de doigts
ou des taches, nettoyez-la a
I'aide du chiffon doux.

Chiffon doux  Evitez de frotter lorsque vous Noyau de ferrite
Nettoyez I'écran tentez .d éliminer une tache. CD Nero (Cet accessoire n'est
avec ce chiffon. Vous risquez de rayer ou de MediaHome 4 pas fourni avec tous les

décolorer la surface. Essentials modéles.)

M4x12 M4x22

Cable composante, cable
Boulons pour Support de P

3 Capot arriere
I'assemblage du socle cables AV

du socle

L J

UTILISATION DU NOYAU DE FERRITE (Cet accessoire n'est pas disponible
pour tous les modeéles.)

Un noyau de ferrite peut étre utilisé pour réduire I'onde
électromagnétique au moment du branchement du cor-
don d'alimentation.

Plus le noyau de ferrite est proche de la prise de courant,
plus son action sera efficace.

Installez la prise de courant & proximité.
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PREPARATION

COMMANDES DU PANNEAU AVANT
© REMARQUE

» Le téléviseur peut étre placé en mode standby afin de réduire la consommation d’énergie. De
plus le téléviseur doit étre éteint au niveau de l'interrupteur principal du téléviseur s’il est prévu
qu’il ne soit pas utilisé pour un certain temps, afin de réduire la consommation d'énergie.
L'énergie consommeée pendant I'utilisation peut étre sensiblement réduite si le niveau de la bril
lance de l'image est diminué, et ceci réduira le colt de fonctionnement global.

A ATTENTION

» Ne pas monter sur le socle en verre ou I'exposer a un imPact. L _
Il peut se briser, d’ou un risque de blessure a cause des fragments de verre, ou le téléviseur ris-

que de tomber.
» Ne pas trainer le téléviseur sur le sol. Il existe un risque de dommage pour le sol ou le produit.

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

CHAINES

VOLUME

N+ <o >

©@ ® O® ©

[ —

——
OK

.—
MENU

MENU

© © ® ©

or—————
INPUT ENTREE

b/1 o —
MARCHE
/ARRET

ENCEINTE

Emitter
Il s'agit d'un appareil équipé de

I'émetteur d'échange de signaux
avec des lunettes 3D.
Veillez a ce qu'il n'y ait aucune per-
o

sonne ni objets devant I'écran alors
que vous regardez une vidéo 3D.

Capteur intelligent
Ajuste l'image en fonction
de I'éclairage ambiant.

Capteur de la télécommande

VOYANT D'ALIMENTATION/VEILLE

(Peut étre réglé a I'aide du témoin d’alimentation (Power)
dans le menu OPTION.)




PRESENTATION DU PANNEAU ARRIERE

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

USBIN2

-

P

USBIN1

-

AUDON W1
(RGBIDVI) 4';05)

HDMI
IN4

ANTENNA
IN

@ Prise du cordon d’alimentation
Ce téléviseur fonctionne sur courant alterna-
tif (CA). La tension est indiquée sur la page
des Spécifications. (> p.168 a 171)
N'essayez jamais d'utiliser ce téléviseur sur
courant continu (CC).

® Réseau local

Connexion réseau a AccuWeather, Picasa,
YouTube, etc.

Permet également de transmettre des fichiers
vidéo, photo et musicaux sur un réseau local.

© SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE
Raccordez le signal audionumérique a divers
types d'appareils.
Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

O Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio a partir d'un ordi-
nateur ou d'un téléviseur.

@ Prise Péritel (AV1)
Raccordez I'entrée ou la sortie Péritel d'un
appareil externe a ces prises.

O Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en com-
posantes a ces prises.

@ Entrée HDMI/DVI IN
Raccordez un signal HDMI a I'entrée HDMI
IN. Vous pouvez également raccorder un
signal DVI (VIDEO) au port HDMI/DVI a
I'aide d'un cable DVI-HDMI.

=
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=
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N

®

» Pour assurer une connexion
optimale avec un cable HDMI
(HDMI IN 4 uniquement) / un

-------- 2 périphérique USB, n'utilisez pas

des produits présentant une

épaisseur supérieure a :

*A=10 mm

AV IN3
VIDEO / AUDIO

Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET
MAINTENANCE UNIQUEMENT)

Raccordez cette entrée au port RS-232C
d'un ordinateur.

Ce port est utilisé pour les modes service ou
hétel.

WIRELESS Control

Branchez la clé Wireless Ready au téleviseur
pour commander les périphériques de sortie
externes reliés au boitier multimédia sans fil.

Entrée audio/vidéo

Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil
externe a ces prises.

® Entrée d'antenne

Branchez 'antenne ou le cable sur cette prise.

® Port USB

Raccordez le périphérique de stockage USB
a cette prise.

Logement pour carte PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International
Association)

Insérez le module CI dans la fente PCMCIA
CARD SLOT.

(Cette fonction n'est pas disponible dans
tous les pays.)

NOILVdVd3dd I
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PREPARATION

INSTALLATION DU SOCLE

m L'image peut étre différente de celle affichée sur
votre téléviseur.
Lorsque vous assemblez le pied de bureau, véri-
fiez que le boulon est complétement serré (dans le
cas contraire, le produit pourrait basculer apres
son installation). Si vous serrez exagérément le
boulon, celui-ci pourrait dévier par un phénoméne
d'abrasion de la piéce de serrage du boulon.

Couchez avec précaution I'écran de télévi-
sion sur une surface rembourrée pour
éviter d'abimer I'écran.

Assemblez les piéces du corps du socle
9 avec la base du socle du téléviseur.

Serrez les vis maintenant le pied en place.

Corps du
T socle
M4 X 22
Base du
socle

Fixez fermement a I'aide des 4 boulons en
utilisant les orifices prévus a cet effet,
situés a l'arriére du téléviseur.

Assemblez les pieces du capot arriere du
socle avec le téléviseur.

Capot arriére
du socle

SUPPORT ARRIERE POUR LE
RANGEMENT DES CABLES

m L'image peut étre différente de celle affichée
sur votre téléviseur.

Attachez le cable d’alimentation a l'aide du
passe-cables du capot arriere du téléviseur.
Cela permettra d’éviter que le cable ne
soit débranché par accident.

Support de cables

Apres avoir raccorde les cables selon les
instructions, installez 'ATTACHE-CABLE
comme illustré et regroupez les céables.

UO°$:. y%\\ N

= \[\0]|Y
[

Support de cables

SOCLE PIVOTANT

m L'image peut étre différente de celle affichée
sur votre téléviseur.

Apres avoir installé le téléviseur, vous pouvez le
faire pivoter manuellement de 20 degrés vers la
gauche ou vers la droite en fonction de votre
angle de vue.




SYSTEME DE SECURITE
KENSINGTON

m Cet accessoire n'est pas disponible pour tous
les modéles.

m L'image peut étre différente de celle affichée
sur votre téléviseur.

Le téléviseur est équipé, sur son panneau arri-
ere, d'un connecteur pour systéme de sécurité
Kensington. Connectez le cable du systéeme de
sécurite Kensington comme indiqué ci-dessous.

Pour de plus amples informations sur
l'installation et I'utilisation du systéme de sécurité
Kensington, reportez-vous au mode d'emploi de
celui-ci.

Pour de plus amples informations, visitez http://
www.kensington.com, page d'accueil du site
Web de la société Kensington. Kensington vend
des systémes de sécurité destinés aux équipe-
ments élec-troniques de valeur tels que ordina-
teurs bloc-notes et projecteurs LCD.

O REMARQUE

» Le systeme de sécurité Kensington est un
accessoire en option.

» Si le téléviseur est froid au toucher, un léger
“papillotement” peut se produire a la mise sous
tension.

Cela est tout a fait normal et votre télévi-
seur n'est pas défectueux.

» Quelques minuscules défauts se présentant
sous la forme de points rouges, verts ou bleus
peu-vent apparaitre a |'écran. Toutefois, cela
n'alterent en rien les performances du moniteur.

» Evitez de toucher I'écran LCD ou d'y laisser le
doigt appuyé. Vous risqueriez de provoquer des
effets de distorsion temporaires sur I'écran.

PRECAUTIONS
D'INSTALLATION

m Vous trouverez dans le commerce les com-
posants nécessaires pour fixer le téléviseur au
mur en toute sécurité.

m Placez le téléviseur prés du mur afin d'éviter
qu'il tombe si on le pousse.

m Les consignes présentées ci-apres décrivent
comment installer votre téléviseur en toute
sécurité en le fixant au mur, afin d'éviter qu'il
tombe si on le pousse. Ce systeme évitera
que le téléviseur bascule vers I'avant et pro-
voque des blessures.

Il permettra également d'éviter que votre appareil
soit endommagé. Vérifiez qu'aucun enfant ne
grimpe sur le teléviseur ou ne s'y suspende.

Utilisez les boulons a oeil ou les supports/
boulons du téléviseur pour fixer 'appareil
au mur, comme indiqué dans l’illustration
cidessous.
Si votre téléviseur comporte des boulons
a oeillet, dévissez-les.)

*Insérez les boulons a oeil ou les supports/
boulons du téléviseur, puis serrez-les sol-
idement dans les orifices supérieurs.

Fixez les supports muraux a 'aide des boulons.
Ajustez la hauteur du support fixé au mur.

Utilisez une corde robuste bien tendue pour
aligner le téléviseur. Pour plus de sécurité, la
corde doit étre tendue jusqu'a étre parfaitement
horizontale entre le mur et I'appareil.

O REMARQUE

» Retirer la corde avant de déplacer I'appareil.

» Utiliser un support ou un meuble assez
grand et solide pour supporter la taille et le
poids de I'appareil.

» Pour utiliser le téléviseur en toute sécurite,
veiller a ce le support fixé au mur soit a la
méme hauteur que celui du téléviseur.

NOILVdVd3dd I
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PREPARATION

m Vous pouvez installer ce téléviseur sur le mur,
sur un bureau, etc.

m Le téléviseur est congu pour étre installé a
I'horizontale.

MISE A LA TERRE

Assurez-vous de raccorder ce téléviseur a la terre
afin d’éviter les chocs électriques. Si la mise a la
terre n’est pas possible, demandez a un élec-
tricien qualifié d’installer un disjoncteur indépen-
dant. N'essayez pas de mettre cet appareil a la
terre en le raccordant a des cables téléphoniques,
a un paratonnerre ou a des tuyaux de gaz.

Alimentation

—

Disjoncteur

INSTALLATION DU
SOCLE

m L'image peut étre différente de celle affichée
sur votre téléviseur.

Pour assurer une ventilation adéquate, laissez un
espace de 10 cm tout autour du téléviseur.

I100m

10 cm 10 cm

MONTAGE AU MUR :
INSTALLATION
HORIZONTALE

m Nous recommandons l'utilisation d'un support
de montage mural de marque LG pour fixer le
téléviseur au mur.

m Nous vous recommandons d'acheter un support
de montage mural respectant la norme VESA.

m LG recommande que la fixation murale soit réalisée
par un installateur professionnel qualifié.

O REMARQUE

» Vous devez installer la fixation murale sur un
mur solide perpendiculaire au sol.

» Vous devez utiliser une fixation spécifique si
vous souhaitez l'installer au plafond ou sur
un mur incliné.

» La surface du mur sur lequel est montée la
fixation murale doit étre suffisamment
robuste pour supporter le poids du téléeviseur
(béton, roche naturelle, brique ou parpaing,
par exemple).

» Le type et la longueur des vis d'installation
dépendent de la fixation murale utilisée.
Pour plus d'informations, reportezvous aux
instructions fournies avec la fixation murale.

» LG décline toute responsabilité en cas
d'accident, de dommage a I'habitation ou de
dommage sur le téléviseur dus a une instal-
lation incorrecte :

- lorsqu'une fixation murale incompatible
avec la norme VESA est utilisée ;

- lorsqu'une fixation incorrecte des vis dans
le mur peut grovoquer la chute du télévi-
seur et des blessures ;

- lorsque la méthode d'installation recom-
mandée n'est pas respectée.

110 cm \
110 ¢
10 ¢m 10 cm
() G |
I 10 cm
N A
IB
o —
I [y
. VESA Vis o
Modéle (A« B) standard Quantité
47 LX9#xx 200 * 200 M6 4
S5LXGrxx 400 * 400 M6 4




FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TELECOMMANDE

Lorsque vous utilisez la télécommande, dirigez-la vers le capteur de la télécommande du téléviseur.

=

©

SAVING

ENERGY AVMODE ~ INPUT /e

®@0e®

s\
LIGHT

1.,;@ 2abc

3 cer

4ghi 5 Kl

6w

7pq|s 8Iuv

Qe

usT | 10

QVIEW

—TMOPT0 -

\
P
AV

Q.MEI’D

o | .
\BACK :GUIDE:

EXIT

LIRSELECT

® (POWER)

ECLAIRAGE

ENERGY SAVING

AV MODE

INPUT

TV/RAD

Permet de mettre | "appareil sous tension lorsqu il
est en mode veille et de le mettre hors tension pour
passer en mode veille.

Vous pouvez allumer ou éteindre I'éclairage de la
télécommande.

Permet de régler le mode d'économie d'énergie du
téléviseur.(b p.124)

Permet de sélectionner et définir des images et des
sons lorsque vous raccordez des appareils AV. (> p.66)

Le mode d'entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.(» p.59)

Permet de sélectionner la radio, la télévision ou
une chaine numérique.

OO @

[ (=mext) (1.0p1 ) (SUBTIE )

O )

KBS CEED

L[lNFO(i)] (ap )(aprr)

]
4%
BACK| @

S/
EXIT(

OO @

LR SELECT

(@) Gor) ()

)

)y

(‘euie) (inFo@) ( AD )

MENU

NetCast

Q. MENU

TOUCHES
CENTRALES

(haut/bas/
gauche/droite)

OK
BACK

EXIT

Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages a I'écran et retourne au
mode de visionnage de Ia télévision depuis n'importe

quel menu.(» p.33)

Sélectionnez la source de menu NetCast. (> p.68)
(AccuWeather, Picasa, YouTube, etc.)

La source du menu NetCast peut différer d'un pays a l'autre.

Permet de sélectionner la source du menu rapide
souhaitée (Format de l'image, Voix nette Il ,
Préréglages d’image, Préréeglages du son,
Audio{ou Langue audio), Minuterie d’arrét, Saut

activé/désactiveé, Appareil USB).(» p.31)

Ces touches vous permettent de naviguer a
travers les menus a 'écran et de régler les para-
metres systeme a votre convenance.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

Permet a I'utilisateur de revenir en arriére dans une
appllcathn interactive, EPG ou autre fonction
d’interaction.

Efface tous les affichages sur I'écran et retourne au
mode visualisation TV depuis n'importe quel menu.

GUIDE

Affiche le guide des programmes. (» p.116)

INFO D Affiche les informations de I'écran sélectionné.

AD

APP/

Commute la fonction Audio Description sur On ou Off.

Le systéme ne fonctionne pas

NOILVdVd3dd I
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——
©
ENERGY AVMODE  INPUT — mved ~
© @ Bouton numero 0 Permettent de sélectionner une chaine.
SAING a9 Permettent de sélectionner des éléments
numérotés dans un menu.
1@ ||2a0c| [Seer | |1 ‘ .y
— (Espace) Insére un espace sur le clavier virtuel.
ghi jki mno
4ei ||5% |6
LIST Affiche la liste des chaines. (» p.57)
Toars | (8w | [Qu Q.VIEW Permet de revenir a la derniére chaine visionnée.
usT | (0 o] | QviEw )
MARK
FAV
bk R
e P ¢
| DELETE [ N/ ‘ (
TOUCHES Ces touches sont utilisées pour le télétexte
p n | COLOREES (uniquement pour les modéles équipés du
MENU | metgasd| Q MENU TELETEXTE) ou pour I'Edition des chaines.
N
Pr— L/R SELECT Permet de visualiser la vidéo 3D. (» p.79)
OK L
<1 % | 2
~
hd @lmPLan Affiche une liste des appareils audiovisuels rac-
G — cordés au téléviseur. Lorsque vous appuyez sur
\BACK| GUIDE EX'T cette touche, le menu Simplink s'affiche a I'écran.
LRSELECT (> p.62)
@O ¢
[ (@) (Torr ): (FATE)
(O OCn)
CO®ED |4
(inFo@) ( ap ) (arpr )
. @ Accés direct au portail Internet de divertissement et
- - > d'actualité développé par Orange. (France unique-
¥ N P
BACK|: @ :[EXITf ment)
@OOE
y (Eren) (7.0pr ):(SIETTE) B Touches du Ces touches sont utilisées pour le télétexte.
(l][b][ ) TELETEXTE Pour de plus amples détails, veuillez vous report-
er a la section ‘Télétexte’.(» p.161)
= = SUBTITLE Affiche les sous-titres dans la langue de votre
(‘euie) (inFo@) ( AD ) choix en mode numérique.




F{f LIGHT

©

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©@0©®

SAVING

1@ | |2abc | |3cer
4ghi 5jkl Gmno
7pq|s 8tuv gwxyz

LsT | () | | QuiEW

o
\BACK GUIDE EXIT

LIR SELECT

OO

, [-rm) (roe1) (summej

L[mFo(])] (a0 J(APP.")

\ A d
La?cr( @ EXITIJ
LR SELECT
OO

, [-rm) ((roer ) [summfj

[GumE] (inFo@) ( AD )

-—MOP> T =

VOLUME +/-

MARK

FAV

CHAR/NUM

3D

DELETE
MUTE
CHAINES ~ v
PAGE

précédente/
suivante

Permet de régler le volume.

Sélectionnez I'entrée pour appliquer les réglages
Picture Wizard.

Sélectionner et désélectionner des chaines dans le
menu USB.

Permet d'afficher la chaine préférée sélectionnée.

Fait basculer le menu NetCast en mode alphabé-
tique ou numérique

Permet de visualiser la vidéo 3D. (» p.78)

Efface le caractére saisi au clavier virtuel.

Permet de couper ou de remettre le son.
Permet de sélectionner une chaine.

P(_ermet de_ se déplacer d’un ensemble
d’informations affichées a I'écran a un autre.

Touches de
commande
des menus
SIMPLINK/
MES MEDIAS

Permettent de controéler le menu SIMPLINK ou Mes
H\éd;as(Liste de photos, de titres musicaux et de
ilms

Insertion des piles

m Ouvrez le capot du compartiment a piles a l'arriere de la
télécommande.

m Utilisez deux piles alcalines de 1,5V de type AAA. Ne
mélangez pas piles neuves et piles usagées.

m Remettez le capot.
m Pour retirer les piles, procédez a l'inverse de leur insertion.

m Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a
celui-ci ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
telle que celle du soleil, d’'un feu ou d’une origine similaire.

NOILVdVd3dd I
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FONCTIONS PRINCIPALES DE LA TELECOMMANDE

MAGIC MOTION

Récepteur du Le témoin clignote durant le fonctionnement.

pointeur

dPOWER Permet de mettre | "appareil sous tension lorsqu il
est en mode veille et de le mettre hors tension
pour passer en mode veille.

MENU
PRINCIPAL

OK/ Fait apparaitre le pointeur.

CHAINES ~ v

L

VOLUME +/- Permet de régler le volume.

Permet de sélectionner une chaine.

MUTE Permet de couper ou de remettre le son

Insertion des piles

Lorsque le message "Magic
motion remote control battery is
low. Change the battery." (Piles
de la téelécommande Magic
motion faible. Changez les piles)
apparait, remplacez les piles.
Ouvrez le capot du comparti-
ment a piles a l'arriere de la
télécommande.

Utilisez deux piles alcalines de 1,5
V de type AA. Ne mélangez pas
piles neuves et piles usagées.
Remettez le capot.

Pour retirer les piles, procédez
a l'inverse de leur insertion.

Les piles et batteries internes au
produit ou raccordées a celui-ci
ne doivent pas étre exposees a
une chaleur excessive telle que
celle du soleil, d’'un feu ou d’'une
origine similaire.



MODELES DE TELEVISEUR LCD A LED : 47/55LEX8*
ACCESSOIRES

Assurez-vous que les accessoires suivants sont fournis avec votre téléviseur. S'il vous manque un ou
plusieurs de ces accessoires, veuillez contacter le distributeur qui vous a vendu I'appareil.

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.
/

\
N
/(/(;5;

N

Owner's
Manual

Manuel de Piles Télécommande Télécommande de mouvement,
I'utilisateur (AAA X 2, AA X 2) Sangle

T~ ] —emm- 2

Lunettes 3D CD Nero Support de Cable composante,
(AG-S100) MediaHome 4 cables cable AV
Essentials

&

Base du stand Coque du stand Capot arriere du socle Gaine de fétl)(le Display
in

L[%XZ °0" X2

Cable Display Link Supports de montage Clou a dessin pour les  Support de protection du
(type d'installation et type mural supports de montage téléviseur
de montage mural) (un pour le téléviseur et mural

l'autre pour le mur)

NOILVdVd3dd I
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§ « gx6

M3 x 6 M4 x 7

Boulons pour I'assemblage du support d’installation et le montage mural

X2
Ancrage mural Vis
Cet accessoire n'est pas fourni avec tous les modeles.

* Si la surface du télévi-
seur comporte des traces
de doigts ou des taches,
nettoyez-la a l'aide du chif-
fon doux.

Chiﬁon douX ....:..: .................................
Nettoyez I'écran Evitez de frotter lorsque
Cable de type péritel Noyau de ferrite avec ce chiffon. ¥a6>é1hsetentez d’éliminer une

(Cet accessoire n'est
pas fourni avec tous les
modeles.)

Vous risquez de rayer ou
de décolorer la surface.

UTILISATION DU NOYAU DE FERRITE
(Cet accessoire n'est pas disponible pour tous les modeles.)

Un noyau de ferrite peut étre utilisé pour réduire I'onde
électromagnétique au moment du branchement du cor-
don d'alimentation.

Plus le noyau de ferrite est proche de la prise de courant,
plus son action sera efficace.

Installez la prise de courant a proximité.



COMMANDES DU PANNEAU AVANT
© REMARQUE

P Le téléviseur peut étre placé en mode standby afin de réduire la consommation d’énergie. De
plus le téléviseur doit étre éteint au niveau de l'interrupteur principal du téléviseur s’il est prévu
qu’il ne soit pas utilisé pour un certain temps, afin de réduire la consommation d'énergie.
L'énergie consommeée pendant l'utilisation peut étre sensiblement réduite si le niveau de la bril
lance de l'image est diminué, et ceci réduira le colt de fonctionnement global.

A ATTENTION

» Ne pas monter sur le socle en verre ou I'exposer a un impact. o .
Il peut se briser, d’ou un risque de blessure a cause des fragments de verre, ou le téléviseur ris-
que de tomber.

» Ne pas trainer le téléviseur sur le sol. Il existe un risque de dommage pour le sol ou le produit.

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

— Emitter
II s'agit d'un appareil équipé de I'émetteur
d'échange de signaux avec des lunettes 3D.
Veillez a ce qu'il n'y ait aucune personne ni
objets devant I'écran alors que vous regardez
une vidéo 3D.

Capteur de la télécommande

P A OK® MENU INPUT O/1

v oA — + v M N [0

? I ? I ? ? ? ? VOYANT D'ALIMENTATION/
| | VEILLE

(Peut étre réglé a I'aide du témoin
d’alimentation (Power) dans le
menu OPTION.)

CHAINES VOLUME OK MENU ENTREE | MARCHE/ARRET

NOILVdVd3dd I
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PREPARATION
BACK PANEL INFORMATION

m Image shown may differ from your TV.

T o

N
° o
hl E— 0

s |= B,

\ ¥ PCMCIA CARD SLOTY

ya

coTLe R RTTTYTTY ROTRNN Y .

o eeee—— ©

EEL
RS-Z2CIN & oy N : DISPLAY LINK
(COMPONENT IN .
T Y Ps PRAAUDIO V\DEO/AUDIgS T

USBIN o<t

e EE QP
LAN HOMIDVI

RGB IN (PC)

— N3
T w | @y ne—

H

SR
i, [8]

i o

s

@ Prise du cordon d’alimentation

Ce téléviseur fonctionne sur courant alternatif (CA). La
tension est indiquée sur la page des Spécifications. (»
p.168 a 171) N'essayez jamais d'utiliser ce téléviseur sur
courant continu (CC{

@ Logement pour carte PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association)

Insérez le module Cl dans la fente PCMCIA CARD
SLOT.

(Cette fonction n'est pas disponible dans tous les pays.)

© Port d'entrée RS-232C (CONTROLE ET
MAINTENANCE UNIQUEMENT)

Raccordez cette entrée au port RS-232C d'un ordinateur.
Ce port est utilisé pour les modes service ou hotel.

O Entrée composantes

Raccordez un appareil audiovisuel en composantes a
Ces prises.

©® Entrée audiolvidéo

Raccordez la sortie audio/vidéo d'un appareil externe a
Ces prises.

@ Entrée Display Link
Connectez la base du stand et I'écran du téléviseur a
l'aide d’un cable Display Link.

@ Réseau local
Connexion réseau a AccuWeather, Picasa, YouTube, etc.
Permet également de transmettre des fichiers vidéo,
photo et musicaux sur un réseau local.

° (] -
6o & o o
© Port USB

Raccordez le périphérique de stockage USB a cette
prise.

© Entrée HDMI/DVI IN

Raccordez un signal HDMI & l'entrée HDMI IN. Vous
pouvez également raccorder un signal DVI (VIDEO) au
port HDMI/DVI a l'aide d'un cable DVI-HDMI.

@ Entrée de I'antenne/cable
Branchez I'antenne ou le cable sur cette prise.

@ SORTIE AUDIONUMERIQUE OPTIQUE
Raccordez le signal audionumérique a divers types
d'appareils.

Raccordez-le a un appareil audionumérique.
Utilisez un cable audio optique.

® Entrée RGB IN
Raccordez la sortie d'un ordinateur.

® Prise Péritel (AV1)

Raccordez I'entrée ou la sortie Péritel d'un appareil
externe a ces prises.

@ Entrée audio RVB/DVI

Raccordez un signal audio & partir d'un ordinateur ou
d'un téléviseur.



INSTALLATION DU SOCLE

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Lorsque vous assemblez le pied de bureau, vérifiez que le boulon est complétement serré (dans le -
cas contraire, le produit pourrait basculer aprés son installation). Si vous serrez exagérément le bou-
lon, celui-ci pourrait dévier par un phénomeéne d'abrasion de la piece de serrage du boulon. %
Placez la base du stand orientée vers le Utilisez le Cable Display Link (pour le =
bas sur une table ou une surface plate. stand, utilisez le cable le plus court) pour ;)S
Assemblez la Coque du stand et la Base raccorder la Base du stand et I'entrée de =
du stand a I'aide des vis fournies avec le raccordement de I'affichage sur le téléviseur. o
téléviseur. Apres le raccordement, fixez solidement les =z
vis a 'aide d’un tournevis pour monter le

cable.

Coque du stand

9 Couchez avec précaution I'écran de télévi- @ Placez correctement le Couvercle arriére
sion sur une surface rembourrée pour du stand.
éviter d’abimer 'écran.

9 Montez le stand sur le téléviseur en suiv- @ Installez la gaine du céble Display Link

ant les rainures dans le sens des fléches et connectez ce cable avec la coque du
comme lillustre la figure. Alignez le télévi- stand au moyen des vis fournies avec le
seur avec les trous pour insérer les vis. téléviseur.

Assemblez la Coque du stand et le télévi-
seur a l'aide des vis fournies avec celui-ci.
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SUPPORT ARRIERE POUR LE
RANGEMENT DES CABLES

m L'image peut étre différente de celle affichée sur
votre téléviseur.
Attachez le cable d’alimentation a 'aide du
passe-cables du capot arriere du téléviseur.

Cela permettra d’éviter que le cable ne
soit débranché par accident.

|ﬂ%:1:]u o

L5 E— %J

%_I

Support de cables

Apres avoir raccorde les cables selon les
instructions, installez I'ATTACHE-CABLE
comme illustré et regroupez les cables.

Support de cables

SYSTEME DE SECURITE
KENSINGTON

Cet accessoire n'est pas disponible pour tous
les modéles.

L'image peut étre différente de celle affichée sur
votre téléviseur.

Le téléviseur est équipé, sur son panneau arri-
ere, d’'un connecteur pour systéme de sécurité
Kensington. Connectez le cable du systéme de
sécurite Kensington comme indiqué ci-dessous.

Pour de plus amples informations sur
I'installation et I'utilisation du systeme de sécurité
Kensington, reportez-vous au mode d'emploi de
celui-ci.

Pour de plus amples informations, visitez http://
www.kensington.com, page d'accueil du site
Web de la société Kensington. Kensington vend
des systémes de sécurité destinés aux équipe-
ments élec-troniques de valeur tels que ordina-
teurs bloc-notes et projecteurs LCD.

O REMARQUE

» Le systéme de sécurité Kensington est un
accessoire en option.

» Si le téléviseur est froid au toucher, un léger
“papillotement” peut se produire a la mise sous

tension.
Cela est tout a fait normal et votre télévi-

seur n'est pas défectueux.

» Quelques minuscules défauts se présentant
sous la forme de points rouges, verts ou bleus
peu-vent apparaitre a I'écran. Toutefois, cela
n'altérent en rien les performances du moniteur.

» Evitez de toucher I'écran LCD ou d'y laisser le
doigt appuyé. Vous risqueriez de provoquer des
effets de distorsion temporaires sur I'écran.




PRECAUTIONS
D'INSTALLATION

m Vous trouverez dans le commerce les com-
posants nécessaires pour fixer le téléviseur au
mur en toute sécurité.

m Placez le téléviseur pres du mur afin d'éviter
qu'il tombe si on le pousse.

m Les consignes présentées ci-aprés décrivent
comment installer votre téléviseur en toute
sécurité en le fixant au mur, afin d'éviter qu'il
tombe si on le pousse. Ce systéme évitera
que le téléviseur bascule vers l'avant et pro-
voque des blessures.

[l permettra également d'éviter que votre appareil
soit endommagé. Vérifiez qu'aucun enfant ne
grimpe sur le teléviseur ou ne s'y suspende.

Utilisez les boulons a oeil ou les supports/
boulons du téléviseur pour fixer 'appareil
au mur, comme indiqué dans lillustration
cidessous.
(Si votre téléviseur comporte des boulons
a oeillet, dévissez-les.)

*Insérez les boulons a oeil ou les supports/
boulons du téléviseur, puis serrez-les sol-
idement dans les orifices supérieurs.

Fixez les supports muraux a I'aide des boulons.
Ajustez la hauteur du support fixé au mur.

Utilisez une corde robuste bien tendue pour
aligner le téléviseur. Pour plus de sécurité, la
corde doit étre tendue jusqu'a étre parfaitement
horizontale entre le mur et 'appareil.

O REMARQUE

» Retirer la corde avant de déplacer I'appareil.

» Utiliser un support ou un meuble assez
grand et solide pour supporter la taille et le
poids de I'appareil.

» Pour utiliser le téléviseur en toute sécurité,
veiller a ce le support fixé au mur soit a la
méme hauteur que celui du téléviseur.

m Vous pouvez installer ce téléviseur sur le mur,
sur un bureau, etc.

m Le téléviseur est congu pour étre installé a
I’horizontale.

MISE A LA TERRE

Assurez-vous de raccorder ce téléviseur a la terre
afin d’éviter les chocs électriques. Si la mise a la
terre n’est pas possible, demandez a un élec-
tricien qualifié d’installer un disjoncteur indépen-
dant. N’essayez pas de mettre cet appareil a la
terre en le raccordant a des cables téléphoniques,
a un paratonnerre ou a des tuyaux de gaz.

Alimentation

Disjoncteur

INSTALLATION DU
SOCLE

m L'image peut étre différente de celle affichée
sur votre téléviseur.

Pour une meilleure aération, laissez un espace
comme l'illustre la figure ci-dessous.

10 cm
21 cn
10|cm 10 cm
$
—_—
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INSTALLATION DES SUPPORTS POUR LE MONTAGE MURAL

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Couchez avec précaution I'écran de télévi-
sion sur une surface rembourrée pour
éviter d’abimer I'écran.

Fixez les vis pour monter le Support de
montage mural du téléviseur et le Support
de protection du téléviseur sur I'appareil.

9 Montez le support de montage mural
prévu pour le mur sur un emplacement de
votre choix a l'aide des vis et des disposi-
tifs d'ancrage au mur comme lillustre la
figure ci-dessous. Vous pouvez ajuster le
niveau du support de montage mural
avec l'indicateur de niveau fourni.

Wall Anchor,

©-@ Percez des trous de 80 mm — 100 mm de
profondeur sur le lieu d’ancrage a l'aide
d’un trépan de 8 mm.

©-@ Nettoyez les trous percés.

L______

©-© Insérez le dispositif d’ancrage mural fourni
dans le trou.

©-0O Poussez le support de montage mural
contre le mur pour l'aligner avec le trou.
Assurez-vous que le bouton de réglage de
I'angle se trouve sur le cété supérieur du
support de montage mural.

©-0 Fixez la vis du support de montage
mural dans le trou. A ce niveau, fixez la
vis en appliquant un serrage d’au moins
45 kgfecm.

=i -

O REMARQUE

» Vérifiez le matériau du mur et I'épaisseur
des matériaux de finition.

» \Vous pouvez utiliser les ancrages et les vis
fournis avec le téléviseur pourles murs en
béton, en béton Iéger, en pierres de champ
durs, en briques ou en blocs cellulaires.

» N'installez pas le systéme sur un mur en
platt;ues de platre ou avec des Ivﬁ)anneaux
de fibres a densité moyenne (MDF).

Dans ce cas, I'ancrage et les vis doivent
étre insérés a l'intérieur du béton des
matériaux finis. S'il n' y a pas de béton a
I'intérieur, vous devez d’abord installer un
support séparé et fixer les ancrages et les
vis

» Pour les autres cas, assurez-vous chaque
piece fixée peut résister a une charge
d’extraction de 70 kgf (686 N) et a un effort
de cisaillement de 100 kgf.



Connectez le cable Display Link (pour le
support de montage mural, le plus long
cable) sur I'entrée de connexion de
I'affichage a l'arriere du téléviseur. Montez
ensuite le téléviseur sur le mur selon le
sens de la fleche comme [’illustre la figure.

Sécurisez le téléviseur avec le Clou a dessin
pour le montage mural.

[ i i S——

i Wall Mounting
| Bracket Pushpin

Placez la base du stand dans un endroit
approprié et connectez-le a I'aide du cable
Display Link.

MONTAGE AU MUR :
INSTALLATION
HORIZONTALE

m |l est recommandé d'utiliser le support de mon-
tage mural fourni avec le téléviseur au cours du
processus.

m LG recommande que la fixation murale soit réalisée
par un installateur professionnel qualifié.

O REMARQUE

» Vous devez installer la fixation murale sur un
mur solide perpendiculaire au sol.

» Vous devez utiliser une fixation spécifique si
vous souhaitez l'installer au plafond ou sur
un mur incliné.

» La surface du mur sur lequel est montée la
fixation murale doit étre suffisamment
robuste pour supporter le poids du téléviseur
(béton, roche naturelle, brique ou parpaing,
par exemple).

P Le type et la longueur des vis d'installation
dépendent de la fixation murale utilisée.
Pour plus d'informations, reportezvous aux
instructions fournies avec la fixation murale.

» LG décline toute responsabilité en cas
d'accident, de dommage a I'habitation ou de
dommage sur le téléviseur dus a une instal-
lation incorrecte :

- Si vous utilisez un support de montage
mural fourni par une tierce partie:

- lorsqu'une fixation incorrecte des vis dans
le mur peut provoquer la chute du télévi-
seur et des blessures ;

- lorsque la méthode d'installation recom-
mandée n'est pas respectée.

» Le support de montage mural fourni est un
type fixe. Le fait de le tirer fortement peut
endommager le téléviseur.

I100m

10 cm 10 cm

I100m
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FONCTIONS DES TOUCHES DE LA TELECOMMANDE

Lorsque vous utilisez la télécommande, dirigez-la vers le capteur de la télécommande du téléviseur.

—

©

ENERGY  AVMODE

SAVING

INPUT

®@0e®

=)

LIGHT

=/

1.,;@ 2abc

3 cer

4ghi

6w

7pq|s

Qe

ust | 10—

QVIEW

|8
\BACK :

: EXIT

@OO®

T

—MEOP TV =

[ (@en) Gor) )

OO )

KBS CEED

L[lNFO(i)] (ap )(aprr)

]
4%
BACK| @

S/
EXIT(

@O0,

LR SELECT

r (&mext) (1.0p1 ) (SUBTIE )

OO )

KBS CEED

((euine) (nFo@) ( A )

-

d (POWER)

ECLAIRAGE

ENERGY SAVING
AV MODE

INPUT

TV/RAD

Permet de mettre | "appareil sous tension lorsqu il
est en mode veille et de le mettre hors tension pour
passer en mode veille.

Vous pouvez allumer ou éteindre I'éclairage de la
télécommande.

Permet de régler le mode d'économie d'énergie du
téléviseur.(»> p.124)

Permet de sélectionner et définir des images et des
sons lorsque vous raccordez des appareils AV. (> p.66)

Le mode d'entrée externe permet d'alterner entre les
appareils externes.(» p.59)

Permet de sélectionner la radio, la télévision ou
une chaine numérique.

N

MENU

NetCast

Q. MENU

TOUCHES
CENTRALES

(haut/bas/
gauche/droite)

OK
BACK

EXIT

Permet de sélectionner un menu.
Efface tous les affichages a I'écran et retourne au
mode de visionnage de Ia télévision depuis n'importe

quel menu.(» p.33)

Sélectionnez la source de menu NetCast. (> p.68)
(AccuWeather, Picasa, YouTube, etc.)

La source du menu NetCast peut différer d'un pays a l'autre.

Permet de sélectionner la source du menu rapide
souhaitée (Format de l'image, Voix nette Il ,
Préréglages d’'image, Préréeglages du son,
Audio(ou Langue audio), Minuterie d’arrét, Saut

activé/désactiveé, Appareil USB).(» p.31)

Ces touches vous permettent de naviguer a
travers les menus a 'écran et de régler les para-
métres systéme a votre convenance.

Valide votre sélection ou affiche le mode en cours.

Permet a I'utilisateur de revenir en arriére dans une
application interactive, EPG ou autre fonction
d'interaction.

Efface tous les affichages sur I'écran et retourne au
mode visualisation TV depuis n'importe quel menu.

J

GUIDE

Affiche le guide des programmes. (» p.116)

INFO (D Affiche les informations de I'écran sélectionné.

AD Commute la fonction Audio Description sur On ou Off.

APP/x

Le systeme ne fonctionne pas




LIGHT

©

ENERGY AVMODE  INPUT  sved

®0ee

SAVING

1 | [2abe | [Saer
4ghi 5jkl leno
7pq|s 8luv gwxyz
ST | () | | QViEW
F A~
< P
e | DELETE v
MUTE ¢

\Bﬁ:K GUIDE EXIT

LIR SELECT

@O
(@) (1o (SE)
celasla®

KBIENICED
(inFo@) ( ap ) ((appr )

- M 4
BACK| @ | ExiTlg

foeeioeevrreoioooreen

....................

O OO )
EBIES)CEED

((suioe) (nFo@) ( A )

—MEOP TV =

( Bouton numéro 0
a9
—(Espace)

LIST
Q.VIEW

Permettent de sélectionner une chaine.

Permettept de sélectionner des éléments
numérotés dans un menu.

Insére un espace sur le clavier virtuel.

Affiche la liste des chaines. (P p.57)

Permet de revenir a la derniére chaine visionnée.

TOUCHES Ces touches sont utilisees pour le téletexte
COLOREES (uniquement pour les modéles équipés du
TELETEXTE) ou pour I'Edition des chaines.

L/R SELECT  Permet de visualiser la vidéo 3D. (» p.79)
@lmlenK Affiche une liste des appareils audiovisuels rac-
cordés au téléviseur. Lorsque vous appuyez sur
cette touche, le menu Simplink s'affiche a I'écran.
(> p.62)
@ Accés direct au portail Internet de divertissement et

d'actualité développé par Orange. (France unique-
ment)

I Touches du
TELETEXTE

Ces touches sont utilisées pour le télétexte.

Pour de plus amples détails, veuillez vous report-
er a la section ‘Télétexte’.(» p.161)

SUBTITLE Affiche les sous-titres dans la langue de votre

choix en mode numérique.

NOILVdVd3dd I
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PREPARATION

LIGHT

®

ENERGY  AVMODE  INPUT

©@0©O®

SAVING

1@ | |2abc | |Seer
-4ghi 5jkl lﬁ mno
7pqrs 8u:v gwxyz

usT | |0 | | QView
¥ v [
< P
| DELETE [ N/
[WTex]
KMENU Mergash QMEPD
PN
Vo
<lok|>
N
v
\B?CK GUIDE | EXIT )
C)DDLI'RSELECT
, [-rmj ((1.0p7 ) (SU8TME)
(l I ][.-]

[lNFO(D] (a0 ) ( APPI- )

N M _/
BACK| @ |EXITIf

LR SELECT

OO ®

, [-racrj (1.oe1) [sumsj

[GumE] (inFo®) [ AD )

— B

—TMOPT0 -

VOLUME +/-

MARK

FAV

CHAR/NUM

3D

DELETE
MUTE
CHAINES ~ v
PAGE

précédente/
suivante

Permet de régler le volume.

Sélectionnez I'entrée pour appliquer les réglages
Picture Wizard.

Sélectionner et désélectionner des chaines dans le
menu USB.

Permet d'afficher la chaine préférée sélectionnée.

Fait basculer le menu NetCast en mode alphabé-
tique ou numérique

Permet de visualiser la vidéo 3D. (» p.78)

Efface le caractére saisi au clavier virtuel.
Permet de couper ou de remettre le son.
Permet de sélectionner une chaine.

Permet de se déplacer d’'un ensemble
d’informations affichées a I'’écran a un autre.

Touches de
commande
des menus
SIMPLINK/
MES MEDIAS

Permettent de controler le menu SIMPLINK ou Mes
Flméd;as(Liste de photos, de titres musicaux et de
ilms

Insertion des piles

m Ouvrez le capot du compartiment a piles a I'arriere de la
télécommande.

m Utilisez deux piles alcalines de 1,5 V de type AAA. Ne
mélangez pas piles neuves et piles usagées.

m Remettez le capot.
m Pour retirer les piles, procédez a l'inverse de leur insertion.

m Les piles et batteries internes au produit ou raccordées a
celui-ci ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
telle que celle du soleil, d’'un feu ou d’une origine similaire.




FONCTIONS PRINCIPALES DE LA TELECOMMANDE
MAGIC MOTION

(‘\

[ S—
\_-/-

o—

Récepteur du
pointeur

Le témoin clignote durant le fonctionnement.

GPOWER

Permet de mettre | "appareil sous tension lorsqu il
est en mode veille et de le mettre hors tension
pour passer en mode veille.

OK/

MENU
PRINCIPAL

Fait apparaitre le pointeur.

L

VOLUME +/-

CHAINES ~ v

MUTE

Permet de régler le volume.

Permet de sélectionner une chaine.

Permet de couper ou de remettre le son

Insertion des piles m Lorsque le message "Magic

motion remote control battery is
low. Change the battery." (Piles
de la télécommande Magic
motion faible. Changez les piles)
apparait, remplacez les piles.

m Ouvrez le capot du comparti-
ment a piles a l'arriére de la
télécommande.

m Utilisez deux piles alcalines de 1,5
V de type AA. Ne mélangez pas
piles neuves et piles usagées.

m Remettez le capot.

m Pour retirer les piles, procédez
a l'inverse de leur insertion.

m Les piles et batteries internes au
produit ou raccordées a celui-ci
ne doivent pas étre exposées a
une chaleur excessive telle que
celle du soleil, d’'un feu ou d’'une
origine similaire.
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CONFIGURATIOND’UNAPPAREILEXTERNE

m Ne jamais brancher le cordon d'alimentation avant d'avoir terminé de raccorder tous les appareils
pour ne pas les endommager.

RACCORDEMENT A UNE ANTENNE

m Afin d’obtenir la meilleure qualité d’image, réglez la direction de I'antenne.
m Le cable et le convertisseur d’antenne ne sont pas fournis.

47/55LEX8* uniquement Sauf 47/55LEX8*

O
I iC_].
Prise Logements collectifs/Appartements
d’antenne (Raccordement a la prise d’antenne murale) mw ou
mu rale CABLE IN E| «

Céble coaxial RF (75 Q)

Antenne

extérieure
(VHF, UHF) Logements individuels/Maisons

(Raccordement a la prise murale pour ‘dﬂﬂD ) |

'antenne extérieure)

L— UHF
Antenne Ampif . ou
r de signal U

VHF

m Pour recevoir une image de meilleure qualité dans les zones ou le signal est faible, installez un
amplificateur de signal sur I'antenne comme indiqué ci-dessus.

m Pour acheminer le signal vers deux téléviseurs, utilisez un séparateur de signal d'antenne.

ANTENNA/
CABLE IN

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

m Ne jamais brancher le cordon d'alimentation avant d'avoir terminé de raccorder tous les appareils
pour ne pas les endommager

m Cette section relative au RACCORDEMENT D’UN APPAREIL EXTERNE présente essentiellement
des schémas pour les modéles 47/55LX9**x,

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

RACCORDEMENT AVEC UN CABLE COMPOSANTES

Ce téléviseur peut recevoir des signaux numériques RF/par cable sans décodeur numérique externe.

Toutefois, si vous ne parvenez pas a recevoir les signaux numériques a partir d'un décodeur ou d'un
autre appareil numérique externe, reportez-vous au schéma ci-dessous.

Raccordez les sorties vidéo (Y, PB, PR) de
l'appareil externe (décodeur numérique, lecteur
de DVD, etc.) aux prises COMPONENT IN
VIDEO du téléviseur.

Sauf 47/55LEX8*

Raccordez les sorties audio de I'appareil externe

(décodeur numérique, lecteur de DVD, etc.) aux
prises COMPONENT IN AUDIO du téléviseur.

IN

Allumez I'appareil externe.

(Reportez-vous au manuel d'utilisation de
I'appareil externe).

Sélectionnez la source d'entrée Composanti es
a l'aide de la touche INPUT de la télécom-
mande.

Si elle est connectée au COMPOSANT IN 2,

sélectionnez Component2 comme entrée.
(Sauf 47/55LEX8+*)

» Format audio HDMI pris en charge : Dolby Digital, PCM

Le format audio DTS n’est pas supporté.

Signal Composantes HDMI
480i/576i O X
480p/576p 0 0
720p/1080i 0 0
0 0
1080 (50 1z /60 Hz uniquement) (24 Hz /30 Hz /50 Hz /60 Hz)

Entrées en composantes

Vous pouvez améliorer la qualité de I'image en raccordant le
lecteur DVD aux ports d'entrée en composantes, comme

illustré ci-dessous.

Entrées en composantes du Y Ps
téléviseur
Y Ps
. L Y B-Y
Sorties vidéo du lecteur DVD
Y Cb
Y Pb

|AUDIO/Y Ps PR

47/55LEX8* uniquement

{CONTRCL & SERMCE}

R§-232C IN

==

DISPL#




RACCORDEMENT AVEC UN CABLE HDMI

Sauf 47/55LEX8*

12/
®

Raccordez la sortie HDMI de I'appareil externe
(décodeur numeérique, lecteur de DVD, etc.) a la prise

d'entrée HDMI/DVI IN 1, HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ou
HDMI IN 4 du téléviseur.

Allumez I'appareil externe.
(Reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil
externe).

Sélectionnez la source d'entrée HDMI1, HDMI2, HDMI3 ou
HDMI4 a l'aide de la touche INPUT de la télécommande.

47/55LEX8* uniquement

HDMI/DVI IN

2]

Raccordez la sortie HDMI de I'appareil externe
(décodeur numeérique, lecteur de DVD, etc.) a la prise

d'entrée HDMI IN 1, HDMI IN 2 ou HDMI/DVI IN 3 du télévi-
seur.

Allumez I'appareil externe.
(Reportez-vous au manuel d'utilisation de I'appareil
externe).

Sélectionnez la source d'entrée HDMI1, HDMI2 ou HDMI3 a
I'aide de la touche INPUT de la télécommande.

O REMARQUE

» Si vous utilisez un cable HDMI, le téléviseur peut recevoir simultanément des signaux audio et vidéo.

» Si le lecteur DVD ne prend pas en charge la fonction Auto HDMI, vous devez régler correctement la résolu-
tion de sortie.

» Vérifiez que votre cable HDMI est un cable HDMI a grande vitesse. Si les cables HDMI ne sont
pas du type a grande vitesse, limage a I'écran risque de scintiller. Utilisez le cable HDMI a
grande vitesse.

O TS > ) ceren

DIGITAL
AUDIOOU

¥
e
2
=

HDMI-DTV OUTPUT

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

RACCORDEMENT AVEC UN CABLE HDMI-DVI

Sauf 47/55LEX8*

Raccordez le décodeur numérique ou la sortie

DVI de l'ordinateur a la prise d'entrée HDMI/
DVIIN 1, HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ou

HDMI IN 4 du téléviseur.

Raccordez la sortie audio du décodeur numéri-
que ou de l'ordinateur a la prise d'entrée
AUDIO IN (RGB/DVI) du téléviseur.

AUDIOIN
(RGB/DVI)

COMPONENT
N1

Allumez le décodeur numérique ou l'ordinateur
ainsi que le téléviseur.

(Reportez-vous au manuel d'utilisation du
décodeur numérique ou de l'ordinateur).

Sélectionnez la source d’entrée HDMIA1,
HDMI2, HDMI3 ou HDMI4 a l'aide de la touche
INPUT de la télécommande.

47/55LEX8* uniquement

ou

DVI-PC OUTPUT AuDiO

o
(2]

Raccordez le décodeur numérique ou la sortie
DVI de l'ordinateur a la prise d'entrée HDMI/
DVI IN 3 du téléviseur.

Raccordez la sortie audio du décodeur numéri-
que ou de l'ordinateur a la prise d'entrée
AUDIO IN (RGB/DVI) du téléviseur.

AUDIOIN

Allumez le décodeur numérique ou l'ordinateur
ainsi que le téléviseur.

(Reportez-vous au manuel d'utilisation du
décodeur numérique ou de l'ordinateur).

Sélectionnez la source d’entrée HDMI3 a l'aide
de la touche INPUT de la télécommande.

DVI-DTV OUTPUT

DVI-PC OUTPUT AUDIO




RACCORDEMENT AVEC UN CABLE PERITEL

i L. ] Sauf 47/55LEX8+
0 Raccordez la prise péritel européenne de ‘ -
I'appareil externe (lecteur de DVD, magnéto- o -
scope, etc.) a la prise péritel européenne AV1 I:
du téléviseur. -
-y S
Allumez 'appareil externe i
@ PP o Up<|%%
(Reportez-vous au manuel d'utilisation de +
I'appareil externe). W
9 Sélectionnez la source d’entrée AV1 a l'aide
de la touche INPUT de la télécommande. O
Téléviseur analogique,
AV1 (0] O (0] e -
Téléviseur numérique
AUDIO/
VIDEO
Type de sortie AV1 .
Mode P A_V1 (I%r_ls_elue I'enregistrementlprogra’mrr;é 47/55LEX8~ unlquement
d'entrée courant (sortie TV) o Samagistament) o .
Sy RGB IN (PC) AUDIO IN
Téléviseur numérique Televiseur O i
q numérique o) e
Téléviseur analogique, Téléviseur
99 . o ]
AV analogique
< (Le mode d'entrée est automa-
Composantes/RGB Televiseur tiguement converti en DTV.)
analogique =
HDMI X X

» Sortie TV : Sorties des signaux
Analogue TV (TV analogique)
ou Digital TV (TV numérique).

++ittttitt
tiitidtitd
AUDIO/
VIDEO

O REMARQUE

» Un cable Péritel doit toujours étre blindé.

» Lorsque vous regardez la télévision numérique en mode 3D d'imagerie, les signaux du moniteur
ne peuvent pas sortir par le cable péritel.

» Si vous réglez le mode 3D sur ON pendant qu'un enregistrement programmé est effectué sur la
télévision numérique, les signaux du moniteur ne peuvent pas sortir par le cable péritel, et
I'enregistrement ne peut pas étre effectuee.

ANHILXT T13HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

CONFIGURATION DE L'ENTREE USB

Sauf 47/55LEX8*

G Raccordez le périphérique USB a la prise
d'entrée USB IN 1 ou USB IN 2 du téléviseur.

9 Apres avoir raccordé les prises d'entréee USB
IN 1 ou USB IN 2, vous pouvez utiliser la fonc-
tion USB. (p» p.80)

47/55LEX8* uniquement

ou

a
GL?
\_/
\/
.
s
LAN E E HDW;DV\ roeon EI

RACCORDEMENT AVEC UN CABLE RF

Afin d’éviter de possibles interférences, veillez a laisser une distance suffisante entre le magnéto-

scope et le téléviseur Sauf 47/55LEX8*
a Raccordez la prise ANT OUT du magnéto- ”
scope a la prise ANTENNA IN du téléviseur. B wrosr  svoo v ® O
L& ®
9 Raccordez le cable d’antenne a la prise ANT — i

IN du magnétoscope.

SWITCH

9 Appuyez sur la touche PLAY (LECTURE) du Prise murale
magneétoscope, puis trouvez le canal adéquat
entre le téléviseur et le magnétoscope pour

pouvoir regarder la télévision.

Antenne
NSy

A:Z{§SLEX8* uniquement

RGE IN {PG} AUDIOIN
(RGB/DVI! ‘

IN3 )
 @my rE—-
1

ANTOUT svbEO Vvbeo @ @

© 0 00
@ o

OUTPUT
SWITCH

Prise murale

Antenne
Sy

\—




RACCORDEMENT AVEC UN CABLE RCA

Raccordez les prises audio et vidéo du télévi-
seur a celles du magnétoscope ou de
|'appareil externe. Respectez les couleurs des
prises : Vidéo = jaune, Audio gauche = blanc

et Audio droit = rouge.

Sauf 47/55LEX8+

AUDIO IN
‘ (RGB/DVI)

A

9 Insérez une cassette vidéo dans le magnéto-

scope, puis appuyez sur la touche PLAY = m

(LECTURE) du magnétoscope (reportez-vous
au manuel d'utilisation du magnétoscope).

CONTROL

Sinon, utilisez I'appareil externe correspon-

dant.

(Reportez-vous au manuel d'utilisation de

© 66

svDeo  vbeo @ @

HOHO)

I'appareil externe.) m)
OUTPUT Al
SWITCH
9 Sélectionnez la source d 'entrée AV2 a | 'aide ou
de la touche INPUT de la télécommande. o
VIDEO

Si elle est connectée au port AV IN 3, sélec-

tionnez AV3 comme entrée.

@

@®

®e
—

@5

O REMARQUE Video Game Set
» Si vous avez un magnétoscope mono, raccordez Camescope
le cable audio du magnétoscope a la prise AUDIO ou

L/MONO du téléviseur.

(47/55LEX8* uniquement

T
COMPONEN
VIDEO/AUDIO

©60do
o

ou

VDEo @ (r)
®©0e

@ =
Video Game Set
Caméscope

.

AV IN3

VIDEO / AUDIO

SVIDEG  VIDEQ

voeo @ Q

®@0e

@ =]
Video Game Set

Caméscope
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

RACCORDEMENT AVEC UN CABLE D-SUB A 15 BROCHES

Ce téléviseur comprend la fonction Plug and Play, ce qui signifie que I'ordinateur s’adapte automa-

tiguement aux parameétres du téléviseur.

(~ I I

Raccordez la sortie RGB du PC a I'entrée
RGB IN (PC) du téléviseur.

Raccordez la sortie audio du PC a la prise
AUDIO IN (RGB/DVI) du téléviseur.

Allumez | ’ordinateur et le téléviseur.

Sélectionnez la source d 'entrée RGB a | 'aide
de la touche INPUT de la télécommande.

Sauf 47/55LEX8*

OPTI \CA

|
- el AUDIOIN
[ (RGB/DVI)

[ HDMI/DVI IN | Q=0

=
RGB IN (PC) =

wee) | S

=
==

AV1

(RGB)

=)

<
a %

g @

s =

RGB OUTPUT

©

AUDIO

47/55LEX8* uniquement

OPTICAL
DIGITAL ®
AUDIO OUT

DMI/DVI RGB IN (PO)

IN3 (HGBIDVI)
; ANTENNA/
CABLE IN

|

D= e
o

OME

il

>
=
=
o

RGB OUTPUT




INSERTION DU MODULE ClI

Permet d'activer les chaines cryptées (chaines payantes) en mode télévision numérique.
Cette fonction n'est pas disponible dans tous les pays.

] Sauf 47/55LEX8* p
“ Insérez le module CI dans le logement pour - -

carte PCMCIA (PCMCIA CARD SLOT) du
téléviseur, comme indiqué sur le schéma.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la page

50.

Veillez au posi-
tionnement de cette
encoche comme
illustré, puis insérez
le module CI.

47/55LEX8* uniquement

Veillez au posi- \

tionnement de cette

encoche comme illustre, \

%uis insérez le module -

l.
® REMARQUE

» Vérifiez que le module Cl est inséré dans le bon sens dans le lecteur de carte PCMCIA. Si le
module n'est pas inséré correctement, cela peut endommager le téléviseur et le lecteur de carte
PCMCIA..

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

CONFIGURATION DE LA SORTIE AUDIONUMERIQUE

Envoie le signal audio du téléviseur a un appareil audio externe via le port de sortie audionumérique

(optique).

Pour profiter de la diffusion numérique via les enceintes 5.1, raccordez la borne OPTICAL DIGITAL
AUDIO OUT situé a l'arriere du téléviseur a un home cinéma DVD (ou amplificateur).

a Raccordez une des extrémités d'un cable
optique au port de sortie audionumérique
(optique) du téléviseur.

9 Raccordez l'autre extrémité du cable optique
au port d'entrée audio numérique (optique) de
I'équipement audio.

9 Réglez I'option “Haut-parleurs TV" sur "Arrét”
dans le menu SON (» p. 143). Reportez-vous
au manuel d'utilisation de l'appareil externe.

A ATTENTION

» Ne jamais regarder a l'intérieur du port de sortie optique.

L'exposition directe au faisceau laser pourrait
entrainer des lésions oculaires !

Sauf 47/55LEX8*

Bt (con

AUDION.
(RGB/DVI) o
(RGB)

AUDIOOUT

03ain

I/DVIIN |
‘ RGB IN {

RS-232C IN (CONTHORISERVICE)

" -olanv

M|
WIRELES!
CONTR L

—

47/55LEX8* uniquement

z@ D [
e

HDMVD\/\ "RGB IN (PC) AUDIQ

(HGB/[
ENNA/ AV1
\ /@LE IN

E—3c




CONNEXION SANS FIL DES EQUIPEMENTS EXTERNES
(47/55LX9*+* uniquement)

Les téléviseurs LG équipés d'un port sans fil sont compatibles avec le boitier multimédia sans fil LG, qui
est vendu séparément.

Lorsque vous branchez la clé Wireless Ready (fournie avec le boitier multimédia sans fil) au téléviseur,
vous pouvez brancher des périphériques au boitier multimédia sans fil LG pour transmettre des fichiers
audio et vidéo au téléviseur via le réseau sans fil.

Une fois le boitier sans fil connecté, appuyez sur le bouton INPU pour afficher I'écran d'entrée sans fil.
Vous trouverez les instructions d'utilisation dans le manuel d'utilisation du boitier multimédia sans fil.

0 Branchez le jack WIRELESS CONTROL de la
clé Wireless Ready au connecteur WIRELESS
CONTROL du téléviseur.

9 Branchez le jack HDMI OUT de la clé Wireless
Ready au connecteur d'entrée HDMI/DVI IN 1,
HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ou HDMI IN 4
du téléviseur.

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I

Boitier média sans fil LG

HDMI/DVI IN

»
: O
! -

Emn

\/

WIRELESS
CONTROL

O REMARQUE

» COMMANDE SANS FIL : alimentation et utilisation de la clé Wireless Ready.
» HDMI : le signal audio/vidéo est transmis a la clé Wireless Ready.
» Lors de la connexion a la Wireless Media Box (produit vendu séparément), vous pouvez voir le
périphérique externe connecté a la Wireless Media Box par la connexion sans fil.
» Lorsque vous utilisez un équipement externe connecté au boitier média sans fil Wireless Media Box, cer-
taines fonction du menu du téléviseur peuvent ne pas fonctionner. —_—
» En sortie externe sans fil, les fonctions Real Cinema et la réduction numérique du bruit ne sont pas prises
en charge. 1
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

RESOLUTION D’AFFICHAGE PRISE EN CHARGE

-
Mode RVB-PC, HDMI/DVI-PC Mode HDMI/DVI-DTV
: ; Fréequence Fréequence . ; Fré Fré
Résolution horizor?tale(KHz) vertigale(Hz) Resolution horizrgr?t%(laen(%Hz) veﬁaiggleer(]lgli)
720x400 31,468 70,08 o0xd 31,469 59,94
640x480 31,469 59,94 [ee s 31,5 60
800x600 37,879 60,31 720x576 31,25 50
1024x768 48,363 60,00 37,5 50
1280x768 47,78 59,87 1280x720 44,96 59,94
1360x768 47,72 59,80 45 60
1280x1024 63,981 60,02 33,72 59,94
1920x1080
X 66,587 59,93 33,75 60
(RGB-PC) 28,125 50
1920x1080
675 60,00 26,97 23,97
(HDMI-PC) 27 24
1920x1080
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60
N
O REMARQUE

» Evitez de laisser une image figée a I'écran pendant
une période prolongée ; I'image figée peut laisser
une empreinte permanente a I'écran. Si vous en
avez la possibilité, utilisez un économiseur d'écran.

» |l est possible que des interférences apparaissent
selon la résolution, le modeéle vertical, le contraste ou
la luminosité en mode PC. Changez alors la résolu-
tion du mode PC, modifiez |a fréquence de rafrai-
chissement ou réglez la luminosité et le contraste
dans le menu, jusqu'a ce que l'image soit nette. Si la
fréquence de rafraichissement de la carte graphique
de l'ordinateur ne peut pas étre modifiée, changez la
carte graphique de I'ordinateur ou demandez conseil
au fabricant de la carte graphique.

» Le mode de synchronisation est distinct pour les
fréquences horizontale et verticale.

» Nous recommandons d'utiliser les résolutions
1920x1080, 60 Hz pour le mode PC, car elles
délivrent la meilleure qualité d'image.

» Raccordez le cable de signal du port de sortie du
moniteur de l'ordinateur au port RGB (PC) du
téléviseur ou le cable de signal du port de sortie
HDMI de I'ordinateur au port HDMI/IN (ou HDMI/
DVI IN) du téléviseur.

» Raccordez le cable audio de I'ordinateur a I'entrée
audio du téléviseur (les cables audio ne sont pas
fournis avec le téléviseur).

» Si vous utilisez une carte son, réglez le son de
l'ordinateur en conséquence.

» Si la carte graphique de Il'ordinateur ne reproduit
pas les signaux RVB analogiques et numériques
simultanément, raccordez soit le port RVB, soit
I'entrée HDMI IN (ou HDMI/DVI IN) pour afficher
I'écran de l'ordinateur sur le téléviseur.

» Si la carte graphique de I'ordinateur reproduit simul-
tanément la sortie RVB analogique et numeérique,
réglez le téléviseur sur RVB ou HDMI (I'autre mode
est automatiquement réglé sur Plug and Play par le
téléviseur.)

» |l est possible que le mode DOS ne fonctionne pas
selon la carte vidéo, si vous utilisez un cable
HDMIDVI.

» Si vous utilisez un cable RGB-PC trop long, il peut
se produire des interférences sur I'écran. Nous vous
recommandons d'utiliser un cable inférieur a 5
méltres. Cela vous garantit une qualité d'image opti-
male.




CONFIGURATION DE L' ECRAN POUR LE MODE PC

Réinitialisation de I’écran

Restaure les réglages Position, Taille et Phase aux paramétres d'usine.

Cette fonction peut étre activée dans le mode suivant : RGB (RVB) [PC].

IMAGE

Nelele U

« Couleur 60 ——
« Teinte 0 [RIMMIMIIIMIS]
« T° couleur 0 CWIIMIIIIITC]
« Contréle avancé
* Réglage usine

* TruMotion : Arrét

« Ecran

kd ECRAN
[ Résolution

Config. auto.

[ 2| Position

[+ ] Taille -

LQ_J Réglages usine

OK

L. o

Sélectionner IMAGE.
[N . .
oK Sélectionner Ecran.

Sélectionner Réglages usine.

Sélectionner Oui.

Activer Réglages usine.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du

visualisation normale du téléviseur.

menu précédent.

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

Configuration automatique (mode RVB [PC] uniquement)

Ajuste la position de I'image et minimise le tremblement de I'image de fagon automatique. Si I'image
n'est toujours pas nette aprés avoir effectué les réglages, bien que votre téléviseur fonctionne cor-
rectement, vous devez effectuer d’autres réglages.

Config. auto.

Cette fonction sert a régler automatiquement la position, la taille et la phase de I'écran. L'image affi-
chée sera instable quelques secondes pendant la configuration automatique.

Sélectionner Config. auto..

IMAGE kd ECRAN
« Couleur 60— —
it . Config. auto.
« T° couleur [l niieed| > Gomnotaniol
« Contréle avancé
* Réglage usine Oui
* TruMotion : Arrét
« Ecran
@ Sélectionner IMAGE. « Si la position de 'image n’est toujours pas correcte,
relancez la configuration automatique.
N » Si les images doivent étre de nouveau ajustées
Sélectionner Ecran. aprés le réglage automatique en mode RVB (PC),
— vous pouvez ajuster la position, la taille ou la
hase.
P

Sélectionner Oui.

Activer Config. auto..

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode
visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du
menu précédent.



Sélection de la résolution

Pour afficher une image normale, la résolution du mode RVB doit correspondre a la sélection du
mode PC.

Cette fonction peut étre activée dans le mode suivant : RGB (RVB) [PC].

L imace kd EcRrAN
u * Neuew € U — [ @ Résolution
n Couleur 60— D1 1280 x 768
« Teinte 0 [RIMMIMIIITTS] — e

- « T° couleur 0 [T >

« Contr6le avancé
* Réglage usine
« TruMotion : Arrét

Sélectionner IMAGE.

Sélectionner Ecran.

Sélectionner Résolution.

Sélectionner la résolution souhaitée.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode
visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du
menu précédent.

INY3ILX3 1134VddVY NN.d NOILVYHNOIANOD I
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

Réglage de la position, taille et phase de I’écran

Si l'image n'est pas nette aprés I'ajustement automatique, et notamment si les caracteres tremblent
encore, réglez la position de I'image manuellement.

Cette fonction peut étre activée dans le mode suivant : RGB (RVB) [PC].

IMAGE
¢ Nelee TV ———
+ Couleur 60 I—
+ Teinte 0 [RIMMMIIIIIIS]

« T° couleur 0 [WMITIMIITE]
+ Contréle avancé

BBl

* Réglage usine
* TruMotion : Arrét

+ Ecran

el

kd ECraN

EI Position

4‘@

=
=

Sélectionner IMAGE.

Sélectionner Ecran.

1DEDEh

OIOOIC)

Sélectionner Position, Taille ou Phase.

@ Effectuez les réglages adéquats.

Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode

visualisation normale du téléviseur.
Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du

menu précédent.



CONFIGURATION DU RESEAU

Connexion a un réseau filaire

Ce téléviseur peut étre raccordé a un réseau local via le port LAN.
Une fois la connexion physique établie, vous devez configurer le téléviseur pour les communications

en réseau.

0 Raccordez le port LAN du modem ou du routeur au port LAN du téléviseur.

9 Sélectionnez "Network Setting" (configuration du réseau) dans le menu RESEAU.

Une fois le port LAN connecté, ouvrez le menu Chaine Web.
e Pour plus d’informations sur la configuration et le dépannage de Chaine Web, rendez-vous

sur le site http://Igknowledgebase.com. Recherchez Chaine Web.

Sauf 47/55LEX8*

AUDIO
D

RGB IN (PC)

WIRELESS
CONTROL

COMPONENT
IN1

0

EEEEEsNEEEE R AN N
RGE r N

03dIA

Modem haut débit @

@j----u-------l

Routeur

B

ELIL

Service haut

A ATTE

» Ne branchez pas un cable de téléphone modulaire au port LAN.

Modem haut débit

débit

NTION

Service haut débit

47/55LEX8* uniquement

LAN

Modem haut débit@

El i 1 S N

PTICAL
DIGITAL
AUDIQ OUT
RGB IN (PC)

@]-uuuu-uuuuuul

Routeur

ANYILX3T 11THVYddV NN.d NOILYENOIINOD I

LI

ELL

!

Service haut débit

T

Service haut débit

» Sachant qu'il existe différentes méthodes de connexion, respectez les indications de
votre opérateur de télécommunications ou de votre fournisseur d'accées Internet.

Modem haut débit

17
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CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

Configuration du réseau filaire

Si vous avez le choix entre un réseau filaire et un réseau sans fil, un réseau filaire est préférable.

Aprés avoir effectué le raccordement physique, il est parfois nécessaire de régler la réception du
téléviseur sur certains réseaux domestiques.

Pour plus de détails, contactez votre FAI ou le manuel de votre routeur.

Si vous avez déja
configuré le réseau

Apparait lorsque le
filaire et le sans fil

ty RESEAU
&;_ « Network Setting : filaire Type de réseau
L | - Etatduréseau : Internet es
Réseau filaire recommandé
« Informations légales "
o
Q sans fil ‘

précédent ?

Un réglage précédent existe.
Voulez-vous activer le réglage

> \ OK

@ Suivant

Réinitialisation
[ Sortie

sont branchés en

Etat du réseau

o

0%
B o
3 %o

Connexion au réseau...

Py
-
Q
[
Q
@

[ Test ‘ [

Fermer

méme temps.

Configuration automa-
tique de I'adresse IP

Configuration manuelle
de l'adresse IP

Network Setting

Sélectionnez la méthode de réglage pour Iadresse IP.

o Adresse IP | 255.255.0.0 |
o Masq ss-rés.
o Passerelle ’m‘
o Serveur DNS 255.255.0.0

Network Setting

Saisissez |'adresse IP.

o Adresse IP @
o Masq ss-rés.
o Passerelle @
o Serveur DNS @

\o'“- Précédent \ | T Sotie |

‘o’\ Précédent ‘ ‘ [ Sortie ‘

N

Sélectionnez RESEAU.

Sélectionnez filaire.

Sélectionnez OK.

Sélectionnez Network Setting (configuration du réseau).

Si vous sélectionnez Config man adresse IP :
vous devez saisir les adresses |IP manuellement.

Si vous avez déja configuré le réseau : sélectionnez Réinitialisation. Les nouveaux
parameétres réinitialisent la configuration réseau actuelle.

Sélectionnez Config auto adresse IP ou Config man adresse IP.




Cette fonctionnalité nécessite une connexion Internet haut débit permanente.

Pour utiliser cette fonction, il n'est pas nécessaire de connecter un PC.

Si la configuration est inopérante, vérifiez I'état de votre réseau. Vérifiez le cable du réseau
local, et assurez-vous que la fonction DHCP est activée sur votre routeur si vous souhaitez
utiliser la configuration automatique.

Le réseau risque de ne pas fonctionner correctement tant que la configuration n'est pas termi-
nee.

Config auto adresse IP: Spécifiez si un serveur DHCP est accessible sur le réseau local par
une connexion filaire ; dans ce cas, une adresse IP sera attribuée automatiquement au télévi-
seur. Si vous utilisez un routeur haut débit ou un modem haut débit intégrant la fonction serveur
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) L'adresse IP est déterminée automatiquement.
Config man adresse IP: spécifiez si le réseau n'a pas de serveur DHCP et que vous souhaitez
définir I'adresse IP manuellement.

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I
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O REMARQUE

» Pour plus d’informations sur la configuration et le
dépannage de Chaine Web, rendez-vous sur le
site http://lgknowledgebase.com. Recherchez
Chaine Web.

> Avec ce téleviseur, utilisez un cable réseau standard.
Catb ou supérieur, avec un connecteur RJ45.

» De nombreux problemes de connexion au
réseau lors de l'installation sont souvent résolus
simplement en réinitialisant le routeur ou le
modem. Une fois le lecteur connecté au réseau
domestique, branchez et débranchez rapide-
ment le cordon d'alimentation du routeur du
réseau domestique ou du modem cable.
Répétez ensuite I'opération.

» Selon le fournisseur d'acces Internet (FAI), le
nombre de périphériques pouvant se connecter
peut étre limité par les conditions contractuelles.
Pour plus de détails, contactez votre FAI.

» LG décline toute responsabilité en cas de dys-
fonctionnement du téléviseur et/ou de la connex-
ion Internet par suite d'erreurs/dysfonctionne-
ments de communication liés a votre connexion
Internet haut débit ou a tout autre équipement
connecte.

» LG décline toute responsabilité en cas de prob-
Iémes de connexion Internet.

» Une partie du contenu accessible par la connex-
ion réeseau peut étre incompatible avec le télévi-
seur. Pour toute question a ce sujet, contactez le
producteur.

» Si la vitesse de connexion réseau est insuff-
isante pour le contenu, cela peut avoir des
résultats indésirables.

» Certaines opérations Internet peuvent étre
impossibles en raison de restrictions imposées
par le FAI qui fournit votre connexion haut débit.

» Les frais facturés par un FAI, notamment de con-
nexion ou autres, vous incombent enti€rement.

» Pour raccorder ce téléviseur au réseau local,
vous devez disposer d'un port 10 Base-T ou 100
Base-TX. Si votre service Internet ne permet pas
ce type de connexion, vous ne pourrez pas rac-
corder le téléviseur au réseau local.

» Pour utiliser le service DSL, vous devez disposer
d'un modem DSL ; pour une connexion par cable,
vous devez utiliser un modem cable. Selon la
méthode d'accés et votre type d'abonnement
Internet, vous ne pourrez peut-étre pas utiliser la
connexion Internet de ce téléviseur, ou le nombre
de périphériques que vous pourrez connecter en
méme temps peut étre limite. (Si votre FAI limite
l'abonnement a un seul périphérique, vous ne
pourrez pas raccorder ce téléviseur si un PC est
déja connecté.)

» L'utilisation d'un routeur peut étre interdite, ou

CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

son utilisation limitée, par la politique et les
restrictions imposées par votre FAI. Pour plus de
détails, contactez directement votre FAI.

» Le réseau sans fil fonctionne sur une bande de
fréquences radio de 2,4 GHz. Elle est également
utilisée par d'autres appareils domestiques tels
que les téléphones sans fil, les périphériques
Bluetooth®, les fours a micro-ondes. Des inter-
férences ne sont donc pas a exclure.

»Le périphérique peut provoquer son interruption
via des fréquences radio de 5 Ghz. Il s’agit du
méme périphérique équipé du boitier media
sans fil LG, du téléphone sans fil ou d’autres
périphériques Wi-Fi.

» Cela peut diminuer la vitesse du service, si une
condition ambiante sans fil utilise le réseau sans fil.

» Eteignez les appareils raccordés a votre réseau
domestique lorsque vous ne les utilisez pas.
Certains appareils peuvent générer du trafic
réseau.

» Dans certains cas, le fait de placer la borne
d'accés ou le routeur sans fil plus haut au-des-
sus du sol peut améliorer la réception.

» La qualité de la réception sur le réseau sans fil
dépend de nombreux facteurs tels que le type de
borne d'acces, la distance entre le téléviseur et
celle-ci, ainsi que I'emplacement du téléviseur.

» Lors de la connexion a Internet via une machine de
partage cablée/sans fil, il peut interrompre la con-
nexion en raison d’'une limitation d'utilisation et
d’'une confirmation d’'une entreprise de service.

» Pour la connexion sans fil a un point d'acces,
celui-ci doit prend en charge la connexion sans
fil, et cette fonction doit étre activée. Interrogez
le fournisseur du point d'acces sur les possibili-
tés de connexion sans fil du point d'acces.

» Vérifiez les paramétres de sécurité du SSID
du point d'acces pour ses connexions sans fil
et demandez au fournisseur du point d'acces
les parameétres de sécurité de son SSID.

» Le téléviseur peut étre plus lent ou mal fonc-
tionner si les paramétres des périphériques
réseau sont incorrects (routeur filaires/sans
fil, concentrateur, etc.). Effectuez l'installation
correctement en vous référant au manuel de
I'équipement et configurez le réseau.

» Quand le point d’accés est configuré pour
utiliser le 802.11n (sauf en Russie), et si le
cryptage utilisé est WEP (64/128bit) ou WPA
(TKIP/AES), la connexion peut étre impossi-
ble. Les fabricants des point d’accés peuvent
définir différentes méthodes de connexion.



Connexion au réseau sans fil

Le LAN sans fil LG pour adaptateur a large bande/DLNA, permet au téléviseur d’étre connecté a un
réseau LAN sans fil. Veuillez utiliser le LAN Sans Fil de LG pour I’Adaptateur Large bande/DLNA.

La méthode de configuration et de connexion varie selon le matériel utilisé et I'environnement réseau.

Pour plus de détails sur la marche a suivre et la configuration du réseau, reportez-vous aux instruc-
tions fournies avec votre borne d'acces ou votre routeur sans fil.

Sauf 47/55LEX8* 47/55LEX8* uniquement

USBIN1 USBIN2
- -
|

>
5
=
7]
o
o
S
<

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I

a Branchez I'adaptateur "LG Wireless LAN for Broadband/
DLNA" au port USB IN 1 ou USB IN 2 du téléviseur.

9 Sélectionnez "Network Setting” (configuration du réseau)
dans le menu RESEAU.

Une fois le branchement effectué, ouvrez le menu Chaine
Web.

O REMARQUE

» Il est recommandé d’utiliser un port cablé sur le router si I'on veut profiter des images, de la
musique ou des vidéos stockées sur le PC.

» En cas d'utilisation du port sans fil, certaines fonctions ne peuvent pas forcément étre utilisées.

21



ANHILX3 T13HVddVY NN.d NOILYHNOI4ANOD I

22

Configuration de réseau sans fil

CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

Avant de raccorder le téléviseur au réseau, vous devez configurer la borne d'accés ou le routeur sans fil.

Si vous avez déja con-
figuré le réseau

ty RESEAU
L. | + Network Setting : filaire Type de réseau
d ‘ + Etat du réseau  Internet es!
i Inf tions légales Réseau filaire recommandé
©) | niorma g \ filaire | >
o |

Sélectionnez le type de réglage pour le réseau sans fil.

n réglage précédent existe.
Voulez-vous activer le réglage
précédent ?

Sélectionnez le type de réglage pour le
réseau sans fil.

Réglage a partir de la liste des points d'accés

‘ Réglage simple (méthode bouton WPS) ‘

OK \

Réinitialisation ‘

© Suivant

Réglage sur réseau Ad-hoc ‘

® Suivant

[ Sorti
E [ Sortie ‘

Apparait lorsque le filaire et le sans
fil sont branchés en méme temps.

o Sel

Network Setting

Sélectionnez la méthode de réglage pour Iadresse IP.
Mode IP

o Adresse IP 255.255.0.0 |
o Masq ss-rés. 255.255.0.0
« Passerelle 255.255.0.0

verrouillée

v

Si votre borne d'acces est

Saisissez 8 4 63 caractéres ASCI!

<« Config auto adresse IP >

Saisie de la clé de sécurité

Saisir la clé de sécurité du point d'acces.

rveur DNS 255.255.0.0

[~

Précédent \ | T sotie |

Sélection d'un point d'accés
Sélectionnez le point d'accés auquel vous souhaitez vous
connecter
Page 1/1
Saisir le nouveau code SSID
|[«]>] —
<2 [iptime =
[asw @l
Recherche de
‘ Network1 @l ‘ point d'acces...
‘. Connexion avec la méthode PIN ‘
© Suivant
[sote_]

” Sélectionnez RESEAU.

N

Sélectionnez Network Setting
(configuration du réseau).

£52) sélectionnez sans fil.

Si vous avez déja configuré le

e £5) réseau : sélectionnez

Réinitialisation.

Les nouveaux parametres réinitial-
isent la configuration réseau
actuelle.

» ™\ Sélectionnez Réglage a partir de la

© liste des points d'acces.

Recherchez les bornes d'accés ou

Q

routeurs sans fil disponibles a proxim-
it¢ puis affichez-les sous forme de
liste.

Sélectionnez une borne
d'accés ou un routeur sans fil
dans la liste.

(Si votre borne est verrouillée,
insérez la clé de protection.)

Entrez la clé de sécurité de
I'AP.

O Repétez les etapes 4-5 de la p.18.



Si un code de sécurité est déja défini

PIN (Personal Identification Number)

Si vous le souhaitez, vous pouvez utiliser votre code PIN pour vous connecter a la borne d'accés ou
au routeur.

Sélection d'un point d'accés
Sélectionnez le point d'acceés auquel vous souhaitez vous Connexion avec la méthode PIN
connecter
Reep Saisissez le code PIN sur la page des points
- d'accés et appuyez sur le bouton ‘Connexion'.
Saisir le nouveau code SSID pRuyez su ! o
AR PIN NUBMER : 1234567
‘ iptime Q. ‘ Q ‘ u 345670 ‘
= e S
Recherche de
‘ Network1 @il ‘ pOim d'accés... Pour plus d'informations, consultez le manuel des points d'accés.
@ Suivant
‘. Connexion avec la méthode PIN ‘
¢» Précédent ‘ ‘ [ Sortie ‘
@ Suivant

1 Repétez les étapes 1-6 de la p.22.

Connectez-vous a la borne d'accés

en spécifiant votre code PIN.
m Le code PIN est le numéro a 8 chiffres

3 L'écran de votre téléviseur affiche votre exclusif de la clé de protection.

ANHILXT TI3HVddV NN.d NOILYHNOI4ANOD I

identifiant réseau et la clé de sécurité.
Saisissez le code PIN.

AN

Sélectionnez Connecter.

5 Répétez les étapes 4-5 de la p.18.
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Réglage simple (méthode bouton WPS)

Si votre borne d'acces ou votre routeur sans fil est compatible avec le mode PIN ou WPS
(Configuration Wi-Fi protégée), vous pouvez utiliser I'un des comptes disponibles (jusqu'a 120). Il n'est
pas nécessaire de connaitre le nom du point d'accés (SSID : Service Set Identifier) ni le code de sécu-
rité de votre borne d'acces ou de votre routeur sans fil.

Sélectionnez le type de réglage pour le réseau sans fil. Réglage simple (méthode bouton WPS)

Appuyez sur le bouton 'PBC Mode' du point d'accés et
appuyez sur le bouton 'Connexion'.

‘ Réglage a partir de la liste des points d'accés ‘

Réglage simple (méfhode bouton WPS) S
" " Attention : vérifiez si le bouton 'PBC Mode' est disponible pour
‘ Réglage sur réseau Ad-hoc ‘ votre point d'acces.
@ Suivant @ Suivant
[ Precedent | [ sote | &> Précédent | | [ Sotie |

1 Répétez les étapes 1-4 de la p.22.

Sélectionnez Réglage simple (méthode bouton WPS)

Sélectionnez Connecter.

/ Répétez les étapes 4-5 de la p.18.



Mode ad-hoc

Ce mode permet de communiquer directement avec l'appareil sans passer par la borne d'acces.
Il est comparable au fait de relier directement deux PC par un cable.

Sélectionnez le type de réglage pour le
réseau sans fil.

Sélectionnez le type de ré_?lage pour le
réseau sans fil.

‘ Réglage a partir de la liste des points d'acces ‘

‘ Reéglage simple (méthode bouton WPS) ‘

Réglage sur réseau Ad-hoc

© Suivant

‘o‘\ Précédent ‘ ‘ I Sortie ‘

Etat du réseau

(LGTV10)

Yl Force du signal

Le réseau Ad-hoc est connecté.

Adresse MAC : 00:00:13:64:23:01

Adresse IP :10.19.152.115

\——yyPasserelle| Masq ss-rés. : 255.255.254.0
Passerelle  :10.19.152.1

Réglage ‘ ‘ Test ‘ ‘ Fermer

Réglage sur réseau Ad-hoc

II'se peut que les fonctionnalités utilisant le réseau ne
soient pas disponibles. Souhaitez-vous modifier la con-

> nexion réseau ? >

@ Suivant

[ Précédent | [ [sote |

Network Setting

Saisissez |'adresse |P.

Mode IP Config man adresse IP

< o Adresse IP 192.168.0. 10
o Masq ss-rés. | 255 .255.255.0 <

o Passerelle 192.168.0.1

o Serveur DNS

» Réglage du PC

Le protocole Internet (TCP/IP) ou le PC doivent
étre réglés manuellement.

L'adresse IP, le masque Subnet et le Gateway
par défaut peuvent étre réglés a discrétion.
c.-a-d., adresse IP : 192.168.0.1 / Masque
Subnet : 255.255.255.0 / Gateway par défaut :
192.168.0.10

o Réglage de la TV

Veérifier 'adresse IP et le Gateway du PC.

Saisir I'adresse du Gateway du PC correspondant
a l'adresse IP et inversement et sélectionner OK.
c.-a-d., adresse IP : 192.168.0.10 / Masque
?ggq%tsz g§5.255.255.0 | Gateway par defaut :

255.255.0.0

Réglage sur réseau Ad-hoc

Saisissez les informations de réglage sur I'appareil.

ID de réseau(SSID) : LGTV10
Clé sécurité : 1111111111

Modification des informations de réglage..

|
@® Suivant
[ Sortie

v

Réglage sur réseau Ad-hoc

Saisissez les informations de réglage sur 'appareil.

ID de réseau(SSID) : LGTV10
Clé sécurité : 1111111111

Connexion au réseau Ad-hoc...
0%
o

%o

Annuler

1

2.

w

Exemple de réglage du PC
supportant un réseau sans fil

. Chercher un dispositif pour
réseau sans fil sur votre PC.

Choisir LGTV10 qui s’affiche
dans la liste. (Choisir le méme
nom que I'ID du réseau qui
s'affiche sur I'écran de votre
TV).

. Saisir 1111111111 dans la boite
de dialogue de sécurité. (Saisir
la clé de sécurité qui apparait
sur I'écran de votre TV).

1 Reépétez les étapes 1-3 de la p.22.

X

OK
®

C - J Ad-hoc.

Sélectionnez OK.

Sélectionnez Réglage sur réseau

Sélectionnez Connecter pour vous connecter au

réseau ad hoc.

L'écran de votre téléviseur affiche votre identifiant
reseau et la clé de securite. ] )
Saisissez cet identifiant réseau et la clé de sécu-

rité pour votre appareil.

Si le réseau est inopérant, modifiez la_configura-
tion en faisant tourner le bouton ROUGE.

Saisir 'adresse IP.

La configuration du
réseau est terminée.
Choisir Fermer.
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25



IANY3ILX3 1134VddVY NN.d NOILYHNOIANOD I

26

CONFIGURATION D’UN APPAREIL EXTERNE

Etat du réseau

ts RESEAU

» Network Setting : filaire

EI « Etat du réseau : Intenet est connecté.
* Informations Iégales
)

T

©)

Etat du réseau

%Tv

1 iy Gateway Connexion au réseau...
3 oo

%’ Internet

H Réglage ”l Test H Fermer
L

Network Setting

Sélectionnez la méthode de réglage pour I'adresse IP.
Mode IP <« Config auto adresse [P »

o Adresse IP
o Masq ss-rés.
o Passerelle
o Serveur DNS m

|~ Précedent | | T Sortie

Connexions filaires

%%ggﬂog;ﬁszfllﬁ type de réglage pour le

Sélectionnez le type de réPIage pour le
réseau sans fil.

‘ Réglage a partir de la liste des points d'accés ‘

Réglage simple (méthode bouton WPS)

‘ Réglage sur réseau Ad-hoc ‘

@ Suivant

| Précedent | [ [soie |

Connexion sans fil

&

Sélectionnez RESEAU.

Sélectionnez Etat du réseau.

Vérifiez I'état du réseau.

m Réglage: Revenez au menu de configu-
ration du réseau filaire ou sans fil.

m Test: Vérifiez I'état actuel du réseau
apres l'avoir configuré.

m Fermer: Retournez au menu précédent.




UTILISATIONDUTELEVISEUR/CONTROLEDESCHAINES

Spécifications RF de la télécommande Magic Motion

La téléecommande Magic Motion communique avec votre téléviseur au moyen de radiofréquences sur la
bande passante 2,4 GHz (RF).

m Emission : 1 dBm ou moins

m Distance de communication maximale : 10 m dans un espace ouvert
m Bande passante : 2,4 GHz (2,4035 GHz - 2,4783 GHz)

m Débit de transfert : 250 kbps

Inscription de la télécommande Magic Motion

La télecommande Magic Motion fonctionne en étant appariée avec votre téléviseur.
Aprés 'achat d’un téléviseur LG, inscrivez la télécommande Magic Motion dans le téléviseur.

Inscription de la télécommande Magic Motion
Pour inscrire la télécommande, appuyez sur la touche OK de la
télécommande tout en la pointant vers votre téléviseur.

Comment désinscrire la télécommande Magic Motion
aprés un échec d'inscription
Réinitialisez la télécommande en enfongant et en maintenant
wutexg\ les touches OK et MUTE pendant 5 secondes. (Une fois la
(@) réinitialisation terminée, le témoin du récepteur RF du pointeur
clignote.) Répétez alors la procédure ci-dessus pour inscrire la
télécommande.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Utilisation de la télécommande Magic Motion

Appuyez sur cette touche s’il n’y a pas de pointeur sur I'écran de votre téléviseur.
oK Le pointeur apparait alors a I'écran.
® Si le pointeur n’a pas été utilisé pendant un certain temps, il disparait.

Vous pouvez déplacer le pointeur en pointant le récepteur de pointeur de la
télécommande vers votre téléviseur puis en le déplacant vers la gauche, la
droite, le haut ou le bas.

Si le pointeur ne fonctionne pas correctement apres avoir cliqué sur la touche
OK, laissez la télécommande pendant 10 secondes puis réessayez.

Précautions a prendre pour utiliser la télécommande Magic Motion

m Le fabricant et l'installateur ne peuvent pas fournir de
service lié a la sécurité des personnes puisque le dis-
positif sans fil applicable présente des possibilités
d'interférences d'ondes électriques.

m Utilisez la télécommande dans la distance de communi-
cation maximum (10 m). L'utilisation de la télécom-
mande au dela de cette distance, ou derriére un obsta-
cle, peut entrainer la perte de la communication.

m D'autres appareils proches peuvent créer un défaut
de communication. Des appareils électriques tels
qu’un four a micro-ondes ou un périphérique de
réseau local sans fil peuvent créer des interférences,
car ils utilisent la méme bande passante (2,4 GHz)
que la télécommande Magic Motion.

m La télécommande Magic Motion peut étre endom-
magée ou peut mal fonctionner si elle tombe ou
recoit un fort impact.

m Pour jouer avec la télécommande Magic Motion, ten-
ez-la solidement en faisant passer sa sangle autour
de votre poignet et en réglant sa longueur avec la
boucle réglable.

m Faites attention a ne pas heurter les meubles

présents ou une autre personne en utilisant la télé-
commande Magic Motion.




Options du menu du pointeur

ﬁ Menu Accueil H
W

% Liste des chaines
PR

[ @ Chaine Web l
IF

<= Télécommande d'écran

SOURCE

— ~Ne

> GUIDE

Guide simplifié

CHAINE WEB MES MEDIAS JEUX/PROGRAM. RACCOURCIS

« Vitesse
* Forme
* Taille

* Alignmnt

3

Type A

Moyen

J~e Sortie

Sélectionnez Pointeur.

Sélectionner Sortie.

Effectuer les réglages adéquats.

Sélectionner Menu Accueil.

m Vitesse: change la vitesse du poin-
teur.

m Forme: sélectionne la forme du
pointeur.

m Taille: modifie la taille du pointeur.

m Alignmnt: Quand I'alignement
automatique du curseur est active,
vous pouvez facilement aligner la
direction de la télécommande avec
le pointeur a I'écran de votre télévi-
seur en secouant la télécommande
vers la gauche et la droite. Le poin-
teur se déplace alors automatique-
ment au centre de I'écran.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

MISE SOUS TENSION DU TELEVISEUR

Pour pouvoir utiliser toutes les fonctions du téléviseur, vous devez mettre celui-ci sous tension.

1]
(2]

Commencez par brancher correctement le cordon d’alimentation.
Le téléviseur se met alors en mode veille.

Pour allumer le téléviseur lorsque celui-ci est en mode veille, appuyez sur la touche O /1,
INPUT ou P ~ v du téléviseur, ou appuyez sur la touche POWER, INPUT, P~ v ou sur les
touches NUMERIQUES de la télécommande.

Remarque : L’appareil doit étre raccordé a une prise électrique située a proximité et facilement

accessible. Sur certains appareils ne disposant pas de bouton marche/arrét, la mise hors tension
de l'appareil s’effectue en débranchant le cordon d’alimentation.

INITIALISATION DE LA CONFIGURATION

L'apparition de 'OSD (Affichage sur écran) sur I'écran aprés avoir mis le téléviseur sous ten-
sion, vous permet de régler les parametres Langue, Réglage d'environnement, Voyant
lumineux (lorsque vous sélectionnez le mode Usage familial dans Réglage
d'environnement), Pays(Sauf 47/55LX99**, 47/55LEX89) ou Fuseau horaire (Lorsque vous
sélectionnez Russie comme pak/s) ou Défin. m.d.passe (si vous avez sélectionné France
comme Pays), Recherche auto..

Remarque:

a. Si vous #_uittez sans terminer la configuration initiale, le menu Initial Setting (Configuration ini-
tiale) s’affichera a nouveau.

b. Appuyez sur le bouton BACK pour changer 'OSD actuel pour le précédent.

c. Pour les pays qui n'ont pas de normes de diffusion numérique confirmées, certaines options
numeériques peuvent ne pas fonctionner, selon I'environnement de diffusion numérique.

d Le mode "Usage familial” est particulierement adapté a I'environnement domestique. Il est défi-
ni comme le mode par défaut de ce télévisedur.

e. Le mode "Mode Expo." est particulierement adapté a I'environnement des magasins. Si un
utilisateur modifie les données de qualité d'image, le mode "Mode Expo." initialise I'appareil a
la qualité vidéo définie par le fabricant apres un laps de temps spécifique.

f. Vous pouvez modifier le mode (Use#e familial, Mode Expo.) avec l'option Réglage
d’environnement dans le menu OPTION.

g. IODar exem 192 S/'\?vo%s avez sélectionné France comme Pays, le mot de passe n'est pas ‘0’, ‘0, 0’,
£ !,ma’sf !’l l’i J" !.

SELECTION DES CHAINES

Appuyez sur la touche P ~ vou sur les touches NUMERIQUES pour sélectionner un numéro
de chaine.

REGLAGE DU VOLUME

o
12/

Appuyez sur la touche £+ ou - pour régler le volume.

Si vous souhaitez couper le son, appuyez sur la touche MUTE.

Vous pouvez annuler cette fonction en appuyant sur les touches MUTE, 4+ ou - et AV MODE.




MENU RAPIDE

Il est possible que 'affichage a I'écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué dans les
schémas de ce manuel.

Le menu rapide (Q.Menu) est un menu comprenant des fonctions que les utilisateurs peuvent étre
amenés a utiliser frequemment.

Format de I'image : permet de sélectionner le (@) Audio ou Langue audio : permet de sélectionner la
format d'image de votre choix. sortie audio.
Pour définir les paramétres du zoom, sélectionnez @ Minuterie d'arrét : permet de régler la minuterie
14:9, Zoom et Zoom cinéma dans le menu de for- d'arrét.
mat de ['image.Une fois les paramétres du zoom Saut activé/désactivé : Sélectionnez Skip
enregistrés, |'affichage revient au menu rapide. Off/On.

@ Voix nette Il : permet de différencier les gammes G Appareil USB : permet d'éjecter un périphérique
de sons provenant de voix humaines des autres, USB.

pour faciliter I'écoute des dialogues.

[Z] Préréglages d’image : permet de sélectionner le
mode Image de votre choix.

(> Préréglages du son : permet de définir automa-
tiquement la combinaison sonore qui semble étre
la meilleure pour les images en cours de visuali-
sation. Permet de sélectionner le mode Son de
votre choix.

[ ﬁ Menu Accueil l

:2“'0:} Raccourcis h
% Liste des chaines >
PR

@ Chaine Web

¢ | Télécommande d'écran

Sélectionner Raccourcis.

Sélectionner la source de votre choix.

Sélectionner Fermer.

O REMARQUE

» Le Raccourcis peut étre sélectionné en appuyant sur la touche Q.MENU d'une télécommande
standard, ou en le choisissant dans I'écran du Menu Accueil.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

MENU PRINCIPAL

Il est possible que l'affichage a I'écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué dans les
schémas de ce manuel.

°K,,© °"ﬁ© Sélectionner Menu Accueil.

Sélectionner une option du menu.

lGuidesimpIiﬁé" Pointeur ” Sortie ]

ﬁ Menu Accueil N

=

[ % Liste des chafnes GUIDE SOURCE  CHAINE WEB MES MEDIAS JEUXPROGRAM. RACCOURCIS
[ @ Chaine Web l

Télécommande d'écran

Un programme de visionnage ou d'enregistrement peut étre planifié lorsque les

P informations de diffusion sont affichées.

Sélectionner la source d'entrée désirée.

Sélectionnez I'option de menu CHAINE WEB et profitez du Service en ligne.

o
I
2>
z

E WEB

B4

Utilisé pour visualiser des photos, regarder des films et écouter des mp3.

<
m
»
<
i}
9
>
»

la programmation.

Cette option vous permet de profiter des jeux installés sur le téléviseur ou de définir

JEUX/PROGRAM.
-?"3!'- Le RACCOURCIS est un menu de fonctions que les utilisateurs peuvent appeler
fréquemment.
RACCOURCIS
Vous pouvez accéder facilement et efficacement aux informations du téléviseur en

affichant son manuel simplifié a I'écran.

Pointeur Configuration des paramétres de la télécommande Magic Motion.

[72]
e}
=
@

Ferme le Menu principal.




SELECTION ET REGLAGE DES MENUS A L’ECRAN

Il est possible que l'affichage a I'écran de votre téléviseur soit différent de celui indiqué dans les
schémas de ce manuel.

* Appuyez sur la touche de couleur ROUGE pour
@‘ Afficher chaque menu. accéder au menu Support technique.

* Appuyez sur la touche de couleur VERTE pour

i accéder au menu Guide simplifié.
oK Sélecti tion d
electionner une option du menu. . Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner

au mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner

Aller dans le menu contextuel. .
© sur I'écran du menu précédent.

O REMARQUE

» |l est impossible d'utiliser les options Informations Cl en mode analogique.

CONFIG g CJ maGe

« Recherche auto.
o Recherche manuelle IMAGE
« Edition des chaines

o Format de limage : 16:9
CONFIG

o Assistant d'lmage

« e Economie d'énergie : Arrét
* Préampli : Arrét o Préréglages d'image: Standard

* Rétro-éclairage70 mumm—

o Informations CI

6 | « Contraste 100 —
= | + Luminosit¢ 50 .
& | __
@© son () HEURE
L; « Volume auto. : Arrét . &; « Horloge
SON | | ¢ Voixnette ll (Arrét (@ 3 HEURE Ll | eHeure d'arrét : Arrét
o B Balance 0 [CIMITIIR] « Heure de marche  : Arrét
@ o Préréglages du son : Standard % o Minuterie d'arrét ~ : Arrét
- « Infinite Sound : Arrét -
« Aigus 50 m— ;
B « Graves 50 [— =
u’ « RAnlanee 11eine b
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

() VERROU - OPTION
o Défin. m.d.passe n « Langue(Language)
[ o Pays 1 UK

 Blocage de chaine o Assistance désactivée

o Systéme de verrou: Arrét

o Limitation d'age: Blocage désactivé « Voyant lumineux

¢ Blocage d'entrée source « Réglages usine

o Blocage touches  : Arrét ¢ Set ID 1
« Réglage d'environnement : Usage familial
o Transmetteur IR - Arrét (Sauf
. < 47/55LEX8)

e Pour plus d'informations sur son
fonctionnement, reportez-vous au
manuel du boitier multimédia sans
fil en option.

m L'image peut étre différente de celle affi-
chée sur votre téléviseur.

ts RESEAU : Liste des sources

5 * Network Setting : filaire
[ | | Etatduréseau : Intemet est connecte.

« Informations légales

D Crreyey

JEUX/PROGRAM.

e
JUMP

=

Musique

SRYSIAL

Appuyez sur OK (@) pour accéder aux photos stockées
sur le périphérique USB ou sur votre ordinateur.

Option &% Sortie

INVADER  URGENT SURVIVAL



MEMORISATION DES CHAINES

Utilisez cette fonction pour rechercher et mémoriser automatiquement toutes les chaines.
Lorsque vous lancez la programmation automatique, toutes les informations enregistrées auparavant

sur le service seront supprimées.

Le nombre maximum des programmes qui peuvent étre stockés est 1 000.
Mais le nombre peut différer Iégérement selon les signaux de radiodiffusion.

Recherche auto (Auto Tuning ) DVB-T, DVB-C est un menu destiné aux utilisateurs résidant dans des

pays acceptant le cable DVB.

Pour sélectionner 'Antenne,

¢« | Fa\
.. CONFIG .. CONFIG
u A Pr—— . n CETTTTTTI  Sélectionnez voire mode de connexion TV. pome
[ | *Recherche manuelle [l | *Recherche manuell !
o) « Edition des chaines © « Edition des chaines|
« Préampli : Arrét O o Préampli Vérifiez a connexion de Iantenne.
81 . iformatons c S < |+ formatns i S - i s
6 6 Une fois I'antenne ou le cable sélec- de la syntonisation automatique
= tionné, les informations sur les chaines [ Recherche SECAML
B =] précédentes seront supprimées. < Nleucnéer’gta:on g
- -
s 3
]

m Sélectionner CONFIG.

Sélectionner Recherche auto..

Sélectionner Antenne.

oR
N
)

Sélectionner Lancer.

"

Activer Recherche auto..

« Utilisez les touches NUMERIQUES pour
saisir un mot de passe a 4 chiffres dans
Systéme de verrou "Marche".

* Si vous souhaitez poursuivre la recherche
automatique, sélectionnez Lancer a l'aide
de la touche ™ V. Appuyez ensuite sur
OK. Sinon, sélectionnez Fermer.

* Numérotation Automatique : permet de
sélectionner les numéros de programmes
correspondant aux chaines. (Cet acces-
soire n'est pas disponible pour tous les
modeles.)

* Recherche SECAM L : Sauf
47/55LX99** 47/55LEX89.

* Lorsque vous sélectionnez I'ltalie dans le
menu Pays, si un dialogue est affiché
pour le programme en conflit apres la
Recherche automatique, sélectionnez un
diffuseur pour traiter le programme en
conflit.

* Le cable DVB peut étre utilisé dans les pays suivants : Allemagne, Pays-Bas, Suéde, Suisse,
Danemark, Autriche, Finlande, Norvege, Slovénie, Hongrie. (Le pays supporté peut étre ajouté.)
* La télévision numérique n'est pas accessible dans les pays suivants : Slovaquie, Bosnie, Serbie,

Bulgarie, Albanie, Kazakhstan

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Si vous voulez sélectionner le Cable,

L% £ [ 2
- CONFIG - CONFIG . CONFIG Fournisseur de services
Elrrrrresssswrny N o) stevess e avein ® [ Recnecne o
| | *Recherche manuelle | | *Recherche manuell e o Gable | | *Recherche man m
« Edition des chaines « Edition des chaines| 4 |8 « Edition des cha (AiES CEEEIEIS
ol i . Qe — O | i
o Préampli : Arrét o Préampli e o Préampli A Précédent @Suivant
@ o Informations CI > @ o Informations ClI @ o Informations CI
6 o Paramétres de la TV numérique par cable 6 o Paramétres dela TV n| Une fois I'antenne ou le cable sélec- > 6 o« Paramétres de la TV numérique par cable
o = tionné, les informations sur les chaines =
Bl = précédentes seront supprimées. b=
& & &
‘ Fermer ‘
o « Utilisez les touches NUMERIQUES pour
Sélectionner CONFIG. saisir un mot de passe a 4 chiffres dans
Systéme de verrou "Marche".
Sélectionner Recherche * Lorsque vous sélectionnez 'option Cable,
auto I'écran de sélection Cable Service
uto.. Operator(Cablo-opérateur) peut varier

ou ne pas s'afficher, selon la situation
o R spécifique du pays.
Sélectionner Cable. « La fenétre contextuelle permettant de
choisir entre Fournisseur de services ne
s'affiche que dans trois cas : lorsque vous
7=\ Sélectionnez Comhem ou _ac:_ct:_édl)ezI au menu InitiaIdS_f(_ettirlig(Rélglage
® A initial), lorsque vous modifiez le réglage
Autres operateurs. de Antenne a Cable, ou lorsque vous
accédez au menu aprés avoir modifié

” Sélectionnez Rapide ou I'option Pays. o _
Complet. * Qutre les 3 cas mentionnés ci-dessus, si
vous voulez sélectionner Fournisseur de
services, vous pouvez le faire en sélec-
tionnant CONFIG->Paramétres de la TV
numérique par cable-> Fournisseur de
services.

» Cablo-opérateurs certifies : Suéde (Comhem, Canal Digital), Danemark (YouSee, Canal Digital,
Stofa), Norvége (Canal Digital), Allemagne (KDG).
* Si le cablo-opérateur souhaité ne figure pas dans la liste, sélectionnez Autres opérateurs.

+ Si vous sélectionnez “Autres opérateurs”, ou si le pays sélectionné ne permet d’afficher que
“Autres opeérateurs”, la recherche de tous les canaux peut prendre un certain temps, et certains
canaux risquent de ne pas étre trouvés.

Si certains canaux n’apparaissent pas, suivez les étapes ci-dessous :
1. CONFIG -> Recherche auto. -> Cable -> Réglage
2. Activez I'option Réglage manuel en la faisant passer d"Arrét" a "On"

3. Saisissez les valeurs supplémentaires telles que la fréquence, le taux de symboles, la modula-
tion et l'identifiant réseau.

(Vous pouvez demander ces informations a votre opérateur).

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
» Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.



m Lorsque vous sélectionnez le menu Rapide,

Rapide ‘ Réglage manuel Rapide |
Fréquence de départ (kHz) : 114000 o Fréquence(kHz) Fréquence de départ(kHz) : 114000
Fréquence de fin (kHz) : 862000 « Débit de symboles(kS/s) 6900 Fréquence de fin(kHz) : 862000
Réseau - Automatque > + Modulation 640QAM Reseau :Adomeligue \firsiﬁierfffsogE?el;iocnhgenl\lgn;erglee’-
SeTa symonisation atiomataue
ID de réseau Automati ©
‘ Réglage ‘ 3 Ignorer les chaines de mauvaise qualité
Réglage |I| & Numérotation Automatique
| oK | Fréquence de dépar2) | 114000
| Fomer | Frécuence do k) [N | Former |
‘ Réglages usine ‘
‘ Fermer ‘
( Selecti Rabid * Si vous souhaitez poursuivre la recherche
oK électionnez Rapide. . o o
P automatique, sélectionnez Lancer a l'aide
de la touche ~ Vv . Appuyez ensuite sur
o , OK. Sinon, sélectionnez Fermer.
Sélectionnez Réglage. | . .
* Numérotation Automatique : permet de

adéquats.

Sélectionnez OK.

Sélectionner Lancer.

ok | \ Activer Recherche auto..

Effectuer les réglages

sélectionner les numéros de programmes

correspondant aux chaines.

* Ignorer les chaines de mauvaise qualité
: Scramble Channel est ignoé dans
Recherche auto. et Recherche manuelle.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

m Lorsque vous sélectionnez le menu Complet,

Complet

Rechercher les signaux
disponibles.

‘ Fermer ‘

Veérifiez la connexion de 'antenne.
Les infos sur la chaine précé-
dente seront mises a jour lors
de la syntonisation automatique

[0 ignorer les chaines de mauvaise qualité
& Numérotation Automatique

Lancer
Fermer

(7

Sélectionnez Complet.
Sélectionnez OK.

Sélectionner Lancer.

Activer Recherche auto..

* Si vous souhaitez poursuivre la recherche
automatique, sélectionnez Lancer a l'aide
de la touche ~ Vv . Appuyez ensuite sur
OK. Sinon, sélectionnez Fermer.

* Numérotation Automatique : permet de
sélectionner les numéros de programmes
correspondant aux chaines.

* Ignorer les chaines de mauvaise qualité
: Scramble Channel est ignoé dans
Recherche auto. et Recherche manuelle.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.



Les valeurs suivantes sont requises afin de rechercher toutes les chaines disponibles de fagon
rapide et précise.

Les valeurs couramment utilisées sont fournies sous forme de valeurs par défaut.

Toutefois, pour connaitre les réglages corrects, adressez-vous a votre cablo-opérateur.

Si vous procédez a la recherche automatique dans le mode cable DVB, choisissez Complet pour
passer en revue toutes les fréquences et trouver les canaux disponibles.

Si les chaines ne sont pas détectées lors de la recherche avec les valeurs par défaut, lancez la
recherche compléte.

Toutefois, dans le cas de la recherche automatique compléte des chaines, la durée de la recherche
peut étre trés longue.

* Fréquence : Saisissez la fréquence souhaitée.

» Débit de symboles : En un débit de symboles défini par I'utilisateur (Débit de symboles : vitesse a
laquelle un périphérique comme un modem envoie des symboles sur un canal).

Modulation : Entrez une modulation définie par l'utilisateur. (Modulation : charge de signaux audio
ou vidéo sur un porteur).

* ID de réseau : identificateur unique alloué a chaque utilisateur.

* Fréquence de départ : saisissez la plage de fréquences de début souhaitée.

* Fréquence de fin : saisissez la plage de fréquences de fin souhaitée.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

CABLE DTV SETTING

(EN MODE CABLE UNIQUEMENT)

La plage qu’un utilisateur peut sélectionner dans le menu Service Operator différe selon le nombre
d’opérateurs de service proposés dans chaque pays. Si ce nombre est égale a 1 pour un pays, la

fonction correspondante est désactivée.

Apres le changement d’opérateur de service, une fenétre d’avertissement vous indique que la table
des chaines sera supprimée aprés avoir appuyeé sur la touche OK ou si vous sélectionnez Fermer.
Une fenétre contextuelle Auto-tuning apparait lorsque vous sélectionnez ‘Oui’.

“" ConFis ¢

“ » Recherche auto.

o Recherche manuelle

« Edition des chaines
o Préampli : Arrét

o Informations ClI

« Paramétres de la TV numérique par cable & E

AR elo|N
AR elo|N

CONFIG

» Recherche auto.

» Recherche manuelle
o Edition des chaines
o Préampli

o Informations CI

o Paramegtres de la TV nu

Fournisseur de services <4 Comhem »

mériqui
Fermer ‘

S ATTEY ise & jour auto des chaines

Sélectionner CONFIG.

PO

numérique par cable.

'

Sélectionnez Parameétres de la TV

Sélectionnez Fournisseur de services

O ou Mise a jour auto des chaines.

S

Sélectionner la source souhaitée.

[N
)

» Si vous sélectionnez Cable, vous pouvez
voir le menu Paramétres de la TV
numérique par cable.

» Si Mise a jour auto des chaines est
activée, vous pouvez mettre a jour les
informations de tous les programmes qui
peuvent étre mis a jour, y compris celui
actuellement affiché.

» Si Mise a jour auto des chaines est
désactivée, vous ne pouvez mettre a
jour que les informations du programme
affiché a I'écran.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

du menu précédent.



RECHERCHE MANUELLE
(EN MODE NUMERIQUE)

La recherche manuelle vous permet d'ajouter manuellement une chaine a la liste des chaines.

Pour sélectionner 'Antenne,

P
li CONFIG
n « Recherche auto.
n « Recherche manuelle é
« Edition des chaines
)
o Préampli : Arrét

o Informations ClI

2
B
.

.(.: CONFIG

» Recherche auto.
n o Recherche manuell| UislF @il “

« Edition des chaines| Fréquence(kHz) 474000
o Préampli
o Informations CI

‘ Ajouter ‘

< DTV »

Fermer

3
&

D
o) .o

"

(=

—/)\7
HEE

BEEE

Sélectionner CONFIG.

Sélectionner Recherche manuelle.

« Utilisez les touches NUMERIQUES pour
saisir un mot de passe a 4 chiffres dans
Systéme de verrou "Marche".

* Vous pouvez sélectionner SBAND si le
pays est réglé sur "Norvége, Lettonie".

Sélectionner DTV (Numérique).

% Sélectionner le numéro du canal souhaité.
&=

Sélectionnez la fonction mettre a jour
® Jou ajouter en présence d’un signal.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

Si vous voulez sélectionner le Cable,

’\/; CONFIG ’ﬁ CONFIG < TV numér. cablée »

» Recherche auto. n » Recherche auto. Fréquence(kHz) 362000

o Recherche manuelle OGECICIEEINERTE  Debit de symboles(kS/s) 6875
« Edition des chaines  \1oqulation
o Préampli

b
=

« Edition des chaines
o Préampli : Arrét
o Informations CI >

o Paramétres de la TV numérique par cable

o Informations CI

o Paramétres dela TV n|

J=)
)
.

Ajouter

Fermer

@ Sélectionner CONFIG. - Utilisez les touches NUMERIQUES
pour saisir un mot de passe a 4 chiffres

dans Systéme de verrou "Marche".

» Débit de symboles : En un débit de
symboles défini par I'utilisateur (Débit
de symboles : vitesse a laquelle un
périphérique comme un modem envoie
des symboles sur un canal).

* Modulation : Entrez une modulation
définie par l'utilisateur. (Modulation :
charge de signaux audio ou vidéo sur
un porteur).

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

» Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.



RECHERCHE MANUELLE
(EN MODE ANALOGIQUE)

La recherche manuelle vous permet de rechercher manuellement les canaux et de leur affecter les

numéros de votre choix.

A e
.. CONFIG .. CONFIG
u » Recherche auto. n  Recherche auto| S— .
'@ | « Recherche manuelle é '@ | « Recherche many S G [P E1 9 |
o B Edition des chaines o Edition des chaff * Sauvegarder * Sauvegarder
= |« Préampli : Arrét > = |« Préampli * Systéme * Systeme
Rl . inormations CI 7@ » Informations CI | - e Tuner VIUHF ou | ©Tuner VIUHF
g g e | R T S
=l b=d * Réglage fin <> * Réglage fin <>
& & * Recherche <> * Recherche <>
‘ Sauvegarder ‘ ‘ Sauvegarder ‘
‘ Fermer ‘ ‘ Fermer ‘

@ Sélectionner CONFIG.

Sélectionnez TV ou Télévision
par cable.
/ p— Sélectionner le
OU( @s& ) numéro de chaine
souhaité.

Sélectionner un systéeme TV.

Sélectionner Recherche manuelle.

Sélectionner VIUHF ou Cable.

7. ams. S€lectionner le

ou (®=& ) numéro du canal
souhaité.

G

Commencer la recherche.

O

Sélectionner Sauvegarder.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

+ Utilisez les touches NUMERIQUES pour saisir un mot de passe a 4 chiffres dans Systéme de verrou

"Marche".
e L: SECAM L/L' (France)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europe/Europe de I'Est/Asie/ Nouvelle-Zélande/Moyen-Orient/Afrique)
I : PAL | (Royaume-Uni/lrlande/Hong Kong/Afrique du Sud)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europe de I'Est/Chine/Afrique/CEl)

* Pour enregistrer un autre canal, répétez les étapes 4 a 9.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

(A ( al
. CONFIG .. CONFIG
n « Recherche auto. u » Recherche auto.

'#| || + Recherche manuelle é '@ || » Recherche manuelle < TV > <« Télévision par céble »

o B Edition des chaines oK Edition des chaines * Sauvegarder * Sauvegarder

° o Préampli - Arrét > O o Préampli :ATE o Systeme * Systeme

o Informations CI o Informations CI

6 6 ® Tuner V/UHF ou * Tuner V/UHF

<] e * Réglage fin <« * Réglage fin «

= = * Recherche <> * Recherche <>
‘ Sauvegarder ‘ ‘ Sauvegarder ‘
‘ Fermer ‘ ‘ Fermer ‘

m Affectation d’un nom a une chaine

Vous pouvez aussi affecter a chaque numéro un nom de cinq lettres.

Sélectionner CONFIG.

oK Sélectionner Recherche
® ) \w /) manuelle.
Sélectionnez TV ou
O®K < > e V4 .. ~
Télévision par cable.

Sélectionner Nom:.

(=
®
)

m Réglage de précision

Sélectionner la position et
choisissez le caractére, etc.
Vous pouvez utiliser n'importe
quelle lettre de I'alphabet, tous
les chiffres de 0 a 9, les
signes +/ - et le caractéere
d'espace.

Sélectionner Fermer.

Sélectionner Sauvegarder.

En régle générale, le réglage de précision ne s'avere nécessaire que lorsque la qualité de réception est médiocre.

Sélectionner CONFIG.

L7\ sglectionner Recherche
@®
manuelle.

Sélectionnez TV ou
Télévision par céble.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.

A 7aa)

b

Sélectionner Réglage fin.

Régler la mise au point pour obtenir la
meilleure image et le meilleur son.

& | | Sélectionner Sauvegarder.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.




EDITION DES CHAINES

Si un numéro de chaine est omis, cela signifie que vous ne pourrez pas le sélectionner avec la touche

P ~ v lorsque vous regardez la télévision.

Si vous souhaitez sélectionner le numéro de chaine omis, entrez directement le numéro a l'aide des
touches NUMERIQUES ou sélectionnez-le dans le menu Edition des chaines.

Cette fonction vous permet d'omettre les chaines mémorisées.

Vous pouvez modifier le numéro de chaine a I'aide de la fonction "Move" (Déplacer), a condition que
l'option "Automatic Numbering" (Numérotation automatique) soit désélectionnée lorsque vous lancez

la recherche automatique.

" ConFIG

n « Recherche auto.

o Recherche manuelle
o Edition des chaines “9 >
o Préampli : Arrét

 Informations CI

Edition des chaines  Favoris Groupe : M

Page 1/2

801 YLE TV2 802 YLE FST
803 YLE24 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE | 820 LA7

v

| -
@© Changer de chaine IEXA Programme favori Groupe de programmes favoris <™ Précédent

P} Changer de page Bloquer/Débloquer B Sauter

ou

Edition des chaines Favoris Groupe : [N

TV numér. cablée

801 YLE TV2 802 YLE FST
803 YLE24 ‘ 804 YLE Teema 805 TV4 Stockholm
806 Kanal Lokal 807 CNN 808 TV4
809 TV4 Plus 810 TV400 811 TV4 Film
812 TV4 Fakta 813 MediaCorp HD5 814 SNY_SSU
815 Demo 816 TVE 1 817 TVE 2
818 24H TVE 819 CLAN/50 TVE 820 LA7

v

|
®© Changer de chaine Programme favori Groupe de programmes favoris <™ Précédent

P |94 Changer de page Bloguer/Débloquer I sauter

Sélectionner CONFIG.

3

[N
O
K Entrer dans le menu.

a sauter.

Al

Sélectionner Edition des chaines.

Sélectionner un programme a enregistrer ou

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

EN MODE NUMERIQUE (DTV)/RADIO

m Sauter un numéro de chaine

Sélectionner un numéro de chaine a sauter.
Change la couleur du numéro de chaine a
bleu.

@ Annuler le numéro de chaine sauté.

 Lorsqu'un numéro de chaine est sauté,
cela veut dire que vous ne pourrez pas le
sélectionner en utilisant la touche P ~ Vv
pendant le fonctionnement normal du
téléviseur. Par ailleurs, ce numéro de
chaine s'affiche en bleu.

« Si vous voulez sélectionner un numéro de
chaine sauté, saisissez directement le
numero en utilisant les touches
NUMEROTEES ou sélectionnez-le dans le
menu "Edition des chaines" ou EPG

m Verrouillage d’'un numéro de chaine

Sélectionnez un numéro de chaine a ver-
rouiller.

Change la couleur du numéro de chaine en
jaune.

Annuler le numéro de chaine sauté.

EN MODE TV

* Vous pouvez I'enregistrer avec
le programme Lock, méme si
Lock System est désactivé.

Cette fonction vous permet de supprimer ou de sauter les chaines mémorisées.
Vous pouvez également déplacer certains canaux et utiliser d'autres numéros de chaine.

m Supprimer une chaine

Sélectionner un numéro de chaine a
supprimer

Change la couleur du numéro de chaine a
rouge.

PO

* Le programme sélection né est supprimé et
tous les programmes suivants sont avancés
d’un rang dans la programmation.

m Déplacer une chaine

Sélectionner un numéro de chaine a
déplacer.

Change la couleur du numéro de
chaine a vert.

©)
©

Annuler le numéro de chaine
sauté.




m Sauter une chaine

Sélectionner un numéro de chaine a sauter.

Change la couleur du numéro de chaine a
bleu.

Annuler le numéro de chaine sauté.

QU=

* Lorsqu'un numéro de chaine est sauté,
cela veut dire que vous ne pourrez pas le
sélectionner en utilisant la touche P ~ Vv
pendant le fonctionnement normal du
téléviseur. Par ailleurs, ce numéro de
chaine s'affiche en bleu.

« Si vous voulez sélectionner un numéro de
chaine sauté, saisissez directement le
numéro en utilisant les touches
NUMEROTEES ou sélectionnez-le dans le
menu "Edition des chaines" ou EPG

m Recherche automatique

@ Lancer la recherche automatique.

* Une fois la recherche automatique
activée, vous ne pouvez plus modifier les
chaines.

m Verrouillage d’'un numéro de chaine

Sélectionnez un numéro de chaine a ver-
rouiller.

Change la couleur du numéro de chaine en
jaune.

Annuler le numéro de chaine sauté.

VU=

* Vous pouvez I'enregistrer avec
le programme Lock, méme si
Lock System est désactivé.

m Sélection de la chaine préférée

La fonctionnalité Chaines préférées est un moyen pratique d’avoir une vue rapide des chaines de
votre choix sans avoir a attendre que le téléviseur parcourt toutes les chaines intermédiaires.

Sélectionnez la chaine désirée.

Ajoutez la chaine correspondante a la liste
des chaines préférées du groupe de
chaines préférées actuel.

MARK

CHARINUM

Annuler le numéro de chaine sauté.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

m Sélection du groupe de chaines préférées

Sélectionnez la chaine désirée.

Affiche une fenétre contextuelle permet-

‘ ’ tant de changer de groupe de chaines

préférées.

Sélectionnez un groupe de
A\ chaines préférées.



PREAMPLI

Si la réception est de mauvaise qualité, réglez la fonction Préampli sur "Marche".

Lorsque le signal est fort, sélectionnez "Arrét".

AN

%\; CONFIG

« Recherche auto.

» Recherche manuelle

® | o Edition des chaines

o Préampli : Marche
- o Informations CI

o ‘

)
(

DB

> ‘

‘2 CONFIG

n « Recherche auto.
nl « Recherche manuelle

| o Edition des chaines

o Préampli
o Informations ClI

O Arrét

Y Marche

m Sélectionner CONFIG.

oK Sélectionner Préampli.
)
oK £ sglectionner Marche ou Arrét.

D

ok | | Enregistrer
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* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

» Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

INFOS CI [COMMON INTERFACE] (INTERFACE
COMMUNE))

Cette fonction vous permet de regarder des chaines cryptées (chaines payantes). Si vous retirez le
module CI, vous ne pouvez plus regarder les chaines cryptées. Lorsque vous insérez le module dans
le logement Cl, vous accédez au menu du module. Pour acheter un module et une carte intelligente,
contactez votre revendeur. Evitez d'insérez et de retirer le module CI du téléviseur trop fréquemment.
Cela risquerait de provoquer un dysfonctionnement.

Lorsq%e, le téléviseur se met sous tension aprés l'insertion du module Cl, il est possible qu'aucun son
ne soit émis.

Cette fonction peut étre incompatible avec le module Cl et la carte intelligente.
Il est possible que les fonctions Cl ne soient pas disponibles, selon les normes de diffusion du pays.

Si vous utilisez un module d’accés conditionnel CAM, veuillez vous assurer qu’il satisfait parfaitement
aux exigences des interfaces communes DVB-CI ou ClI plus.

Un processus anormal de CAM (Conditional Access Module ou module d'accés conditionnel) peut
nuire a la qualité de 'image.

(. © Viaccess Module
. CONFIG Consultations
n o Recherche auto. Authorizations
[: o Recherche manuelle Module information
« Edition des chaines >
© Pramol o
o Préampli < Arrét
O | pyr——" é |
@ Press 'OK' select, 'EXIT' return.
= !

* Cet OSD n'est donné qu'a titre indicatif et les
options de menu et le format de I'écran varient
selon le prestataire de services de chaines cryp-
tées.

* Vous pouvez changer I'écran du menu ClI (inter-
face commune). Pour cela, consultez votre rev-
endeur.

@ Sélectionner CONFIG.
e Sélectionner Informations CI.
) Sélectionner I'élément souhaité : informations sur le module, informations sur la
i i , ue, télé iciel, .
O carte intelligente, langue, téléchargement de logiciel, etc

* Appuyez sur le bouton BACK/EXIT pour retourner sur
I'écran du menu précédent.



MISE A JOUR LOGICIELLE

Vous pouvez mettre a jour le logiciel du téléviseur afin d'améliorer son fonctionnement et/ou ajouter de nouvelles

fonctionnalités.

Pour mettre a jour le logiciel, connectez le téléviseur directement au serveur de mise a jour.
La fonction de mise a jour du logiciel (Software update) peut étre inopérante dans certains environnements

Internet. Dans ce cas, vous pouvez vous procurer la version la plus récente du logiciel auprés du service clientéle

LG Electronics agréé avant de mettre a jour votre téléviseur.

¥4 Mise a jour auto.

[ Test d'image
[ Test audio

[ Test de signal

[ Infos produit/service

[ Test réseau

Fermer

> 00.00.01

Mise & jour auto. < Marche »

o \ersion courante

‘ Verifiez version mise a jour ‘

‘ Fermer ‘

1

Sélectionner Mise a jour auto..

l'

» Sélectionnez I'option Verifiez version mise a

E| Sélectionnez Support technique. jour pour effectuer la mise a jour vers la

derniére version en date manuellement depuis
le serveur.

Sélectionner Marche ou Arrét.

®

oK » Si vous sélectionnez Marche, un message de
confirmation s'affiche pour vous notifier qu'un

nouveau logiciel a été détecté.

D

oK Enregistrer.

e

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

7
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

m Lors du réglage de I'option "Mise a jour Auto."

De temps a autres, des informations  |e téléchargement débute Le téléviseur redémarre une
sur la mise a jour du logiciel I(())rs_que vous sélectionnez fois le téléchargement terminé
ui". :

s'affichent dans le menu suivant sur

lécran du téléviseur Vous pouvez contrOler I'état de

progression du télécharge-
ment dans le menu Software

(?) Mise a jour du logiciel disponible. Update
Souhaitez-vous la télécharger maintenant ?
(@ La mise & jour est terminge.
o] Redémaer maitenar.

Mise a jour auto. m

o Téléchargement du logiciel en

Non

© cours.

Ver. 00.00.01 » Ver.00.00.00
Mise a jour simple : pour des = o
flux de mises a jour courants

‘ Verifiez version mise a jour ‘

‘ Fermer ‘

@ La mise a jour du logiciel s'effectuera a
I'heure affichée ci-dessous. 00/00/0 00:00.
Souhaitez-vous la télécharger maintenant ?

Non

Mise a jour programmeée : pour des
flux de mises a jour programmeés

Lorsque l'option Mise a jour auto. est
réglée sur "Arrét", le message pour
la modifier sur "Marche" s'affiche.

Si vous étes connecté a Internet et qu'une nouvelle
version du logiciel est disponible, le message suiv-
ant s'affiche.

(?) Une nouvelle version du logiciel est dis-
ponible. Souhaitez-vous effectuer la mise
ajour ?

Démarrage de la mise a jour

Rappeler plus tard

- Lors de la mise a jour du logiciel, notez les points suivants :
« L'alimentation du téléviseur ne doit pas étre coupée.

. ﬁpl(’jést Software Update, vous pouvez confirmer la version du logiciel mis a jour dans le menu Software
pdate.

* Le téléchargement du logiciel pouvant nécessiter plusieurs heures, veillez a ce que I'alimentation reste
active pendant le téléchargement.

<Mise a jour simple, Mise a jour programmeée>
* L'antenne ne doit pas étre déconnectée.

* Le logiciel est telecharge unic1uement en mode Standby (veille) ou en mode « MUX with Software
Update Service », et sarréte lorsque le cordon d’alimentation ést débranché ou en cas de visualisation
du mode « MUX without Software Update Service. »

* Lorsque vous retournez au mode Standb_Y ou au mode « MUX with Software Update Service », le
téléchargement du logiciel reprend la ou il s’est arrété.

<Mise a jour réseau >

* Ne vous déconnectez pas du réseau pendant la mise a jour du logiciel.

+ S'il y a une nouvelle mise a jour du logiciel lorsque vous ouvrez Chaine Web, vous n'étes alors
pas’'en mesure d’utiliser Chaine Web sans avoir préalablement mis le logiciel a jour.

* Vous ne pouvez pas ouvrir Chaine Web tant que le logiciel est en mise a jour.




PICTURE/SOUND TEST

Il s’agit d’'une fonction de support client qui peut exécuter des tests d'images et de son.

[ Mise a jour auto.
v Test d'image

[ Test audio

[ Test de signal

v

[ Infos produit/service

[ Test réseau

Fermer

(?) rencontrez-vous un probléme lors
des tests de ce téléviseur?

L__ou RN

F) Sélectionnez Support technique.

Sélectionnez Test d'image ou Test audio.

Choisissez Oui ou Non.

= %I.LVSI'II.Lﬂ I

2

v
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* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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TEST DE SIGNAL

Cette fonction vous permet d'afficher le constructeur, le modéle/référence, le numéro de série et la
version du logiciel.

Les informations et la puissance du signal du multiplexeur syntonisé sont affichées.
Les informations sur le signal et le nom du multiplexeur sélectionné sont affichés.

(MUX* : répertoire supérieur de canaux en diffusion numérique (un seul MUX contient de multiples
canaux.))

Diagnostics technologiques
Constructeur : LG Electronics Inc.

[ Mise a jour auto. MODEL/TYPE : 47LX9500-ZA

" Numéro de série : SKJY1107
B Test dimage Software version : 00.00.01
[ Test audio
% Test de signal > Ch 30 I e
[ Infos produit/service g: 2‘; I
[ Test réseau ch3s m

Fermer ‘ Ch54 [
Ch60 N

&% Retour @ Détails Sortie

Sélectionnez Support technique.

Afficher le constructeur, le modéle/référence, le numéro
O de série et la version du logiciel.

Afficher les informations sur le canal.

» Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.



PRODUCT/SERVICE INFORMATION

Il s’agit d’'une fonction de support client qui permet de voir des informations sur le produit/service ainsi que des
informations du centre d’entretien client.

[ Mise a jour auto.

[ Test d'image
[ Test audio

[ Test de signal

¥ |nfos produit/service

[ Test réseau

‘ Fermer ‘

2

@n Sélectionnez Support technique.

Sélectionnez Infos produit/service.

v
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o Affiche le modele/type, la version du logiciel, le numéro de série,
Q le centre de service au client et la page d'accueil.

» Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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TEST RESEAU

Vérifiez I'état du réseau.

Etat du réseau

%’W
- Connexion au réseau...

0%
o

[ Mise a jour auto.

[ Test d'image

[ Test audio

[ Test de signal E

[ Infos produit/service

%o

‘ Fermer ‘ l Réglage H Test H Fermer

Sélectionnez le Test réseau.
* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

mode visualisation normale du téléviseur.
Vérifiez I'état du réseau. * Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur
I'écran du menu précédent.

@ Sélectionnez Support technique.
=@

MANUEL SIMPLIFIE

Vous pouvez accéder facilement aux informations de votre téléviseur en consultant un manuel simplifié sur
I'écran.
Pendant I'utilisation de cette option, le son sera mis en sourdine.

Sélectionner Menu Accueil.
* ROUGE : aller a la page d’index.

o ) ) . * BLEU : lire le Manuel simplifié
Sélectionner Guide simplifié. automatiquement ou manuellement.

Sélectionnez la partie du manuel que
vous voulez voir.

Sélectionner Fermer.




SELECTION DE LA LISTE DES CHAINES

Vous pouvez vérifier les chaines enregistrées en mémoire en affichant la liste des chaines.

Liste des chaines

ﬁ Menu Accueil

[e‘ﬁ} Raccourcis
b 2BBC

% Liste des chaines > 3BBC
= ] 4BBC

H

=]
2

B

Page i @ Saffiche lorsque la

chaine est verrouillée.

@, Chaine Web 5BBC

Télécommande d'écran

I Modifier Pr.

T Liste des Favors| | & Sorie

Sélectionner Liste des
chaines.

Sélectionner un programme que vous
voulez appeler.

Sélectionner Sortie.

* Certains numéros de chaine peuvent apparai-
tre en bleu. Il s'agit des chaines que vous avez
sautées lors de la recherche automatique ou
dans le mode Edition des chaines.

* Certaines chaines sont associées a un numéro
de canal dans la liste des chaines ; cela signifie
qu'aucun nom de chaine ne leur est attribué.

7
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SELECTION DE LA LISTE DES PROGRAMMES FAVORIS

Programmes favoris est une fonction pratique qui vous permet de sélectionner rapidement les pro-
grammes de votre choix sans attendre que le téléviseur parcoure tous les programmes intermédiaires.

Liste des chaines

ﬁ Menu Accueil Page 1/1
1BBC
[ g:‘*f‘z: Raccourcis 5 BEC
) 3BBC
% Liste des chaines
PR = 4BBC
@ Chaine Web 5BBC =
Télécommande d'écran

I Modifier Pr.

Liste des Favoris

%

Liste des Favoris

<« > Groupe de programmes favoris

< Groupe ‘E >

DTV| 1BBC

2BBC ¢

> DTV| 3BBC

I Modifier Pr.

[T Liste des chaines| &"» Sortie

Sélectionner Liste des
oK@ K@® n
N N chaines.
Sélectionner Liste des Favoris.

Sélectionner votre groupe de
Programme favoris de A a D.

Sélectionner le programme de votre
choix.

Sélectionner Enreg. Pr. pour inscrire ou
retirer le programme actuel de la liste des
Programmes favoris.

Sélectionner Sortie.

* VJous pouvez également configurer la
Liste des Favoris dans le menu
CONFIG - Edition des chaines. (Voir
la page 45)




LISTE DES ENTREES

HDMI et AV1 (péritel) peuvent étre reconnus au moyen d’une broche de détection et donc activé
lorsqu’un périphérique externe approuve la tension.
En utilisant la touche TV/IRAD, vous pouvez passer d'une entrée externe a une entrée RF et a la
derniére chaine visionnée en mode DTV/RADIO/TV.

ﬁ Menu Accueil N
C
SOURC

A
[ {}"‘} Raccourcis
%

[ % Liste des chaines
PR
[ &3 Chaine Web l

m L'image peut étre différente de celle affichée sur
votre téléviseur.

[Guidesimpliﬁél [ Pointeur ] [ Sortie ]

O E OB

HAINE WEB MES MEDIAS JEUX/PROGRAM. RACCOURCIS

=

Télécommande d'écran

E

Liste des sources

i
Antenne

USB1 UsB2 AV1 AV2 Composant

@ W | = | =

RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4

7

I Labels des sources = ¢ Sortie

Sélectionner SOURCE.

Sélectionner la source d'entrée
désirée.

Sélectionner Sortie.

°"f’ Sélectionner Menu Accueil.

* Antenne ou Cable : a sélectionner pour
regarder la télévision/télévision numéri-
que/RADIO.

* USB : Sélectionnez-le si 'utilisation USB
dépend du connecteur.

* AV : a sélectionner pour regarder une cas-
sette vidéo ou utiliser un appareil externe.

* Composant : a sélectionner pour utiliser
un lecteur DVD ou un décodeur numéri-
que, en fonction du connecteur.

* RGB (RVB) : a sélectionner pour utiliser
un ordinateur, en fonction du connecteur.

* HDMI : a sélectionner pour utiliser un
lecteur DVD, un ordinateur ou un déco-
deur numérique, en fonction du con-
necteur.
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UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

LIBELLE DES ENTREES

Sélectionne un libellé pour chaque source d'entrée.

ﬁ Menu Accueil H [Guidesimpliﬁé] [ Pointeur I [ Sortie ]

VN

I& Raccourcis e PR—
g : £ Lo
Liste d hall E
iste des chaines
= >

CHAINE WEB MES MEDIAS JEUX/PROGRAM. RACCOURCIS

GU|DE
[@ Chaine Web SOURC

4| Télécommande d'écran

v

m L'image peut étre différente de celle affichée sur

Labels des sources votre téléviseur.
AV1 Liste des sources
AV2
il S | ¥ |
?g@ ClemEEE: < I uset USB2 A1 A2
@& RGB
e (= | [
IE' HDMI1 RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3 HDMI4
Eamar ‘ I Labels des sou\rci &% Sortie
xS Seélectionner Menu Accueil. + Vous pouvez également sélectionner
: Labels des sources avec la touche
AL BLEUE de la télécommande du
I Ve .
/%%\ . Sélectionner SOURCE. téléviseur.

Sélectionner la source d'entrée
désirée puis [ <| [*] pour choisir le nom
de l'entrée.

Sélectionner Fermer.



SERVICE DE DONNEES

(Ce menu est disponible en Irlande uniquement.)

Cette fonction permet a I'utilisateur de choisir entre MHEG(télétexte numérique) et Teletext si les deux

sont disponibles en méme temps.

Si un seul des deux est disponible, MHEG ou Teletext est activé quelle que soit I'option sélectionnée.

Lorsque cette fonction est active, les touches numériques du menu Télécommande a

I’écran ne fonctionnent pas.

OPTION

o Langue(Language)

« Pays - Irlande
o Assistance désactivée

o Voyant lumineux
« Réglages usine
o SetID 1

| » Réalane d'environnement - Usaae familial

a5l elof V| e b

V.

~ < OPTION
’;; o Langue(Language)
L | «Pays : Irlande
@ o Assistance désactivée
o Voyant lumineux
Q « Data Service :
6 « Réglages usine [ Teletext
 Set ID 2l

o Réalane d'environnement : Usaae familial

Sélectionner OPTION.

Sélectionner Data Service.

Sélectionner MHEG ou Teletext.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

du menu précédent.

2

v

S3AN|VHO S3Ad FTQOHLNOD/dNISIAFTIL NA NOILVYSITILN

61



UTILISATION DU TELEVISEUR/CONTROLE DES CHAINES

SIMPLINK

Cette fonction n'est disponible qu'avec les appareils comportant le logo SIMPLINK. Vérifiez I'existence
de celui-ci.

Ce téléviseur peut ne pas fonctionner correctement s'il est utilisé avec d'autres appareils présentant la
fonction HDMI-CEC.

Cette fonction vous permet de contréler et de lire d'autres appareils audiovisuels raccordés au télévi-
seur avec un cable HDMI, sans utiliser d'autres cables et sans effectuer de réglages supplémentaires.

7

Y

Si vous ne souhaitez pas afficher le menu SIMPLINK, sélectionnez ARRET.

En sortie externe sans fil, la fonction SIMPLINK n’est pas prise en charge.

Appuyez sur le bouton pour activer —
la fonction sélectionnée. (SIMPLINK © OK & Sortie
ENERGY
[ ﬁ Menu Accueil l SAVING AJoBE FAV TV
GUIDE P 4
g:‘ﬁ"} Raccourcis HEN @ DISQUE
Fermer
[ Liste des chaines S <2 VCR
=PR
= 1 2 3
[ @ Chaine Web == Enregistreur a disque dur
4 5 6 :
-+ Télécommande d'écran @ < E:jltlt'gﬂaeﬂguﬁ >
i 7 8 < : P
LIsT 0 QVIEW d'® Sortie

SAN|VHO S3A FTQHLNOD/dNISIAZTIL Nd NOILVYSITILN I
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Sélectionner

Télécommande d'écran.

Sélectionner SIMPLINK.

Sélectionner Marche.

Sélectionner Sortie.

Sélectionner I'appareil de votre choix.



Raccordement du systéme de home cinéma compatible SIMPLINK.
Sauf 47/55LEX8+

2]

®

Raccordez la borne d'entrée HDMI/DVI IN 1,
HDMI/DVI IN 2, HDMI/DVI IN 3 ou HDMI IN 4
situées a l'arriére du téléviseur a la borne de sor-
tie HDMI du systéme de home cinéma en util-
isant un cable HDMI.

Raccordez la borne de sortie DIGITAL AUDIO
située a l'arriére du téléviseur et la borne
d'entrée DIGITAL AUDIO du home cinéma en
utilisant un cable optique.

HDMI/DVI IN
3 RGB N 3

2

1

Sélectionnez Home Theater (Home cinéma)
dans le menu Speaker (Enceinte) en appuyant
sur la touche SIMPLINK.

47/55LEX8* uniquement

12/

13/

Raccordez la borne d'entrée HDMI IN 1, HDMI
IN 2 ou HDMI/DVI IN 3 situées a l'arriere du
téléviseur a la borne de sortie HDMI du systeme
de home cinéma en utilisant un cable HDMI.

Raccordez la borne de sortie DIGITAL AUDIO
située a l'arriére du téléviseur et la borne
d'entrée DIGITAL AUDIO du home cinéma en
utilisant un cable optique.

Sélectionnez Home Theater (Home cinéma)
dans le menu Speaker (Enceinte) en appuyant
sur la touche SIMPLINK.

» Quand vous sélectionnez ou utilisez un appareil
multimédia disposant de la fonction home ciné-
ma, le haut-parleur passe automatiquement sur
le haut-parleur home cinéma.

O REMARQUE

» Reliez la borne HDMI/DVI IN ou HDMI IN du téléviseur a la borne (borne HDMI) du périphérique
SIMPLINK a l'aide du cable HDMI.

» Lorsque vous changez la source d'entrée a I'aide de la touche INPUT de la télécommande, vous
pouvez interrompre le fonctionnement d'un appareil controlé par SIMPLINK.

HDMI OUTPUT DIGITAL
AUDIO IN

Home cinéma

Bt

AuDIO OUT

HDMI/DVI RGE IN {PC
N 4 GB IN {PC

ey Wy ey
@l HomiN
1

HDMI OUTPUT DIGITAL
AUDIO IN

lC
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Home cinéma

2
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SIMPLINK Functions

Lecture du disque

Commandez les appareils audiovisuels raccordés en utilisant les touches ~ v < > [ OK, », 1, I,
ddethrh.

Lecture directe

Aprés avoir raccordé des appareils audiovisuels au téléviseur, vous pouvez directement contréler
les appareils et lire tous les supports pris en charge sans réglage supplémentaire.

Sélection de I'appareil audiovisuel

Cette fonction vous permet de sélectionner et d'utiliser un des appareils audiovisuels raccordés au
téléviseur.

Mise hors tension de tous les appareils

Lorsque vous éteignez le téléviseur, tous les appareils raccordés se mettent hors tension.
Changement de la sortie audio

Cette fonction vous permet de changer facilement la sortie audio.

Synchronisation de I'alimentation activée

Lorsque l'appareil avec fonction Simplink raccordé a la borne HDMI commence la lecture, le télév-
iseur s'allume automatiquement.

* Si un appareil raccordé au téléviseur a I'aide du cable HDMI ne prend pas en charge la
fonction SIMPLINK, cette fonction n'est pas disponible.

Remarque : pour utiliser SIMPLINK, vous avez besoin d'un cable HDMI a grande vitesse avec la
fonction *CEC. (*CEC : commande de I'électronique grand public).




MENU SIMPLINK

Appuyez sur la touche ~ v < >, puis sur la touche OK pour sélectionner la source SIMPLINK de votre

choix.

O Visionnage du téléviseur (TV) : revient a la
chaine précédente indépendamment du
mode actuel.

@ Lecture disque (DISC) : sélectionne et lit les
disques insérés.
Lorsque de multiples disques sont disponibles,
le type d'appareil associé aux disques s'affiche
en bas de l'écran.

® Fonction magnétoscope (VCR) : utilise et
contrdle le magnétoscope raccordé.

O Lecture d'enregistrements du disque dur
(HDD Recorder) : lit et contrble les enregis-
trements stockés sur le disque dur.

O Sortie audio au systéme de home cinéma/
Sortie audio au téléviseur (Speaker) :
sélectionnez Home theater (Home cinéma)
ou TV Speaker (Haut-parleur TV) pour la sor-
tie audio.

(8ImPLINK

® OK dJ® Sortie

n Marche u

® bl TV

A

0@ DISQUE

A

® <2 | VCR

{® (== Enregistreur a disque dur

0@4

Haut-parleurs

Haut-parleurs TV

Appareil sélectionné

Si aucun appareil
n'est raccordé (affiché
en gris)

Si un appareil est rac-
cordé (affiché en sur-
brillance)

* Home cinéma : un seul systéme pris en charge a la fois.

» DVD, enregistreur : Jusqu’a trois (uniquement 47/55LEX8+*), quatre (uniquement 47/55LX9xx+)

sont pris en charge a la fois.

» Magnétoscope VHS : un seul systéme pris en charge a la fois.

2
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MODE AV

Vous pouvez obtenir une image et un son de meilleure qualité lorsque vous raccordez des appareils

audiovisuels a l'entrée externe.

Arrét Désactive AV MODE (MODE AV).

Cinéma  Optimise la vidéo et le son pour regarder des films.

Sport Optimise la vidéo et le son pour regarder des événements sportifs.
Jeux Optimise la vidéo et le son pour jouer a des jeux vidéo.

[ ﬁ Menu Accueil l
[ {% Raccourcis l

% Liste des chaines
PR

[ &Y Chaine Web

-+| Télécommande d'écra%

Y

Appuyez sur le bouton pour activer
la fonction sélectionnée.

OK Fermer
1 2 3
4 5 6
7 8 9
LIST 0 QVIEW

Sélectionner
Télécommande d'écran.

v

Sélectionner le AV MODE.

SAN|VHO S3A FTQHLNOD/dNISIAZTIL Nd NOILVYSITILN I

Sélectionner le AV MODE plusieurs
fois pour choisir I'option de menu
désirée.

66

- Si vous choisissez le mode Cinéma en
mode AV, celui-ci sera sélectionné a la
fois pour I'option Préréglages d'image
du menu IMAGE et I'option
Préréglages du son du menu SON.

- Si vous réglez le mode AV sur Arrét,
l'image et la photo que vous avez ini-
tialement définies seront sélectionnées.

« Appuyer plusieurs fois sur la touche
AV MODE pour sélectionner la
source souhaitée.

* Lorsque vous jouez a un jeu vidéo en
utilisant une PlayStation ou une Xbox,
il est recommandé d’utiliser le mode
Jeux.

* En mode Jeux, les fonctions liées a la
qualité de I'image sont optimisées pour
les jeux.




REINITIALISATION(RETOUR AUX REGLAGES D’USINE)

Cette fonction initialise tous les réglages, sauf les réglages EJour et EM Nuit du mode Picture

(Image) qui ne peuvent pas étre initialisés.

Il est utile d'initialiser le produit lorsque vous déménagez dans une autre ville ou un autre pays.
A la fin du réglage usine, vous devez recommencer la configuration d'installation.
Lorsque l'option Systéme de verrou est réglée sur "Marche", le message de saisie du mot de passe

s'affiche.

m L'image peut étre différente de celle

affichée sur votre téléviseur.

- OPTION
&; o Langue(Language)
L | *Pays 1 UK
@ o Assistance désactivée
o Voyant lumineux
Q « Réglages usine 0
6 o Set ID 1

¢ Réglage d'environnement : Usage familial

B R At

&

OPTION

o Langue(Language)
o Pays 1 UK
o Assistance désactivée

/N Tous les paramétres utilisateur et des chaines
seront réinitialisées en mode usine. Continuer?

m Sélectionner OPTION.

Sélectionner Oui.

Démarrez le réglage usine.

Sélectionner Réglages usine.

« Si l'option Systéeme de verrou est réglée
sur "Marche" mais que vous avez oublié
votre mot de passe, tapez '0', '3', '2', '5'
sur la télécommande.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

du menu précédent.
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NETCAST

AVIS JURIDIQUE

RESEAU

 Network Setting : filaire

+ Etat du réseau  Internet est connecté.
« Informations légales é

Informations Iégales

Page 1/3

AVIS IMPORTANT RELATIF AUX SERVICES EN RESEAU

Tous contenus et services accessibles par 'intermédiaire de cet appareil sont la propriété de
tiers et sont protégés par droits d'auteur, brevets, marques commerciales ou autres lois relatives
a la propriété intellectuelle. Lesdits contenus et services sont uniquement destinés a un usage
personnel et a des fins non commerciales. L'utilisation de tout contenu ou service a des fins
autres que celles autorisées par son détenteur ou par le prestataire de service est interdite.
Sans limitation des dispositions précédentes, il est interdit de copier, charger, envoyer, trans-
mettre, traduire, vendre, modifier, créer des ceuvres dérivées ou distribuer, de quelque maniére
ou sur quelque support que ce soit, tout contenu ou service affiché par I'intermédiaire de cet
appareil, sauf autorisation expresse du détenteur du contenu ou du prestataire de service con-
cerné.VOUS RECONNAISSEZ EXPRESSEMENT QUE L'APPAREIL ET L'ENSEMBLE DES
CONTENUS ET SERVICES TIERS SONT FOURNIS « EN L'ETAT » SANS AUCUNE
GARANTIE, EXPRESSE OU TACITE. LG ELECTRONICS DECLINE EXPRESSEMENT
TOUTES GARANTIES ET CONDITIONS RELATIVES A TOUS CONTENUS ET SERVICES,

v

Fermer

Sélectionnez RESEAU.

Lisez l'avis juridique.

Sélectionnez Informations légales.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode
visualisation normale du téléviseur.



AVIS IMPORTANT RELATIF AUX SERVICES EN RESEAU

Tous contenus et services accessibles par l'intermédiaire de cet appareil sont la propriété de tiers et
sont protégés par droits d'auteur, brevets, marques commerciales ou autres lois relatives a la pro-
prieté intellectuelle. Lesdits contenus et services sont uniquement destinés a un usage personnel et
a des fins non commerciales. L'utilisation de tout contenu ou service a des fins autres que celles
autorisées par son détenteur ou par le prestataire de service est interdite. Sans limitation des dispo-
sitions précédentes, il est interdit de copier, charger, envoyer, transmettre, traduire, vendre, modifier,
créer des ceuvres dérivées ou distribuer, de quelque maniére ou sur quelque support que ce soit,
tout contenu ou service affiché par l'intermédiaire de cet appareil, sauf autorisation expresse du
détenteur du contenu ou du prestataire de service concerné.

YOU EXPRESSLY ACKNOWLEDGE AND AGREE THAT THE DEVICE AND ALL THIRD PARTY
CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED 'AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESS OR IMPLIED. LG ELECTRONICS EXPRESSLY DISCLAIMS ALL WARRANTIES
AND CONDITIONS WITH RESPECT TO ANY CONTENT AND SERVICES, EITHER EXPRESS OR,
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, OF
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, AND NON-INFRINGEMENT
OF THIRD PARTY RIGHTS. LG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY, VALIDITY,
TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT OR SERVICE MADE
AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND DOES NOT WARRANT THAT THE DEVICE OR
SERVICES WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, OR THAT OPERATION OF THE DEVICE OR
SERVICES WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE. UNDER NO CIRCUMSTANCES,
INCLUDING NEGLIGENCE, SHALL LG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
OTHER DAMAGES ARISING OUT OF, ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR ANY CONTENT
OR SERVICE ACCESSED BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

Les services tiers peuvent étre sujets a modification, suspension, retrait, suppression ou interruption,
ou l'acces peut étre désactivé a tout moment et sans préavis. LG décline toute déclaration ou garan-
tie de mise a disposition des contenus ou services pour une période donnée. Les contenus ou serv-
ices sont transmis par des tiers via des réseaux et des centres de transmission ne dépendant pas
du contréle de LG. LG est susceptible d'imposer des limites d'utilisation ou d'acces a certains serv-
ices ou contenus, dans tous les cas et sans préavis ni engagement quelconque de sa part. LG
décline expressément toute responsabilité ou tout engagement en cas de modification, interruption,
désactivation, retrait ou suspension de tout contenu ou service mis a disposition par l'intermédiaire
de cet appareil. LG n'est en aucun cas responsable des services client liés aux contenus et services.
Toute question ou demande de service concernant les contenus ou services doit étre adressée
directement aux fournisseurs de contenu et prestataires de services concernés.
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MENU NETCAST

Ces services sont fournis par des fournisseurs de contenu séparés.

Le fournisseur de contenu est libre de modifier ou de supprimer le contenu.

Le contenu mis a disposition par le fournisseur est sujet a modification a tout moment, y compris, mais
sans s'y limiter, la suppression. Si vous avez des questions ou des problemes liés au contenu, vous
pouvez vous rendre sur le site web du fournisseur de contenu pour y consulter les toutes dernieres
informations. Veuillez noter que LG Electronics n'est pas responsable du contenu mis a disposition par
le fournisseur ni des changements apportés a ce contenu.

Rendez-vous sur leur site web pour plus d'informations sur leurs services.

(Cependant, le contenu disponible peut varier d'un fournisseur a l'autre.)

La source du menu Chaine Web peut différer d'un pays a l'autre.

QLG TR o

[ﬁ Menu Accueil l SEY. T e
i 3 anadzo 0
‘Z:O:} Raccourcis l —r —
% Liste des chaines f> Accu
= 7 YouTube || Picasa
Weather
@ Chaine Web % il

-#| Télécommande d'écran

Sélectionner Chaine Web.

Sélectionnez I'option de menu Chaine Web.
Profitez du Service en ligne.

O REMARQUE

» La liste des vidéos recherchées a partir du téléviseur peut différer de celle des vidéos recherchées
dans le navigateur d'un PC.

» La configuration de ce téléviseur est sans effet sur la qualité de lecture de YouTube.

» La lecture des vidéos peut étre souvent mise en pause, arrétée ou mise en mémoire tampon selon

la vitesse de votre bande passante.
Nous recommandons un débit minimum de 1,5 Mbps. Pour bénéficier de conditions de lecture
optimales, un débit de 4 Mbps est indispensable. La vitesse de votre connexion haut debit peut
varier selon I'état du réseau de votre FAI. Si vous rencontrez des problémes pour bénéficier d'une
connexion a la fois rapide et fiable, ou si vous souhaitez augmenter le débit de votre connexion,
contactez votre FAI. De nombreux FAI offrent plusieurs options de connexion haut débit.

» Pour visualiser le manuel de I'utilisateur fourni par le fournisseur de contenus, accédez a notre site
web http://www.lg.com .

» Pour voir le mode d’'activation Orange ou maxdome, cliquez sur Orange, maxdome dans le manuel
CD (France et Allemagne uniquement).

» Pour un entretien nécessitant une connexion, accédez au service approprié sur le site Web a 'aide
du PC, puis connectez-vous via le téléviseur pour bénéficier des différentes fonctionnalités sup-
plémentaires.

» Lorsque vous définissez la ville de votre choix avec Setup en appuyant sur le bouton rouge,
I'arriere-plan de Chaine Web se régle sur la météo de la ville sélectionnée.

» Vous pouvez également sélectionner Chaine Web avec la touche NETCAST de la télécom-
mande du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton ROUGE pour sélectionner les prévisions météorologiques de votre région.
» Appuyez sur le bouton EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.



YOUTUBE

YouTube est un site web de partage ou les utilisateurs peuvent télécharger, visionner et partager des
clips vidéo.

Eléments de I'écran de YouTube

©® Menu YouTube
® Liste de vidéos

Sélectionnez le menu des options.

Retournez au menu Chaine Web.

exrig Retour a Il'affichage sur le téléviseur.

O REMARQUE

» Lorsque vous appuyez sur le bouton Q.menu alors que la vidéo est lue en mode plein écran, vous pouvez
définir les options vidéo.

1SVO13N I
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Menu YouTube

e Home: Vous pouvez voir les vidéos les plus regardées en temps réel.

e En vedette : liste des vidéos disponibles.

e Popular (Les plus populaires) : liste des vidéos les mieux notées du serveur YouTube.

e Plus visionnée : liste des vidéos les plus regardées.

e Recherche : Le menu clavier numérique/clavier est affiché.

e Historique : liste des vidéos que vous avez déja regardées. Il est possible d'y mémoriser jusqu'a 20
vidéos.

e Favoris : dans I'état de connexion, ce menu affiche la liste des vidéos associées a votre compte sur le

serveur YouTube (certaines n'apparaissent pas nécessairement dans la liste des favoris, méme si les
vidéos ont été téléchargées sur le serveur).

e Se connecter (Déconnexion): Affiche le menu du clavier numérique/clavier permettant de se con-
necter ou de retourner au statut déconnecté.

Utilisation de la télécommande

] Arréte la vidéo et affiche la liste des vidéos connexes.

1l Met la lecture de la vidéo en pause.

> Lit la vidéo sélectionnée.

Passe a la vidéo suivante ou précédente.

)

Sélectionnez le menu des options.

B)(E)

Retournez au menu Chaine Web.

g Retour a I'affichage sur le téléviseur.




ACCUWEATHER

AccuWeather permet de consulter les prévisions météorologiques de la ville de votre choix.

Cette fonction ne peut pas étre commandée avec la télécommande Magic Motion. Utilisez une télécommande
standard.

Lorsque vous voulez quitter cette fonction, utilisez une télécommande ordinaire.

Eléments de I'écran AccuWeather

©® Menu AccuWeather -
® Liste des prévisions 1) -
méteorologiques par ville m
© Boutons correspondants sur la - o
télécommande . 24 5
We keep
you covered —
(3]

oY)
QO
(2]
o
=5
0]
=
0]
>
=3
=
o
O
@
@,
C
(2]
V]
~
M
Q
>
=
0]
>
>
o
=5

B Retour a l'affichage sur le téléviseur.

Menu Service AccuWeather

e Home(Accueil) : les prévisions météorologiques de la ville sélectionnées sont affichées.

e Favorite City (votre ville) : vous pouvez mémoriser les villes dont vous consultez fréequemment les
prévisions météorologiques.

O REMARQUE

» Les villes par défaut sont New York, Londres et Paris, mais I'utilisateur peut ajouter ou supprimer
des villes de la liste.

» LG décline toute responsabilité quant a I'exactitude des prévisions météorologiques.

» Les informations météo applicable peuvent étre différentes des informations météo réelles selon
les informations fournies par Accuweather.
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PICASA

Picasa est une application Google de gestion des fichiers d'images numériques.

Eléments de I'écran de Picasa

©® Menu Picasa
@ Liste de photos

©® Boutons correspondants sur la
télécommande

Retour a I'affichage sur le téléviseur.




Menu Service Picasa

e Home(Accueil) : la liste des photos s'affiche.

e Friends(Amis) : vous pouvez enregistrer des utilisateurs en tant qu'amis en méme temps que les pho-
tos. Vous pouvez ajouter jusqu'a 10 amis.

e Recherche : Le menu clavier numérique/clavier est affiché.

e My Photos(Mes photos) : permet de visionner les photos que vous avez téléchargées sur le Web.
Pour ce faire, vous devez vous inscrire préalablement.

e Se connecter (Déconnexion) : Affiche le menu du clavier numérique/clavier permettant de se con-
necter ou de retourner au statut déconnecté.

1SVO13N I
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IMAGE 3D
TECHNOLOGIE 3D

Ce téléviseur peut afficher des images 3D via une diffusion 3D ou en étant connecté a un appareil compat-
ible, comme un lecteur Blu-ray 3D. Un appareil de ce type est nécessaire pour regarder un programme en
3D sur le téléviseur. Le téléviseur 3D affiche deux images distinctes formatées pour chaque ceil. Le téléspec-
tateur doit porter des lunettes 3D pour pouvoir regarder ces images au format 3D.

VISUALISATION EN 3D

ae 3oV I

76

A AVERTISSEMENT

Lors de la visualisation en 3D, il est important de
respecter un angle de vue efficace et une distance
appropriée pour regarder le téléviseur. L'angle ap-
proprié est 120° (si la distance de visualisation est 2
m (6,5 pied)) et la distance est comprise entre 2 et 7
métres (6,5 a 22,9 pieds). Si vous vous écartez de
cet angle de visualisation ou de la distance requise,
vous risquez de ne pas bénéficier de la 3D.
D'autres images 3D peuvent ne pas s'afficher si
vous regardez votre teléviseur alors que vous étes
couché.

Si vous regardez la 3D en étant trop prés ou pendant
un long moment, vous risquez d'altérer votre capac-
ité visuelle. Si vous ressentez une fatigue oculaire
(asthénopie), arrétez immédiatement de regarder de
la 3D, retirez les lunettes 3D et reposez-vous.

Si vous regardez un téléviseur ou jouez avec des
jeux vidéo incorporant de la 3D tout en portant des
lunettes 3D pendant une période prolongée, vous
pouvez ressentir de la somnolence, des maux de
téte ou de la fatigue pour vous et vos yeux.

Les femmes enceintes, personnes agées, personnes
souffrant de problémes cardiaques ou de somnolenc-
es fréquentes doivent éviter de regarder de la 3D.
Ne lancez pas de programme 3D ni portez des lu-
nettes 3D alors que vous marchez ou que vous vous
déplacez autour du téléviseur. Alors que vous bougez,
le fait d'utiliser la 3D et de porter des lunettes 3D peut
étre a l'origine de blessures car vous risquez de vous
heurter a des objets, de trébucher et/ou de tomber.
Certaines images 3D peuvent vous obliger a esquiv-
er ou faire un mouvement par rapport a l'image que
la vidéo diffusée. En consequence, il est préférable
de ne pas regarder un programme sur un téléviseur
3D a proximité d'objets fragiles ou de tout autre objet
sur lequel vous risquez de vous cogner facilement.
Evitez que des enfants agés de moins de 5 ans ne regar-
dent une télévision en 3D. Cela pourrait affecter le dévelop-
pement de leur vision.

Avertissement a propos des crises dues a la
photosensibilisation :

O REMARQUE

Pour regarder le téléviseur en mode 3D, vous devez
porter des lunettes 3D. Vous obtiendrez de meilleurs
résultats en gortant des lunettes 3D de la marque
LG. L'imag?e D peut ne pas s'afficher correctement
si vous utilisez des lunettes 3D d'une autre marque.
Pour plus d'informations sur I'utilisation des lunettes
3D; reportez-vous au manuel des lunettes 3D.
Apres avoir mis votre téléviseur sous tension,
quelﬂues secondes seront peut-étre nécessaires
pour le calibrage de votre téléviseur.

Un petit temps d'adaptation sera peut-étre néces-
saire pour voir la 3D au cas ou vous regarderiez ail-
leurs que sur le téléviseur, puis ramenez vos yeux
sur le programme 3D.
Le téléviseur peut clignoter légérement si I'image 3D
est affichée sous I'éclairage fluorescent d'une lampe
(50 Hz - 60 Hz) ou sous une lampe fluorescente
magnétique (50 Hz - 60 Hz). Si tel est le cas, nous
recommandons d'éteindre les lampes.

Certaines personnes peuvent étre sujettes a une
attaque ou a une crise d'épilepsie lorsqu'elles sont
exposees a certains facteurs, notamment des flashs
ou certaines images sur un téléviseur ou des jeux
vidéos. Si vous ou quelqu’un de votre famille a déja
souffert de crise d'épilepsie ou subi une attaque, con-
sultez votre médecin traitant avant de regarder la 3D.

En cas de fatigue ou de légers maux de téte, de transi-
tion visuelle ou d'altération de la vue, d'instabilité vis-
uelle ou faciale, comme une contraction musculaire
au niveau des yeux ou des muscles, d'action incon-
sciente, de convulsion, de perte de conscience, d'état
de confusion ou de désorientation, de perte de sens
du mouvement, de crampes ou de nausées, cessez
immédiatement de regarder la 3D et consultez un mé-
decin. Les parents doivent surveiller ces symptdmes
auprés de leurs enfants, y compris les adolescents,
car ils sont plus sensibles aux effets liés a la 3D.

Les actions suivantes permettent de réduire le ris-

que de crises dues a la photosensibilisation.

- Marquez des temps d'arrét fréquents lorsque vous
regardez de la 3D.

- Les personnes dont la vision de chaque ceil est dif-
férente, doivent regarder le téléviseur apres avoir
pris les mesures de correction appropriées pour
leur vue.

- Regardez le téléviseur de telle sorte que vos yeux
soient au méme niveau que I'écran 3D et évitez de
vous assoire trop prés du téléviseur.

- Ne regardez pas la 3D si vous étes assoupi, fatigué
ou souffrant, et évitez de regarder la 3D pendant
un long moment.

- Ne portez pas de lunettes 3D pour une autre raison
que la visualisation de la 3D sur un téléviseur 3D.
- Certains téléspectateurs peuvent se sentir déso-
rientés aprés avoir regardé un programme sur un
téléviseur 3D. En conséquence, aprés avoir re-
gardé un programme 3D, prenez un moment pour
reprendre la perception de votre situation avant de

vous déplacer.

Siun obstacle est présent entre le téléviseur et les lunettes

3D, l'affichage de limage 3D peut ne pas étre normal.

Ne mettez pas le téléviseur trop a proximité d'autres ap-
areil électroniques ou d'équipement IR (infra-rouge).

a 3D ne fonctionne pas avec un téléviseur
analogique.

Lorsque vous regardez des images en 2D, il est re-

commandé de retirer les lunettes 3D. Lorsque vous

regardez des images en 2Davec des lunettes 3D,

vous devriez voir des images distordues.

Lorsque vous regardez la télévision numérique en

mode 3D d'imagerie, les signaux du moniteur ne
euvent pas sortir par le cable péritel.

i vous réglez le mode 3D sur ON pendant qu'un
enregistrement programmeé est effectué sur la télévi-
sion numeérique, les signaux du moniteur ne peuvent
pas sortir par le cable péritel, et I'enregistrement ne
peut pas étre effectuée.



UTILISATION DES LUNETTES 3D

P> Les lunettes 3D sont vendues séparément. Pour toute information sur le fonctionnement, voir le manuel
des lunettes 3d.

b N'utilisez pas les lunettes 3D pour remplacer vos lunettes de vue, lunettes de soleil ou lunettes de
protection.

P Ne rangez pas vos lunettes 3D dans des endroits trop chauds ou froids.

b Ne jetez aucun objet sur les lunettes 3D. Ne laissez pas tomber ni tordez les lunettes.

- Comme les verres des lunettes 3D peuvent étre éraflés facilement, veillez a les nettoyez avec un
chiffon doux uniquement. Retirez la poussiére en secouant I[égérement les lunettes avant d'utiliser un
chiffon puisque celles-ci peuvent facilement étre éraflées.

PLAGE DE VISUALISATION 3D

La taille du téléviseur, I'angle de visionnement et d'autres circonstances peuvent modifier la distance et 'angle
de vision.

Dlstgn_ce de om-7m
vision
Angle de 120 ° (Pour une distance de
vision visionnement de 2 m)
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IMAGE 3D

REGARDER DES IMAGES 3D

1 Lecture d'une vidéo produite en 3D.
Pour la prise en charge de l'image, voir ce qui suit.

. : Fréquence Fréquence — ‘i
Résolution | horizontale(KHz) | verticale(Hz) | Format vidéo 3D lisible
: 45 : 60 : Haut et Bas, Bord a bord
HDMI (V. 1.4 avec 3D
89,9/90 59,94/60 (y. 1.4 avec 3D)
1280x720 -
37,5 Haut et Bas, Bord a bord
50 HDMI (V. 1.4 avec 3D
75 (Trames )
33,75 60
1080i :1920X1080 Haut et Bas, Bord a bord
28,125 50
Haut et Bas, Bord a bord,
67,50 60 Contrdleur de carte,
Séquence de trames
56,250 50 Haut et Bas, Bord a bord
1080p { 1920X1080 27 24 Haut et Bas, Bord a bord,
Controleur de carte
HDMI (V. 1.4 avec 3D)
53,95/54 23,98/24 Trames
Haut et Bas, Bord a bord,
_______________________________________ 33,75 30 Controéleur de carte
Haut et Bas, Bord a bord,
=Nl =y 1080p :1920X1080 33,75 30 Contréleu(g)%etce)lrte, MPO
oto

720p, 1080i

Haut et Bas, Bord a bord

Si un flux vidéo 3D est entré au format de trames HDMI (V. 1.4 avec 3D), la commutation en 3D est automatique.
Le contenu du média et le lecteur doivent étre compatibles avec le format "Frame Packing HDMI" (V. 1.4

avec la technologie 3D‘) pour pouvoir lire de la 3D
Une vidéo en entree au format
en format 3D.

{ f ok ) | Apres la sélection de la forme
© J ) comme indiquée sur I'écran
du téléviseur, mettez vos

lunettes 3D.
ou

Sélectionnez Vidéo 3D.
Apres la sélection de la forme
comme indiquée sur 'écran

du téléviseur, mettez vos
lunettes 3D.

* Vidéo 3D : Sélectionnez cette option pour
voir les images en mode 3D.

* Vidéo 2D : Sélectionnez cette option pour
voir les images en mode 2D.

Pour activer le mode 3D, sélectionne:

=g P Oa

> Déplacer® OK T
Haut et Bas

Frame Packing HDMI" (V. 1.4 avec la technologie 3D) passe automatiquement

'z cette icone.

E}p  Pour activer le mode 3D, sélectionnez cette icone.

.

G
.

JLwll lw

<> Déplacer ® OK

Haut et Bas

& o
N - e—Trame
| -~ séquentielle
e A ) Ve
I I 0 Sortie
Bord a bord Contréleur de carte
Trame
séquentielle
Vidéo 2D
; ; | - e
| oMV oWV /
LN LN ] . J i
” 'r‘ E‘ : ®
| Adin e o Ve

__B>=
| 4

[0 Sortie

Bord a bord Contréleur de carte



[N
‘ ou @ Sélection du Réglage Gauche/Droite ou Inversez I'image
gauche/droite.

§) Mettez les lunettes 3D.
S Installez-vous & 2 métres de la TV pour
profiter d'un affichage 3D optimal.
(Pour une meilleure expérience visuelle, ou

modifiez 'affichage gauche/droite des
images sur les lunettes avec le bouton [ll.)

‘ M inversez l'image gauche/droite ‘

Activez vos lunettes 3D et mettez-les.
Installez-vous a 2 metres de la TV pour
profiter d'un affichage 3D optimal.

®© OK

‘ [ | Réglage Gauche/Droite ‘

‘ ) Arréter la vidéo 3D ‘

‘ r . - -
Sélection de Gauche/droite ou Droite/gauche.
©)) ou @ ) )Sélectionnez I'écran avec la vidéo 3D pour une meilleure visibilité.

M Réglage Gauche/Droite % Paramétre du mode 3D
[ Droite/gauche ou
* Appuyez sur le bouton 3D pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
O REMARQUE

> Si vous sélectionnez le mode 3D, le témoin "Power indicator" s'éteint automatiqguement.,

» Alors que vous regardez la 3D, vous ne pouvez pas reglez les parametres video/audio a l'aide du
menu.

» Certains menus peuvent ne pas fonctionner lorsque vous regardez la télévision en 3D.

»Vous pouvez uniquement sélectionner "Standard — Cinéma — Jeu" avec la touche AV MODE de
la télecommande. AV Mode est défini sur Standard pendant la lecture en 3D.

> Si vous utilisez l'effet 3D sur la source 2D, la 3D peut ne pas fonctionner.

»Le mode image 3D est déesactivé automatiquement lorsque vous passez sur des canaux DTV.

»L'écran peut ne pas étre affiché correctement si vous visualisez des images DTV 2D en mode 3D.

» L'effet 3 |geut étre vu lorsque vous sélectionnez le mode 3D de fagon appropriée pour un signal
d'entrée 3D fourni au téléviseur. o

» Le mode economie d'énergie est désactive lors d'une lecture 3D. o _

» Pour les fichiers MPO éﬂchlers de caméra 3D), le mode image 3D est activé automatiquement.

» Pour lire le BGM a I'aide d'un fichier *.mpo (fichier de caméra 3D), par avance, le chemin d'accés au contenu
pour BGM doit étre défini sur un écran de visualisation photo en mode plein écran qui n'est pas un fichier
.mpo file (fichier de caméra 3D). . _ .

»En mode 3D, le mode Image (Picture) est défini & Standard et Enerqy Saving est désactivé (OFF).

» Pour activer le mode d’affichage d'images en 3D, vous pouvez également appuyer sur la touche OK de la
telécommande Magic Motion.

REMARQUES A PROPOS DE LA VISUALISATION 3D AVEC UNE DIFFUSION 3D(* LA 3D NE

FONCTIONNE PAS AVEC UN TELEVISEUR ANALOGIQUE.)

Lorsque vous passez de limage 2D 3 limage  « pgsactivez le mode 3D a l'aide du bouton 3D.
%%ﬁgeﬂﬁ%%%giféﬁgsgﬁc?gnﬁgrﬁgzll?tcom' = Le mode image 3D est désactivé automatique-

s'afficher. ment lorsque vous changez de chaine.

Si 'écran est divise en = Cette chaine prend en charge le mode 3D
gﬁu#aﬂ?/ggaglgfsucuhgl\%glste E Selectionnez e type 3D aﬁick?é,s,ur I'écran en
changez de chai%e appuyant sur la touche 3D de la télécommande.

: —_— o Appuyez sur la touche L/R SELECT de la télécom-
Si vos yeux vous font mal ou si 'écran parait " £PPUYSZ SUT.E QUCHE /N SEE0SY o6 BIL QD
flou en‘regardant la 3D selon ce que vous trouvez le (mieu)x pour la gD. )

ae 3oV I
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MODE D'ENTREE

Lorsque vous raccordez un périphérique USB, ce menu contextuel s'affiche automatiquement.

Le "MENU CONTEXTUEL" ne sera pas affiché si 'OSD, y compris son Menu, I'EPG ou la liste de pro-
grammation sont actifs. Lorsque le menu contextuel s'affiche, vous pouvez sélectionner I'option Liste
de musique, Liste de photos ou Liste de films dans le menu MES MEDIAS.

Apres avoir choisi un média, choisissez le périphérique sur lequel vous souhaitez ouvrir les fichiers.
Les options disponibles sont les suivantes : périphérique USB ou DLNA.

ﬁ Menu Accueil H

N
[ é&'} Raccourcis

% Liste des chaines
PR

[ &y Chaine Web l

-+ | Télécommande d'écran

v

MES MEDIAS

= | @] >

Vidéo Photo Musique

[Guidesimpliﬁé] [ Pointeur ] [ Sortie ]

JEUX/PROGRAM. RACCOURCIS

Sélectionnez un périphérique.

EE  usB Label

[-=][E USB Label

ER o

@ Sélection de périphérique

Il Recherche &% Précédent

°

Recherchez un autre périphérique en réseau.

°",? Sélectionner Menu Accueil.

Sélectionnez MES MEDIAS.

Sélectionner Vidéo, Photo ou
Musique.

Sélectionnez le périphérique qui vous
intéresse.




METHODE DE CONNEXION

Connexion USB

1 Raccordez le périphérique USB a la prise d'entrée USB IN 1 ou USB IN 2 du téléviseur.

Sauf 47/55LEX8+

~ou
,
\ /
vV
. ussiN_-<.- ]
—— B

* Ce téléviseur lit les fichiers photo(JPEG,
MPO), music (MP3) and movie(DAT, MPG,
MPEG, VOB, AVI, DIVX, MP4, MKV, TS,
TRP, TP, ASF, WMV).

Retrait du périphérique USB

Sélectionnez le menu Appareil USB avant
de retirer le périphérique USB.

Sélectionner
Raccourcis.
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

Précautions lors de l'utilisation d'un périphérique USB

» Seuls les périphériques de stockage USB sont reconnaissables.

» Si le périphérique de stockage USB est raccordé au moyen d'un concentrateur USB, le périphérique ne
sera pas reconnu.

» Il est possible qu'un périphérique de stockage USB utilisant un logiciel de reconnaissance automatique
ne soit pas reconnu.

» Il est possible qu'un périphérique de stockage USB utilisant son propre pilote ne soit pas reconnu.
» La vitesse de reconnaissance d'un périphérique de stockage USB dépend de chaque périphérique.

» Ne mettez pas le téléviseur hors tension et ne débranchez pas le périphérique USB pendant que celui-
ci est en marche. Si un tel périphérique est brusquement débranché, les fichiers stockés ou le péri-
phérique de stockage USB peuvent étre endommageés.

» Ne raccordez pas a l'ordinateur un périphérique de stockage USB qui a été manoeuvré artificiellement.
Ce périphérique pourrait nuire au fonctionnement du produit ou ne pas démarrer. Pensez a toujours
utiliser un périphérique de stockage USB comportant des fichiers audio, des fichiers d'images ou des
fichiers de film normaux.

» Utilisez uniquement un périphérique de stockage USB formaté selon le systeme de fichiers FAT32 ou
le systéme de fichier

» NTFS fourni avec le systeme d'exploitation Windows. Il est possible qu'un périphérique de stockage
formaté selon un programme différent et non compatible avec Windows ne soit pas reconnu.

» Raccordez une alimentation a un périphérique de stockage USB (plus de 0,5 A) nécessitant une ali-
mentation externe. Sinon, le périphérique peut ne pas étre reconnu.

» Raccordez un périphérique de stockage USB avec le cable fourni par le fabricant du périphérique.

» |l est possible que certains périphériques de stockage USB ne soient pas compatibles ou qu'ils fonc-
tionnent lentement.

» La méthode d'alignement des fichiers pour un périphérique de stockage USB est similaire a Windows
XP et le nom de fichier peut reconnaitre jusqu'a 100 caractéres frangais.

» Sauvegardez les fichiers importants car les données stockées dans un périphérique mémoire USB
peuvent étre endommagées.

» Nous ne sommes pas responsable des pertes de données.

» Si le disque dur (HDD) USB ne possede pas de source d’alimentation externe, le périphérique USB
peut ne pas étre détecté. Veillez a brancher une source d’alimentation externe.

- Utilisez un adaptateur d'alimentation pour une source d'alimentation externe. Nous ne garantis-
sons pas un cable USB pour une source d'alimentation externe.

» Si votre périphérique de mémoire USB possede plusieurs partitions ou si vous utilisez un lecteur USB
multi-carte, vous pouvez utiliser jusqu’a 4 partitions ou périphérique de mémoire USB.

» Si un périphérigue mémoire USB est raccordé a un lecteur multi-carte, ses données de volume peuvent
ne pas étre détectées.

» Si le périphérique de mémoire USB ne fonctionne pas correctement, débranchez-le et rebranchez-le.
» La vitesse de détection d’un périphérique de mémoire USB différe d’'un périphérique a l'autre.

» Si le périphérique USB est connecté en mode veille, un disque dur spécifique est automatiquement
chargé lorsque le téléviseur est mis sous tension.

» La capacité recommandée est de 1 To ou moins pour un disque dur externe USB et de 32 Go ou moins
pour une clé USB.

» Tout périphérique dont la capacité est supérieure a la capacité recommandée risque de ne pas fonction-
ner correctement.

» Si un disque dur externe USB avec une fonction d’économie d’énergie ne fonctionne pas, éteignez le
disque dur et rallumez-le a nouveau pour le faire fonctionner correctement.

» Les périphériques de stockage USB antérieurs a la norme USB 2.0 sont également pris en charge. Mais
ils peuvent ne pas fonctionner correctement dans la liste de film.

» 999 dossiers ou fichiers au maximum peuvent étre reconnus sous un dossier.
» En cas d’excés de dossiers et de fichiers dans un dossier, elle peut ne pas fonctionner correctement.



DLNA

A propos de DLNA

Cette TV peut afficher et lire beaucoup de sortes de films, photos et fichiers musicaux de votre serveur
DLNA et a été certifiée par DLNA pour les photos.

La Digital Living Network Alliance (DLNA) est une association regroupant divers industriels des sect-
eurs de ['électronique grand public, de l'informatique et des appareils mobiles. Digital Living permet
aux consfqlmmateurs de partager facilement des supports numériques sur un réseau domestique filaire
ou sans fil.

Le logo de la certification DLNA permet de re]pérer facilement les produits conformes_aux directives
d'mteroEerabmte DLNA. Cet appareil est conforme a la version 1.5 des directives d'interopérabilite
DLNA. Lorsqu'un PC exécute un logiciel serveur DLNA ou qu'un périphérique compatible DLNA est
raccorde a ce teléviseur, certaines modifications des parametres logiciels ou d'autres périphériques
Peuvent étre nécessaires. Pour plus d'informations, reportez-vous aux instructions d'utilisation du
ogiciel ou de l'appareil.

Reportez-vous aux pages 93 a 127 pour information complémentaire sur les types de fichiers sup-
portés et autres instructions.

O REMARQUE

» Le CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials fourni est une version personnalisée du logiciel permet-
tant exclusivement de partager des fichiers et des dossiers pour ce téléviseur.

» Nero MediaHome 4 Essentials ne prend pas en charge les fonctions suivantes : transcodage, inter-
face utilisateur distante, prise de contréle du téléviseur, services Internet et Apple iTunes.

» Ce manuel en explique le fonctionnement, les exemples étant tirés de la version anglaise de Nero
MediaHome 4 Essentials. Suivez I'explication concernant les opérations a effectuer dans la version
dans votre langue.

» En cas d’excés de dossiers et de fichiers dans un dossier, elle peut ne pas fonctionner correctement.

» Pour accéder a I'option DLNA, utilisez le programme de Nero MediaHome fourni avec le téléviseur.
Cependant, nous ne pouvons pas garantir que des programmes tiers fonctionneront parfaitement.

» \ous pouvez sélectionner une chaine tout en visionnant la liste des petits apergus de chaines sur
I'écran de votre téléviseur.

» Controlez vos paramétres réseau si I'option DLNA ne fonctionne pas correctement.

» Si une opération anormale ou une erreur se produisent dans Nero Media Home, I'option DLNA peut
ne pas fonctionner correctement. Dans ce cas, quittez Nero Media Home et redémarrez le pro-
gramme. Vous pouvez télécharger la derniére version de Nero Media Home en cliquant sur le point
d’interrogation en bas a gauche du programme.

» Si le réseau est instable, I'appareil peut étre plus lent ou peut devoir effectuer des chargements
pendant la lecture.

» Lors de la lecture d'une vidéo en mode DLNA, les fonctions Audio multiple et Sous-titres ne sont pas
actives.

» Lors de la sélection du Plein écran en mode DLNA, la proportion de I'écran résultant peut différer
de l'original.

» Si plusieurs téléviseurs sont connectés a un seul serveur en mode DLNA, un fichier peut ne pas étre
lu correctement, en fonction des performances du serveur.

» Si les informations de durée de lecture ne sont pas fournies par le serveur, elles apparaissent
comme "-- ;- ="

» Lors de l'utilisation de la Liste des films, les fichiers DRM /*.tp /*.trp du serveur DLNA ne peuvent
pas étre lus.

» Le fichier *.MPO d'un serveur DLNA n'est pas lu si PHOTO est activé.

» DLNA peut ne pas fonctionner correctement selon les fabricants AP.
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Installation de Nero MediaHome 4 Essentials

Nero MediaHome 4 Essentials est un logiciel serveur DLNA pour Windows facile d'utilisation.

Configuration du PC requise pour l'installation de Nero MediaHome 4 Essentials

m Windows® XP (Service Pack 2 ou ultérieur), Windows Vista® (pas de Service Pack requis),
Windows® XP Media Center Edition 2005 (Service Pack 2 ou ultérieur), Windows Server® 2003

m Windows Vista® 64 bits (I'application s'exécute en mode 32 bits)

m Espace sur le disque dur : 200 Mo pour une installation standard de la version autonome de
Nero MediaHome

m Processeur Intel® Pentium® Il 1,2 GHz ou AMD Sempron™ 2200+
m Mémoire : 256 Mo de RAM

m Carte graphique offrant au moins 32 Mo de mémoire vidéo, une résolution minimum de 800 x
600 pixels et une profondeur de couleur de 16 bits

= Windows® Internet Explorer® 6.0 ou ultérieur
m DirectX® 9.0c révision 30 (aolt 2006) ou ultérieur

m Environnement réseau : Ethernet 100 Mbps, réseau étendu (IEEE 802.11 b/g/n) (IEEE 802.11 n
: sauf Russie)

1 Démarrez votre ordinateur puis insérez le CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials dans le lecteur.
Un assistant d'installation vous guide pendant l'installation, qui est rapide et simple.

7 Fermez tous les programmes Microsoft Windows et, le cas échéant, désactivez |'antivirus.
3 Insérez le CD-ROM Nero MediaHome 4 Essentials dans le lecteur de votre ordinateur.

/. Cliquez sur Nero MediaHome 4 Essentials.
L'assistant d'installation apparait alors.

5 Cliquez sur le bouton Suivant pour accéder a I'écran de saisie du numéro de série.
Cliquez sur Suivant.

 Sivous acceptez toutes les conditions, cliquez sur J'accepte le contrat de licence puis sur Suivant.
L'installation n'est pas possible si vous n'acceptez pas le contrat de licence.

[ Cliquez sur Standard puis sur Suivant. L'installation proprement dite commence.

& Si vous souhaitez participer a la collecte anonyme de données, cochez la case correspondante
puis cliquez sur Suivant.

9 Cliquez sur Quitter pour terminer l'installation.



Partage de fichiers et de dossiers

Apres avoir installé Nero MediaHome, vous devez ajouter les dossiers que vous souhaitez partager.

1 Double-cliquez sur l'icbne Nero MediaHome 4 Essentials qui se trouve sur le bureau.

2 Cliquez sur l'icone Réseau, sur la gauche, puis spécifiez votre nom de réseau dans le champ cor-
respondant. Le nom de réseau saisi est reconnu par votre téléviseur.

Cliquez sur l'icéne Partages sur la gauche.
Cliquez sur l'onglet Dossiers locaux de I'écran Partagé.

Cliquez sur l'icéne Ajouter pour ouvrir la fenétre Parcourir le dossier.

Sélectionnez le dossier contenant les fichiers que vous souhaitez partager. Le dossier sélectionné
est alors ajouté a la liste des dossiers partagés.

oo o0 b~ W

[ Cliquez sur l'icéne Démarrer le serveur.

® REMARQUE

» Si les dossiers ou fichiers partagés n'apparaissent pas sur le téléviseur, cliquez sur le dossier sous I'onglet
Dossiers locaux puis sur le bouton Autres... pour relancer le balayage du dossier.

» Pour plus d'informations et pour découvrir les autres logiciels, rendez-vous sur www.nero.com
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Lecture de contenu partagé

Vous pouvez afficher et lire du contenu vidéo, photo et musical stocké sur votre ordinateur ou sur tout
autre serveur de support DLNA.

Démarrez le serveur sur votre ordinateur ou sur un périphérique connecté a votre réseau domestique.

OK

)

Sélectionnez MES MEDIAS.

Yo
<
v

Sélectionner Vidéo, Photo ou Musique.

N
)

Sélectionnez le support DLNA.

Il est possible que ce téléviseur ne soit pas autorisé a accéder a certains serveurs
© >~/ multimédia.
Pour rechercher les serveurs multimédia disponibles, appuyez sur le bouton bleu.

» Pour lire un fichier du serveur multimédia, celui-ci et le téléviseur doivent étre reliés a la méme
borne d'acceés.

» Sachant que la compatibilité et les fonctions de lecture du menu MES MEDIAS sont testés dans
I'environnement serveur DLNA Nero MediaHome 4 Essentials, les conditions requises concern-
ant les fichiers et les fonctions de lecture de MES MEDIAS peuvent différer d'un serveur a l'autre.

» Les fichiers de cette page ne sont pas toujours compatibles. Il peut y avoir certaines restrictions
liees aux caractéristiques des fichiers et du serveur multimédia.

»Méme les fichiers non compatibles peuvent étre affichés dans une vignette photo ou une vignette
musique.

» DLNA Movie n'affiche pas de miniatures des films.

» Si un fichier musical du menu MES MEDIAS est illisible, le téléviseur l'ignore et passe automa-
tiguement au fichier suivant.

» Les informations relatives aux fichiers musicaux et vidéo du menu MES MEDIAS ne sont pas
toujours correctes.

» Ce téléviseur ne reconnait que les sous-titres de film fournis par Nero MediaHome 4.

»Le nom du fichier de sous-titres et du film doivent étre identiques, et ils doivent se trouver dans le
méme dossier.

» Si des fichiers de sous-titre ont été ajoutés alors qu'un répertoire a déja été indexe, I'utilisateur
doit supprimer et rajouter le dossier a la liste des dossiers partagés.

» La qualité de lecture et d'exécution de MES MEDIAS peut varier selon I'état de votre réseau
domestique.

» Il est possible que les fichiers de supports amovibles tels qu'un lecteur USB, de DVD, etc. de
votre serveur multimédia ne soient pas partagés correctement.

» Lors de la lecture du support via une connexion DLNA, la lecture d’un fichier DivX protégé par
DRM n’est pas reconnue.

» Il est possible d'utiliser jusqu’a 200 dossiers dans un dossier et 999 objets incluant les dossiers
et les fichiers.

» En cas d’exces de dossiers et de fichiers dans un dossier, elle peut ne pas fonctionner correcte-
ment.



MOVIE LIST (LISTE DE FILMS)

Vous pouvez lire des fichiers films depuis un périphérique de stockage USB ou un PC.

La liste de films est activée une fois que le périphérique USB est détecté. Elle est utilisée lors de la
lecture de films sur le téléviseur.

Elle affiche les films dans le dossier USB et prend en charge la lecture.

Elle permet de lire tous les films dans le dossier et les fichiers souhaités par I'utilisateur.
La liste des films affiche les informations des dossiers et le fichier de film.

L’affichage a I'écran peut étre différent de celui de votre téléviseur.

Film(*.mpg/*.mpeg/*dat/*.ts/*.trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.dvix/*.avi/*.asf/*.wmv/*.avi(motion-jpeg)/*.mp4(motion-
jpeg)/*.mkv(motion-jpeg))fichier de support
Format vidéo : DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10 beta-1/beta-2,
Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Format audio : Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Débit binaire : entre 32 Kbit/s et 320 Kbit/s (MP3)

Format de sous-titre externe : *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD,Subviewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt(TMPlayer)/*.psb(PowerDivX)

Format de sous-titre interne : uniquement, XSUB (il s’agit du format de sous-titre utilisé dans les fichier DivX6)

« |l est possible que certains sous-titres créés par 'utilisateur ne s'affichent pas correctement.

* Quelques caractéres spéciaux ne sont pas pris en charge dans les sous-titres.

» Les étiquettes HTML ne sont pas prises en charge dans les sous-titres.

* Les sous-titres dans les langues autres que les langues prise en charge ne sont pas disponibles.

» Le changement de police et de couleur des sous-titres n’est pas possible.

 L'affichage des sous-titres dans des langues autres que celle spécifiée n'est pas possible.

* Les fichiers vidéo avec des fichiers de sous-titres de 1 Mo ou plus peuvent ne pas étre lus correctement.

. L'é((:j(?p peut subir des perturbations temporaires (image figée, lecture accélérée, etc.) lorsque la langue audio est
modifiée.

» La lecture d’un fichier de film endommagé peut ne pas se dérouler correctement et certaines fonctions du lecteur peu-
vent ne pas étre utilisables.

» La lecture de fichiers de film produits avec certains encodages peut ne pas s’effectuer correctement.

» Si les structures vidéo et audio du fichier enregistré ne sont pas entrelacées, seule la vidéo ou seul le son sera
retransmis.

» Les vidéos HD ayant une résolution maximale de 1 920 x 1 080 a 25/30p ou 1 280 x 720 a 50/60p sont prises en
charge, selon la trame.

« |l est possible que les vidéos ayant une résolution supérieure a 1 920 x 1 080 a 25/30p ou 1 280 x 720 a 50/60p ne
s'affichent pas correctement, selon la trame.

» La lecture de fichiers de film dont les types et formats different de ceux spécifiés peut ne pas fonctionner correcte-
ment.

* Le débit binaire d’un fichier de film lisible est 20 Mbit/s.

» Nous ne garantissons pas une lecture lissée de profils codés au niveau 4.1 ou supérieur dans la norme de codage
H.264/AVC.

* Le codec audio DTS n’est pas reconnu.

» Un fichier de film dont la taille est supérieure a 30 Go est pas pris en charge en lecture.

« Le fichier vidéo DivX et le fichier des sous-titres doivent étre situés dans le méme dossier.

» Le nom d’un fichier vidéo et le nom du fichier de sous-titrage doivent étre identiques pour qu'’ils puissent étre lus.

« Lire une vidéo par via une connexion USB qui ne prenne pas en charge la haute vitesse peut ne pas fonctionner cor-
rectement.

« Les fichiers encodés avec la technique GMC (compensation globale de mouvements) risquent de ne pas étre lus.

 Un fichier film encodé avec GMC (compensation globale du mouvement) et Qpel (évaluation de mouvement sur quart
de pixel) n’est pas reconnu.

» Lorsque vous regardez un film en utilisant la fonction Liste de films, vous pouvez régler I'image a I'aide des touches
Energy Saving et AV Mode de la télécommande. Le réglage par l'utilisateur n'est pas disponible pour chaque mode
image.

* Le mode de recherche e reconnait pas d’autres fonctions que (» ») si les fichiers vidéo ne contiennent pas
d'informations d’index.

* Lors de la lecture de fichiers vidéo par le réseau, le mode de recherche est limité a la vitesse double.

» Les fichiers vidéo dont le nom contient des caractéres spéciaux ne peuvent pas étre lus.
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Fichier DivX pris en charge

Extensions de fichier AV

Profil/niveau de compatibilité

Explication

88
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Profil avancé VC-1

Profil avancé de niveau 3

Seules les trames a la

. (ex. : 720p60, 1080i60, 1080p30) norme SMPTE 421M
Video Profil simple et profil | Profi simple de définition moyenne (ex. : CIF, QUGA) |  VC-1 sont prises en
-asf principal VC-1 Profil principal haute définition (ex. : 1080p30) charge.
.wmyv
Norme WMA
Audio
WMA 9 Professional
DivX3.11 .
: La compensation
DivX4 rest qu[baIe et "
i . . estimation quarter-
BIV§2 Profil simple avance pel de déplaccl:er,nent
v (ex. : 720p/1080i) ne seor?tc g?g%rlses
g Video XViD Les trames utilisant
-aivx Profil principal - niveau 4.1 cette syntaxe ne
.avi H.264 / AVC Profil supérieur - niveau 4.1 sont %?%%'les.es en
(ex. : 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-1 niveaux I, Il
. MPEG-1 niveau Il[(MP3)
Audio Dolby Digital
Profi prin’c ip al - niyeau 41 La compensation glo-
H.264 | AVC Profil supérieur - niveau 4.1 bale et ['estimation
mpé Video (ex. : 720p60, 1080i60, 1080p30) dép%%%ﬁéﬁ?hgesont
' MPEG-4 Part 2 i ; . .| pas prises en charge.
mav Profil simple avancé (ex. : 720p/1080i) Lﬁs tran%es utilisantt
cette syntaxe ne son
Audio AAC AAC-LC et HE-AAC pas prises en charge.
Profil principal - niveau 4.1 La plupart du contenu
Video H.264 / AVC Profil supérieur - niveau 4.1 enMclg\éédg\?:cnigli gdséc
‘mkv (ex. : 720p60, 1080i60, 1080p30) open source x264.
Audi AAC AAC-LC et HE-AAC
udio Dolby Digital
Profil principal - niveau 4.1
H.264 /| AVC Profil supérieur - niveau 4.1
(ex. : 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-2 Profil principal haute définition (ex. : 720p60, 1080i60)
_ Profil simple - Définition moyenne
ts Video (ex. : CIF, QVGA) Seules les trames
trp Vet Profil principal - Haute définition 3 la norme SMPTE
' ; (ex. : 1080p30) 421M VC-1 sont
Ap Profil avancé - Niveau 3 . h
(ex. : 720p60, 108060, 1080p30) | Pr'ses en charge.
MPEG-1 niveaux |, II
MPEG-1 niveau Il[(MP3)
Audio Dolby Digital
AAC AAC-LC et HE-AAC
Video MPEG-1
MPEG-2 Profil principal haute définition (ex. : 720p60, 1080i60)
vob Dolby Digital
Audio MPEG-1 niveaux |, Il
DVD-LPCM
i MPEG-1 il princi Siniti : i Seules les trames compati-
.mpg Video Profil principal haute définition (ex. : 720p60, 1080i60) p

Audio

MPEG-1 niveaux I, II

bles sont configurées correct-
ement pour TS, PS ou ES.




Composantes de I’écran
Vous pouvez également réglez 'USB dans le menu SOURCE.

N Sélectionnez Menu Accueil.
@

Sélectionnez MES MEDIAS.

Sélectionnez Vidéo.

© Remonte au répertoire supérieur

® Page actuelle/Nombre total de
pages

® Touches correspondantes sur la
télécommande

= = N
® Contenu sous le dossier signalé £ £

sous @

® Page courante / total des pages
de contenu sous le dossier sig-

7 vidéo

USB1 External Lecteur1 Page 111

nalé sous @ .
@ Lecture P Changer de page
| Cwmesp | esrwo  Wciwlensi | edosson [ Swe
8]
« Certains fichiers peuvent * L'image d'apercgu des fich- * Les fichiers non
n'afficher leur image d’apercu iers non reconnus ne peut ghaénsdggﬂss?g: rr?gl-
qu'en icone. étre affichée qu'en icone.

d'images binaires.

X

Od NN.d NO gSN 3INDIYdIHdIYId NN.d NOILVYSITILN I

89



90

Od NN.d NO 9SN 3INDIYIHAIYAd NN.d NOILVYSITILN I

UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

Sélection du film

m Lors de la lecture de fichiers contenant un film

™ Vidéo D

USB1 External Lecteurt

@ Lecture P Changer de page

Changement dappareil | Vers Photo I Modifier les numéros Mode Sélection [ Sortie

Sélectionner le dossier
ou le lecteur cible.

Sélectionnez les titres
de film de votre choix.

a Changer de périphérique.
.......... 9PIUSIeurSfOISpourpasserdePhotoaMus'que
.......... eUnemethodepourv's'onnersgrandesmlmaturesouunehstes'mple
.......... eConversmnenMOdeselectlon
............................. RevenezauV|S|onnagenormaldelatelewsmn
............ . Appuye s LAY(>)pourreve e




m Lors de la lecture des fichiers de film sélectionnés

- j Vldeo
Mode Sélection
USB1 External Lecteurt Page 1/1

3 3
3 3

3
Sy

@ Mark P Changer de page

« Si un ou plusieurs fichiers de film
sont marqués, les titres de films

marqués seront lus en séquence.
O Sélectionner Mode Sélection.

.‘t\‘

Sélectionnez les titres de film de votre choix.

Sélectionner Lire la sélection.
Le fichier vidéo sélectionné est lu.

Od NN.d NO gSN 3INDIYdIHdIYId NN.d NOILVYSITILN I

” Lisez le fichier vidéo sélectionné.
Lorsque la lecture d'un fichier vidéo est terminée, le fichier sélectionné suivant est lu
automatiquement.
9 Sélectionnez tous les fichiers vidéo a I'écran.
9 Désélectionnez tous les fichiers vidéo sélectionnés.
e Quittez I'option Mode Sélection.
e Revenez au visionnage normal de la télévision.

» Dans le cas d'un fichier non compatible, un message indiquant que le fichier n'est pas pris en
charge s'affiche.

» Si vous choisissez "Oui" dans le menu a I'écran, lorsque vous lirez un fichier vidéo dont la lecture a été
interrompue, celle-ci reprendra la ou elle s'était arrétée.

> Si des fichiers de séries continues existent dans le dossier, le fichier suivant sera lu automatiquement. En
revanche, ce ne sera pas le cas si la fonction Répéter de I'option Liste de films est réglée sur Marche (voir
page 95) ou sur Lecture de la sélection.
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

Utilisation de la fonction Movie List (Liste de films), lecture

Définir les options.

Définir les options de lecture vy

Définir les options vidéo.
Définir les options audio.

Régler la vidéo 3D.

o“‘Précédent‘ ‘ Fermer

01:02:30 / 02:30:25

3 4

Accédez au menu Option.

Sélectionnez Définir les options de lecture vidéo., Définir les options
vidéo., Définir les options audio. ou Régler la vidéo 3D..

(m) : Arrétez la lecture du fichier vidéo.

(1) : Pendant la lecture, sélectionnez Pause(ll).
m Le téléviseur effectue un arrét sur image.

m Si vous ne sélectionnez rien pendant 10 minutes apres la mise en pause, le
téléviseur reprend la lecture.

m Sélectionnez Pause(ll) puis utilisez FF(» ») pour le ralenti.

(<4d/>»»):

Pendant la lecture,

appuyez plusieurs fois sur REW(<« ) pour accélérer €4 4(x2) -> 4 4 4(x4) ->
44 4Y(x8) >4 444 «(x16) >4 4 44«4 «(x32).

appuyez plusieurs fois sur FF(» ») pour accélérer » »(x2)-> » » »(x4) ->

> > » »(x8) ->» b p b B (x16) -> B b > b b p(x32) .

m Sélectionnez REW(<« <) / FF(» ») plusieurs fois pour augmenter la vitesse d'avance/
de recul rapide.

Sélectionnez € plusieurs fois pour modifier la luminosité de votre écran. (Voir la
page 124)

Masquez le menu en mode plein écran.
m Pour afficher de nouveau le menu en mode plein écran, appuyez sur la touche OK.

Revenez au visionnage normal de la télévision.

O REMARQUE

» La modification des valeurs des options dans Vidéo n’affecte pas Photo ni Musique.

» Les valeurs d'option modifiées dans Photo et Musique sont également modifiées dans Photo et Musique
sauf pour Vidéo.

» Lors d’une relecture d’'un fichier vidéo aprés un arrét, cette lecture peut se faire a partir de I'endroit ou celle-
ci s’était arrétée.




m Lorsque vous sélectionnez Définir les options de lecture vidéo.,

Définir les options de lecture vidéo.
Taille image n Complet >
Langue audio < 1 > 5
Langue des sous—titres‘ < Marche > ‘
o Langue ‘ P Anglais > ‘
o Page de codes ‘ < Par défaut > ‘
e Synchro ‘ < 0 > ‘
o Position ‘ < 0 > ‘
o Taille ‘ <« Normal > ‘
Répéter ‘ < Marche > ‘
d» Précédent ‘ ‘ Fermer ‘

Langue du sous-

Effectuer les réglages adéquats.
Puis sélectionnez Fermer.

Langue de support

titre
Anglais, espagnol, francais, allemand, italien, suédois,
. finnois, hollandais, portugais, danois, roumain, norvé-
Latin1 . . " - X
gien, albanais, Gaélique, gallois, irlandais, catalan,
valencien
) bosnien, polonais, croate, Tcheque, slovaque,
Latin2 . )
slovéne, serbe, hongrois
Latin4 Estonien, letton, lituanien
Cyrillique Bulgare, macédonien, Russe, ukrainien, kazakh
Grec Grec
Turque Turque
O REMARQUE

» Taille image : Sélectionnez le format
d’'image de votre choix durant la lecture du
film.

» Langue audio : Change le Groupe de
langues d’audio pour la lecture d’un film.
Les fichiers a piste audio unique ne peuvent

pas étre sélectionnés.

» Langue des sous-titres : Activer/désactiver
les sous-titres.

» Langue : Activé pour un sous-titre SMI
avec la possibilite de sélectionner la
langue du sous-titre.

» Page de codes : Choix de la police de
caractére du sous-titre. Si défini a la valeur
par défaut, la police de caractére du menu
général sera alors utilisée.

» Synchro : Regle le temps de synchronisa-
tion du sous-titre de -10 secs a +10 secs
]E)ar pas de 0,5 secs durant la lecture d’'un
ilm.

» Position : Change I'emplacement du
soustitre en haut ou en bas durant la lec-
ture du film.

» Taille : sélectionnez la taille des sous-titres
pendant la lecture d'un film.

» Répéter : Activez/désactivez la fonction de
répétition de lecture d’un film. Si cette
fonction est activée, la lecture du fichier
contenu dans le dossier sera répétée.
Méme si la lecture répétée est arrétée, la
lecture peut effectuer si le nom de fichier
est semblable au précédent fichier.

» Seuls 10,000 blocs de synchronisation sont pris en charge dans le fichier de sous-titres.
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

m Lorsque vous sélectionnez Définir les options vidéo.,

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Définir les options vidéo.
Préréglages dimage n Standard  »

o Rétro-éclairage 70 <« I > @
e Contraste 100 <« I

o Luminosité 50 < I >
e Couleur 60 <« I >
o Amélioration des bords ‘ < Bas > ‘
e Réduction du bruit ‘ < Bas > ‘

e Réglage usine

% Précédent ‘ ‘ Fermer ‘

Effectuer les réglages adéquats.
Puis sélectionnez Fermer.




m Lorsque vous sélectionnez Définir les options audio.,

Définir les options audio.

Préréglages du son n GEnckEl =

Volume auto. < Arrét >
Voix nette Il < Arrét > ‘
Balance 0« [CHITIMITIMmR] »
¢ Précédent ‘ ‘ Fermer ‘

Effectuer les réglages adéquats.
Puis sélectionnez Fermer.

m Lorsque vous sélectionnez Set 3D video,

y) Mettez les lunettes 3D.
S/ Installez-vous & 2 métres de la TV pour
profiter d'un affichage 3D optimal.
(Pour une meilleure expérience visuelle,
modifiez I'affichage gauche/droite des
images sur les lunettes avec le bouton [ll.)

© OK

‘ | Réglage Gauche/Droite

‘ 9 Arréter la vidéo 3D ‘

Pour plus d'informations, voir la section Image 3D du Manuel utilisateur.

ou

Activez vos lunettes 3D et mettez-les.
Installez-vous @ 2 métres de la TV pour
profiter d'un affichage 3D optimal.

‘ M Inversez l'image gauche/droite ‘
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

LISTE DES PHOTOS

Vous pouvez visionner des fichiers images depuis un périphérique USB ou votre PC.
Les images sont des exemples pour vous assister sur le fonctionnement de la TV.
Lorsque vous regardez une photo en utilisant la fonction Album photo, vous ne pouvez pas modifier le mode image.

Compatible avec les fichiers PHOTO (*.JPG)

Base de référence : 64 x 64 a 15360 x 8640
Progressif : 64 x 64 a 1920 x 1440

* Vous ne pouvez lire que les fichiers JPEG.
* Les fichiers non acceptés apparaissent sous la forme d’une icone prédéfinie.

* Une message d’erreur peut apparaitre dans le cas de fichiers corrompus ou de formats de fichier
ne pouvant étre lus.

* |l est possible que les fichiers image corrompus ne puissent s’afficher correctement.
* Les images a haute résolution peuvent mettre un certain temps a apparaitre en plein écran.

47/55LX9**+, 47/55LEX8* uniquement

Extensions de Elément Profil
fichiers

SOFO : ligne de base
format de fichier reconnu { SOF1 : quentlel étendu
SOF2 : Progressif

taille des photos Mg]x Bii(gg B?ggr;}gISS|} 5?%%02 (SLz X )6(3614:& I-%?_'
format de fichier reconnu i mpo
Format 4:3: 3 648 x 2,736
taille des photos 5 8?18 X ] ggg

Format 3:2: 3, '648 x 2 432

Composantes de I’écran
Vous pouvez également réglez 'USB dans le menu SOURCE.

©® Remonte au répertoire supérieur ot
® Page actuelle/Nombre total de

USB1 External Page 111

® Touches correspondantes sur la e
[ N [ N

télécommande

© Contenu sous le dossier signalé
sous @

® Page courante / total des pages

de contenu sous le dossier sig-
nalé sous @

(@ Afficher P Changer de page




m Lors de la lecture de fichiers contenant des photos

Photo D

USB1 External Lecteurt

(@ Afficher P Changer de page

Changement dapparel [ Vers Audio I Modifier les numéros Mode Sélection [ Sortie

Sélectionner le dossier ou le
lecteur cible.

Sélectionner les photos sou-
haitées.

Les fichiers de photos sont affichés.

a Changer de périphérique.

.......... 9PIUSIeurSfOISpourpasserdeMus'queaPhoto
9 Une méthode pour visionner 5 grandes miniatures ou une liste simple.
6 Conversion en Mode Sélection.

.......... eRevenezauwsmnnagenormaldeIateIeV|S|on
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m Lorsque des fichiers de photos sélectionnés sont affichés

Mode Sélection

USB1 External Lecteurt

@ Sélectionner P Changer de page

Afficher la sélection [ Tout sélectionner Il Tout désélectionner Quitterle mode Sélecton [ | Sortie

Sélectionner le dossier ou le lec-  « Si ou plusieurs photos sont sélectionnées,

teur cible. VOuUS pouvez voir ces photos une par une ou
sous forme de diaporama. Si aucune photo
Sélectionner Mode Sélection. n'est sélectionnée, vous pouvez voir toutes

les photos du dossier individuellement ou les

o voir sous forme d’un diaporama.
Sélectionner les photos sou-

haitées.

Sélectionner Afficher la sélection.
Le fichier photo sélectionné

Od NN.d NO 9SN 3INDIYIHAIYAd NN.d NOILVYSITILN I

s'affiche.
a Affichez le fichier photo sélectionné.
9 Sélectionnez tous les fichiers photo a I'écran.
e Désélectionnez tous les fichiers photo sélectionnés.
6 Quittez l'option Mode Sélection.
e Revenez au visionnage normal de la télévision.




Visualisation des photos

Le fonctionnement détaillé est disponible sur I'écran d'affichage de la photo en plein écran.

Photo

USB1 External Lecteurt Page 1/1

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Diaporama [ Musique B N &% Masquer [ Sortie

Le format d'image d'une photo peut modifier la
taille de la photo affichée en plein écran.

Sélectionner le dossier ou le lecteur cible.

Sélectionner les photos souhaitées.

%® ) ) | a photo sélectionnée en plein écran.
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

20001 15/10 e i i e ‘ Sélectionnez
ok & o Diaporama,
Musique, L .
(Pivoter), =/ /&,
€d, Option,

Masquer ou Sortie.

T

SV 3
‘4 2/13 P‘

Diaporama [ Musique B ]I[ ez [EYEW Option &% Masquer [ Sortie

» Diaporama : si aucune image n'est sélectionnée, toutes
les photos du dossier en cours sont affichées au cours du
diaporama. Si certaines photos sont sélectionnées, celles-
ci sont présentées sous la forme d’un diaporama.

m Réglez le temps d’intervalle du diaporama dans Option.

» Musique (Musique en fond sonore) : écoutez de la musique
pendant que vous visionnez les photos en plein écran.
m Définissez le périphérique Musique et I'album dans
Options avant d'utiliser cette fonction.
m Vous pouvez régler Option a l'aide du bouton Q.MENU
ou MENU de la télécommande.

» U (Pivoter) : fait pivoter les photos.

m Permet de faire pivoter la photo de 90°, 180°, 270°, 360°
dans le sens des aiguilles d’'une montre.

m La rotation est impossible lorsque la largeur de 'image
dépasse la hauteur acceptée.

> E[/m Vous pouvez afficher la photo en plein écran ou dans la taille d'origine.

» €2 : Sélectionnez €D plusieurs fois pour modifier la lumi-
nosité de votre écran. (Consultez la page 124.)

P Option : Définit les valeurs de Vitesse du diaporama et de

Musique.
m Vous ne pouvez pas changer l'option Dos. Musique pen-

dant l'utilisation du périphérique Musique.
m Vous pouvez sélectionner uniquement le dossier MP3 du
périphérique ou se trouve la photo affichée.

» Masquer : masque le menu en mode plein écran.
= Pour voir a nouveau le menu sur le plein écran, appuyez
sur la touche OK pour I'afficher.

» Sortie : Revenir a la Photo.




Utilisation de la fonction Photo List

01_ajpg 3 A ; - ' v Définir les options.
2008/12/10 3 8 3 o
1920 x 1080

479 KB

Defnir les options de visualisation des p:

Définir les options vidéo.

Définir les options audio.

Régler la vidéo 3D.

Cal Précédent‘ ‘ Fermer

&% Masquer | Sortie

Accédez au menu Option.

o Sélectionnez Définir les options de visualisation des photos.,
Définir les options vidéo., Définir les options audio. ou Régler la vidéo 3D..

O REMARQUE

» La modification des valeurs des options dans Vidéo n’affecte pas Photo ni Musique.

» Les valeurs d’option modifiées dans Photo et Musique sont également modifiées dans Photo et Musique
sauf pour Vidéo.
» Vous ne pouvez pas sélectionner Option dans le mode imagerie 3D.

» Si vous voulez écouter de la BGM (musique de fond) pendant que vous regardez des fichiers
image *mpo, lisez un fichier *jpg et configurez le dossier BGM sur « Option — Set Photo View »
(Option — réglage Lecture Photo). Puis, vous pouvez sélectionner et écouter de la BGM lorsque
vous regardez des fichiers *mpo.
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

m Lorsque vous sélectionnez Définir les options de visualisation des photos.,

Définir les options de visualisation des photos.

Musique Lecteur1 $

o Répéter ‘ < Marche > ‘
o Aléatoire ‘ P Arrét > ‘
d» Précédent ‘ ‘ Fermer ‘

Effectuer les réglages adéquats.
Puis sélectionnez Fermer.

m Lorsque vous sélectionnez Définir les options vidéo.,

m L'image peut étre différente de celle affichée sur votre téléviseur.

Définir les options vidéo.

Préréglages d'image n Standard  »
® Rétro-éclairage 70 <« I > %
e Contraste 100 <« I

e Luminosité 50 <« I >
e Couleur 60 <« I >
o Amélioration des bords ‘ < Bas > ‘
o Réduction du bruit E Bas >

e Réglage usine

% Précédent ‘ ‘ Fermer ‘
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Effectuer les réglages adéquats.
Puis sélectionnez Fermer.
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m Lorsque vous sélectionnez Définir les options audio.,

Définir les options audio.

Préréglages du son n Standard >
Volume auto. <« Arrét > %

Voix nette Il ‘ < Arrét > ‘
Balance 0« [CITITmTR] »
& Précédent | | Fermer |

Effectuer les réglages adéquats.
Puis sélectionnez Fermer.

m Lorsque vous sélectionnez Set 3D video,

y) Mettez les lunettes 3D.
S/ Installez-vous & 2 métres de la TV pour
profiter d'un affichage 3D optimal.
(Pour une meilleure expérience visuelle,
modifiez I'affichage gauche/droite des
images sur les lunettes avec le bouton [ll.)

© OK

‘ | Réglage Gauche/Droite

‘ 9 Arréter la vidéo 3D ‘

Pour plus d'informations, voir la section Image 3D du Manuel utilisateur.

ou

Activez vos lunettes 3D et mettez-les.
Installez-vous @ 2 métres de la TV pour
profiter d'un affichage 3D optimal.

‘ M Inversez l'image gauche/droite ‘
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

LISTE DE MUSIQUE

Vous pouvez lire des fichiers musicaux depuis un périphérique USB ou votre PC.

Les fichiers audio achetés (*.MP3) peuvent contenir des restrictions de droits d'auteur.

Il est possible que la lecture de ces fichiers ne soit pas prise en charge par ce modeéle.
Les fichiers audio contenus sur votre périphérique USB peuvent étre lus par cet appareil.

L'affichage a I'écran (OSD) peut différer de celui de votre téléviseur. Les images sont fournies a titre
d'exemple pour faciliter votre utilisation du téléviseur.

Fichiers musicaux (*.MP3) pris en charge

Débit binaire entre 32 et 320 Kbit/s

 Taux d'échantillonnage MPEG1 couche 3 : 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz.
* Taux d'échantillonnage MPEG2 couche 3 : 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

Composantes de I’écran

Vous pouvez également réglez 'USB dans le menu SOURCE.

@ Select Menu Accueil.

Sélectionnez MES MEDIAS.

Sélectionner Musique.

© Prévisualisation : s’il existe une
pochette de I'album (Album Art
Image), celle-ci est affichée.

J3 Musique

USB1 External Lecteurt Page 111

® Remonte au répertoire supérieur € E o g Ee
® Page actuelle/Nombre total de o
pages 00:00

® Touches correspondantes sur
la télécommande

® Contenu sous le dossier signalé
sous @

® Page courante / total des pages
de contenu sous le dossier signalé
sous @

@ Lecture P Changer de page

Changementdapparel [ Vers Vidéo I Modifier les numéros Mode Sélection [ Sortie




Sélection de musique

ﬂ Musique D

USB1 External Lecteurt Page 11

001. - BO1.mp3 002. -B02:mp3 003. B03.mp3 004. - BO4mp3
0000 0000 00:00 0000

005. - B05.mp3
00:00

@ Lecture P Changer de page

Changementdapparel 1 Vers Vidéo I Modifier les numéros Mode Sélection [ Sortie

m Lors de la lecture de fichiers contenant une musique

Sélectionner le dossier ou le lecteur cible.

Sélectionner les musiques souhaitées.

Les fichiers de musique sont lus.

a Changer de périphérique.

9 Plusieurs fois pour passer de Vidéo a Photo.

9 Une méthode pour visionner 5 grandes miniatures ou une liste simple
6 Conversion en Mode Sélection.

9 Revenez au visionnage normal de la télévision.
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

m Lors de la lecture des fichiers de musique sélectionnés

ﬂ Musique D
Mode Sélection

USB1 External Lecteurt Page 111

001.-BO1.mp3 002. -B02.mp3 003. BO3mp3 004. - BO4.mp3
00:00 0000 0000 0000

005. - B05.mp3.
00:00

@ Sélectionner P Changer de page

Lire la sélection "1 Tout sélectionner Ml Tout désélectionner Quitter le mode Sélection [ sortie

Sélectionner le dossier ou le * Lorsqu'un ou plusieurs fichiers audio sont
lecteur cible. sélectionnés, les titres marqués sont lus dans
I'ordre. Par exemple, si vous ne voulez
écouter qu'une seule chanson de maniére
répétée, sélectionnez-la et lancez la lecture.
Si aucun titre n'est sélectionné, tous les titres

Sélectionner Mode Sélection.

Sele:]ctllf’nner les musiques du dossier seront lus & la suite.
souhaitées. . s
 Pour activer une lecture aléatoire (Random),
Sélectionner Lire la sélection. vous devez définir Option->Définir les
est lu. Marche.
a Affichez le fichier de musique sélectionné.
9 Sélectionnez tous les fichiers de musique a I'écran.
9 Désélectionnez tous les fichiers de musique sélectionnés
6 Quittez l'option Mode Sélection.
e Revenez au visionnage normal de la télévision.




Utilisation de la fonction Music List, lecture

ﬂ Musique
3 Fichier(s) sélectionné(s)
USB1 External

Page 1/1

Définir les options.

Définir les options de lecture auc;

) )
¢ ¢

Définir les options audio.

LR PrécédentH Fermer

005. - B05.mp3 02:30 / 03:25

: = o
b &

Accédez au menu Option.

Sélectionnez Définir les options de lecture audio. ou Définir les
options audio.

(m) : Arrétez la lecture du fichier de musique.

(m):
Si vous sélectionnez Il pendant la lecture d'un fichier, la lecture est suspendue.
0 Si vous sélectionnez a nouveau ll alors que la lecture est suspendue, elle reprend.

ad NOILVSITILN I

7

(<4d/>»»):

Lors de la lecture,

Si vous sélectionnez € «, le fichier musical précédent est lu.
Si vous sélectionnez » P, le fichier musical suivant est lu.

e Démarrez la lecture des fichiers de musique sélectionnés, puis accédez a la fonction
Photo.
Sélectionnez € plusieurs fois pour modifier la luminosité de votre écran. (Voir la
e page 124) )
L'option Eteint/Ecran désactivé fonctionne a partir des menus Liste de films, Liste de
photos et Liste de musique.

9 m Si vous sélectionnez Cacher pendant la lecture de musique, le lecteur de
musique en cours sera caché et seule la liste de lecture sera affichée.

m Si vous sélectionnez Quitter alors que le lecteur de musique est affiche, la musique
sera arrétée et le lecteur ne reviendra pas a I'affichage standard du téléviseur.

m Si vous sélectionnez Quitter alors que la musique est arrétée ou alors que le lecteur
de musique est caché, le lecteur revient a I'affichage standard du téléviseur.

7

Od NN.d NO gSN 3INDIYIHdIYAd NN

O REMARQUE

» La modification des valeurs des options dans Vidéo n’affecte pas Photo ni Musique.

» Les valeurs d’option modifiées dans Photo et Musique sont également modifiées dans Photo et Musique
sauf pour Vidéo.

» \Vous pouvez écouter de la musique uniquement via l'appareil sur lequel la lecture est en cours.
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

m Lorsque vous sélectionnez Définir les options de lecture audio.,

Définir les options de lecture audio.

Aléatoire ‘4 Arrét > §

s Précédent H Fermer ‘

Effectuer les réglages adéquats.
Puis sélectionnez Fermer.

m Lorsque vous sélectionnez Définir les options audio.,

Définir les options audio.

Préréglages du son ¢ Standard >
Volume auto. < Arrét > @

Voix nette Il ‘ < Arrét > ‘
Balance 0« [CITITTTmR] »
‘ ¢ Précédent ‘ ‘ Fermer ‘

>>/< o Effectuer les réglages adéquats.
R # /) Puis sélectionnez Fermer.



m Si vous n'appuyez sur aucune touche pendant un certain
temps lors de la lecture, la boite d'informations de lecture
(montrée ci-dessous) s'affichera comme économiseur d'écran.

Qu'est-ce qu'un économiseur d'écran ?

L'économiseur d'écran sert a éviter que des points de I'écran
ne se figent lorsqu'une image reste affichée a I'écran de
maniére prolongée.

MW 002.B02.mp3

Q0 > 00:31/04:04

O REMARQUE

» Les titres endommagés ou corrompus ne sont pas lus, et ils affichent 00:00 comme durée de
lecture.

» Les titres téléchargés depuis un service payant avec protection des droits d'auteur ne démarrent
pas, et ils affichent des informations inappropriées comme durée de lecture.

» Si vous appuyez sur la touche OK ou m, I'économiseur d'écran s'arréte.

» Les touches de lecture (»), pause (II), m , » P>, €4« de |la télécommande sont également dis-
ponibles dans ce mode.

» Vous pouvez utiliser la touche » B pour sélectionner le morceau suivant et la touche <« pour
sélectionner le morceau précédent.

ad NOILVSITILN I
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UTILISATION D'UN PERIPHERIQUE USB OU D'UN PC

CODE D'ENREGISTREMENT DIVX

Confirmez le numéro du code d'enregistrement DivX du téléviseur. En utilisant le numéro
d'enregistrement, il est possible de louer ou d'acheter des films sur le site www.divx.com/vod.

Il est impossible de lire des fichiers DivX loués ou achetés avec un code d'enregistrement DivX d'un
autre téléviseur. (Seuls les fichiers DivX correspondant au code d'enregistrement du téléviseur acheté
peuvent étre lus.)

MES MEDIAS Code enreg. DivX : @ Vous devez enrelg|§trer votre >
- — périphérique pour lire les vidéos DivX protégées.
@ E‘ > Désactivation > Code d'enregistrement : *******xxx
aim Enregistrement sur http://vod.divx.com
Vidéo Photo Musique ‘ ¢» Précédent ‘

Sélectionnez MES MEDIAS.
Sélectionnez Code enreg. DivX.
=

Affichez le code d'enregistrement DivX.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode
visualisation normale du téléviseur.

Od NN.d NO 9SN INOIdIHdIFYEd NN.Q NOILVYSITILN I

Inc. Cet appareil est officiellement certifié DivX® et peut donc lire les vidéos DivX.
Pour plus d'informations et pour obtenir des outils logiciels permettant de convertir

DI m A propos des vidéos DivX : DivX® est un format vidéo numérique créé par DivX,
HD vos fichiers en vidéos DivX, consultez le site www.divx.com.

A propos des vidéos DivX a la demande : vous devez enregistrer cet appareil cer-
tifieé DivX® pour pouvoir lire les films DivX achetés en vidéo a la demande (VOD).
Pour obtenir votre code d'enregistrement, accédez a la section DivX VOD du
menu de configuration. Pour plus d'informations sur I'enregistrement de votre
appareil, rendez-vous sur le site vod.divx.com.

"Certifié DivX pour lire des vidéos DivX® jusqu'a la résolution HD 1080p, y com-
pris le contenu premium."

DivX®, DivX Certified® et les logos afférents sont des marques de commerce de
DivX, Inc. et sont utilisés sous licence.

Protégé par un ou plusieurs des brevets américains suivants : 7 295 673, 7 460
668, 7 515 710, 7 519 274.

O REMARQUE

» La prise en charge des fichiers de film est la suivantes

Résolution : sous 1920x1080 WxH pixels

Vitesse de défilement de film : sous 30 images/sec (1920x1080), sous 60 images/sec (sous 1280x720)

» Codec vidéo : MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6, Xvid 1.00,
Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1, Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1, Sorenson H.263/H.264

» Le fichier DRM/*.tp /*.trp du serveur DLNA n’est pas lu quand la Liste des films est active.




DESACTIVATION

La désactivation a pour objet de permettre la désactivation de périphériques pour des utilisateurs
ayant activé 'ensemble des périphériques disponibles via le serveur Web et se voient dans
'impossibilité d’en activer d’autres.

DivX VOD permet au consommateur d’activer jusqu’a 6 périphériques sous un méme compte, toute-
fois pour remplacer ou désactiver I'un ces de ces périphériques, celui-ci doit contacter I'assistance
DivX pour demande une suppression. Cette fonction permet désormais aux consommateurs de dés-
activer par eux-méme et par conséquent de mieux gérer leurs périphériques DivX VOD.

: Code d'annulation de
Code enreg. DivX O)
MES MEDIAS g enrogistrement : ~+--+s=

= y > > Annulation de I'enreg. sur http:/vod.divx.com

@ I I Poursuivre I'enregistrement ?

AL
S Pracd
o [NEUREN | o Précedent | N |

‘ Sélectionnez MES MEDIAS.
" - Sélectionnez Désactivation.
“ Sélectionnez Oui.

Affichez la désactivation.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

ad NOILVSITILN I
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JEUX/PROGRAMMATION

JEUX/PROGRAMMATION

Heure mondiale

Cette fonction n'est active que si 'heure courante a été réglée.

[Guide simpliﬁé] [ Pointeur ] [ Sortie ]

@ Menu Accueil

VN
E Liste des chaines GUIDE SOURCE  CHAINE WEB MES MEDIAS
EPR > J
[ g Chaine Web l
Télécommande décran l \Vi

E

JEUX/PROGRAM.

Horloge mondiale

Kiev, Ukraine
2007/02/07(Mer) 19:22

) }

INVADER  URGENT SURVIVAL

oxﬁ@ Sélectionner Menu Accueil. | - L'heure avancée n'est pas indiquée sur I'horloge
universelle.

Sélectionner JEUX/PROGRAM..

Sélectionner Horloge mondiale.

Sélectionner la ville désirée.
Vous pouvez contréler 'horloge mondiale.

Sélectionner Sortie.




Programmation

Cette fonction n'est active que si I’heure courante a été réglée.

ﬁ Menu Accueil H

N
é;““”z; Raccourcis

% Liste des chaines
PR

[Guidesimpl'rﬁé] [ Pointeur ] l Sortie ]

[ &y Chaine Web

JEUX/PROGRAM.

< Navigation @ Ajouter/Modifier
« 4 2010 7 JULY » »

JIGSAW

Juillet 4
Lunaire 23 Mai 25 26 27 28 : 29 30 31 )
WVAEER
.
[ ] Afichage de llisle [} Changement dimage 9 Mois précédent @ Mois suivant | Sortie INVADER URGENT SURVIVAL

°"f’ Sélectionner Menu Accueil.
Sélectionner JEUX/PROGRAM..
Sélectionner Programmer.

Sélectionner la date désirée. _
Vous pouvez controler la programmation.

NOILVINNVHOOdd/XN3r I
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JEUX/PROGRAMMATION

Enregistrement de programmation

Ajouter une programmation 172

Personne

‘@ G‘l'and-péle‘@ Ga\d-méve‘o Pere ‘

™ Fils £), Fille

Dim 4 Juillet

A

Personnalisé

Father Birthday

‘ , Anniversaire‘ & Célébration ‘
Aucune Solaire Le jour Ajouter un
répétition jour J

Personnalisé

‘ Test ‘<§Voyage ‘@Réunion ‘

+ Etape précédente ‘ P Etape suivante ‘ - Enregistrer‘ &~ Annuler ‘

Evénement >

Programmer . L . .
< Navigation @ Ajouter/Modifier
« 4 2010 7 JULY » »
' ' Sun. Mon. Tue. Wed. Thu. Fri. Sat.
4 H 1 2 3
4 : 5 6 iz 8 9 10
1" ; 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
Juillet 4
Lunaire 23 Mai 25 26 27 28 29 30 31

I Afichage de laiste | I Changement dimage | > Mois précédent | [, Mois suivant | Sortie

Sélectionner I'option de menu
désiree.

L'icbne est affichée.

Sélectionner Affichage de la liste
pour utiliser la programmation.

Sélectionner Sortie.




JEUX

Vous permet d'utiliser les jeux installés sur le téléviseur.

ﬁ Menu Accueil H

VA

3:5} Raccourcis

% Liste des chaines
PR

=

[ @ Chaine Web l

|

Télécommande d'écran l

[Guidesimpliﬁé] [ Pointeur ] [ Sortie ]

B E

SOURCE CHAINE WEB MES MEDIASJ

JEUX/PROGRAM.

Kiev

INVADER  URGENT SURVIVAL

ox‘? Sélectionner Menu Accueil.

Sélectionner JEUX/PROGRAM..

Spécifiez le mode du jeu sélectionné.

Sélectionner Sortie.

NOILVINNVHOOdd/XN3r I
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EPG “IEUIDE DE PROGRAMMES ELECTRONIQUE)
(EN MODE NUMERIQUE UNIQUEMENT)

Ce systéme est muni d'un guide de programmes électronique (EPG) afin de vous guider dans les options
d'affichage disponibles.

Le guide de programmes électronique vous donne des informations, telles que la liste des programmes,
I'heure de début et I'heure

de fin des services disponibles, etc. De plus, le guide de programmes électronique vous donne souvent des
informations détaillées concernant le programme (le volume et la fréquence de ces informations dépendent
des moyens de radiodiffusion).

Cette fonction peut étre utilisée uniquement si les radiodiffuseurs transmettent les informations du guide de
programmes électronique.

Vous devez régler l'option Horloge dans le menu Heure avant de pouvoir utiliser le guide des programmes numérique.
Le guide des programmes numérique affiche le détail des programmes sur huit jours.

@ DTV 1 TV ONE v Changer de chaine p Suivant @ Regarder
Good Morning

21:00 @ 00:00  Variété/Jeu divers 7200 [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking,
with regular and special guests.
Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, Haut

v | Bas

Affiche les informations relatives au programme actuel
=) Affiché avec un programme TV ou DTV. [=] S'affiche avec un programme télétexte.
(B Saffiche avec un programme radio. El S'affiche avec un programme sous-titré.
S'affiche avec un programme MHEG. ™  Saffiche avec un programme crypté.
] Affiché avec un programme HE-AAC. mD S}Zﬁﬁhe avec un programme Dolby
g m formats d’écran des programmes télévisés. DD+ g}gﬁi;hpel_adgé un programme Dolby
(o) m formats d’écran des programmes télévisés. 576i/p, 720p, 1080i/p : Résolution des programmes télévisés
T Un programme diffusé avec I'icone peut ne pas étre affiché dans Monitor Out selon la nature des infor-
mations du programme.
@ Affiché avec un programme MHP.

Affiche les informations relatives au programme
suivant

~

Affiche les informations des autres programmes.

Tyra
(=) 27TV2

28 Sept. 2008 21:00~00:00

(INIW3NDINN INDIYINNN IAOW N3)

INVINOYHLOTTISINNVEO0Hd3IA3IAIND

DTV 2 TV2 Enreg. 7 Changer de chaine 4 Maintenant@ Programmes
Rappeler

15

21:00 emmm 00:00 Variété/Jeu divers

(

Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

Une fenétre de réglage d’enregistrement/rappel apparait.

Sélectionnez le mode de réglage Timer Record/Remind.
116



EPG (GUIDE DE PROGRAMMES ELECTRONIQUE)

ﬁ Menu Accueil

[ é“& Raccourcis

% Liste des chaines
PR

@ Chaine Web

-+ | Télécommande d'écran

Guide de programmes

< Mar. 25 Nov.
O 4:00 00

[Guidesimpliﬁél [ Pointeur ] [ Sortie ]

08 10:0:

>

oY Antigues Roadshow Kungskonsumente
2 YLETV2 Mint Extra TV2: Farmen | The Drum
4 TV.. The Drum
5 YLE FST You Call The Hits
6 CNN Fashion Essentials
8 YLE24 | | [
@ Information
BN Favoris | Dwmode | O Jowr | 19 Lo de it |

I

Sélectionner Menu Accueil.
Sélectionner GUIDE.

Sélectionner le programme désiré.

@ FAVORIS : Changer le mode FAVORIS.
® Mode : Changer le mode EPG.
© Jour : Entrer le mode de réglage Date.

@ Planification : Entrez dans le mode
Planification.

O Liste de planification : Entrez dans le
mode Liste de planification.

0O Sortie : Désactiver 'EPG.
@ Sélectionner le programme désiré.

)9d3

7
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EPG (GUIDE DE PROGRAMMES ELECTRONIQUE)
(EN MODE NUMERIQUE UNIQUEMENT)

DESCRIPTION DETAILLEE

(=) DTV 1YLETV125 25 Nov. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Mar. 25 Nov. 2008 10:05 @ 12:40

Fia Champion

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Enreg. ‘ ‘ Fermer

1 Répétez les étapes 1-2 de la p.117.

Sélectionner le programme de votre choix.

Sélectionner Rappeler ou Enreg..




MINUTERIE MANUELLE

Définit une heure de début et de fin, un programme d'enregistrement et définit une heure de début,
programme a titre de rappel avec I'heure de fin en grisé.

Cette fonction est disponible uniquement lorsque I'appareil d'enregistrement utilisant un signal de
commande d'enregistrement sur la broche 8 est raccordé a la borne de sortie TV-OUT (AV1) a l'aide
d'un cable péritel.

La fonction d'enregistrement est prise en charge uniquement dans le mode numérique, et non dans le
mode analogique.

Planification

Sélectionnez la date a planifier. Mer. 12 Aodit. 2009 13:46

Une fois Mer. 12 Aot. 2009

Chaque jour
16 17 18 Hebdo. (mer.)
Lun.~Ven. AuTun$ Iistt.e de
23 24 25 2 planification
30 31 01 02 ‘ 03 ‘ 04 ‘05
<> Déplacer @® ok
[ Guide de programmes ‘ [ Liste de planification ‘

1 Répétez les étapes 1-2 de la p.117.

)9d3

électionner Planification.

Sélectionner la date a programmer.

7

JNDINOYLOFTI SANNVEOOHd 3d 3AIND

Sélectionner l'option de répétition de la programmation.

Sélectionnez Type, Start Time, End time ou Programme.

7

Sélectionner Sortie.

(LNFWINDINN INOIYINNN IAON N3)
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EPG (GUIDE DE PROGRAMMES ELECTRONIQUE)
(EN MODE NUMERIQUE UNIQUEMENT)

LISTE DE PROGRAMMATION

Si vous avez créé une liste de programmation, une émission programmeée s'affiche a I'heure program-
mée méme lorsque vous étes en train de regarder une autre émission.

Un élément en cours d'enregistrement ne peut pas étre modifié ni supprimé.

Liste de planification

Page1/1 Ven. 6 Avril 2007 15:09

Date de début Heure de début  Titre @ Friend2
© 6 Mai 16:00 Friend1 16:00

6 Mai 18:00 Friend2  modifier

Supprimer

Supprimer tout

(5 Rappeler
DTV 19 Dave
(Ven.)06/05/2007

16:00

[H Programme Guide | [ Planification

1 Répétez les étapes 1-2 de la p.117.




REGLAGES DE L'IMAGE

REGLAGE DE LA TAILLE DE L'IMAGE (FORMAT D'IMAGE)

Vous pouvez regarder I'écran dans plusieurs formats d'image : 16:9, Signal original,

Original, Ecran large, 4:3, 14:9, Zoom et Zoom cinéma.

Si une image figée est affichée a I'écran pendant une période prolongée, il est

possible qu’elle s’incruste a I'écran et reste visible.

Vous pouvez régler la proportion d’agrandissement a I'aide des touches ~ v .

Cette fonction est disponible dans les signaux suivants.

Sélectionner Format de I'image.

*16:9
La sélection de ce format d’image vous permet
de visionner une image horizontalement, en
proportion linéaire, pour occuper complétement

I'écran (utile pour visionner des DVD au format
4:3).

« Signal original
La Sélection Suivante vous permettra de voir
une image de meilleure qualité sans perdre
image de base dans celle de haute définition.
Important : si votre image d'origine contient du
bruit, ce bruit sera visible sur les cotés.

sﬁggiggan

°"f’ Sélectionner Raccourcis.

* Vous pouvez également régler I'option Format
de I'image dans le menu IMAGE.

* Pour définir les parameétres du zoom, sélection-
nez 14/9, Zoom et Zoom cinéma dans le menu
Format de I'image. Une fois les paramétres du
zoom enregistrés, I'affichage revient au menu
rapide.

Sélectionner le format d'image souhaité.

* Format original
Quand votre téléviseur recgoit un signal d'écran

large, cette option s'adapte automatiquement
au format d'image envoyé.

0
Fc#ngt)'iginal

« Ecran large

Lorsque le téléviseur regoit le signal d'écran large,
vous pouvez régler limage horizontalement ou
verticalement, dans des proportions linéaires, de
sorte a remplir tout I'écran. Les vidéos 4:3 et 14:9
sont acceptées en mode plein écran sans aucune
distorsion via I'entrée DTV.

I:’ ' |
crayarge
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REGLAGES DE L'IMAGE

*4:3
La sélection suivante vous permettra d'afficher
une image au un rapport hauteur/largeur
d’origine de 4:3.

*14:9
Cette option vous permet de visionner une
image au format 14/9 ou un programme TV au
mode 14/9. L'écran 14:9 est visualisé sur la
méme maniére qu’en mode 4:3, mais avec un
déplacement vers le haut et le bas.

O REMARQUE

* Zoom
Permet de visionner 'image en plein écran,
sans l'altérer.
Cependant, les parties supérieure et inférieure
de I'image seront tronquées.

* Zoom cinéma
Choisissez la fonction Cinema Zoom (Zoom
Cinéma) pour agrandir 'image a la position
voulue.
Remarque : lors de I'agrandissement ou de la
diminution de I'image, I'image peut étre défor-
mée.

Bouton <« ou P : Reégle la proportion
d’agrandissement de la fonction Cinema Zoom.
La plage de réglage est comprise entre 1 et 16.
Bouton ¥ ou A : Déplace I'écran.

» Vous ne pouvez sélectionner que 4:3, 16:9 (Large), 14:9, Zoom, Cinema Zoom (Zoom cinéma) en mode

composantes.

» Vous ne pouvez sélectionner les formats d'image 4:3, Original, 16:9 (Large), 14:9, Zoom, Cinema Zoom

(Zoom cinéma) qu'avec le mode HDMI.

» Vous pouvez sélectionner uniquement le format 4:3, 16:9 (Large) dans le mode RGB-PC, HDMI-PC.
» En mode DTV/HDMI/Composantes (supérieur a 720p), la fonction Signal original est disponible.
» En mode Analogique/DTV/AV/Péritel, pour pouvez accéder a la fonction Ecran large.



ASSISTANT D’IMAGE

Cette fonction permet un réglage de la qualité de I'image a partir de I'image d’origine.
Elle permet un étalonnage de la qualité de I'écran par un réglage du niveau de noir et de blanc, etc.
Des utilisateurs classiques peuvent calibrer la qualité de I'écran en suivant facilement chacune des

étapes.

Si vous réglez I'image a Low (Bas), Recommended (Recommandé) ou High (Elevé), vous pouvez voir

la modification comme un exemple.

Avec le mode RGB-PC/HDMI-PC/DVI-PC, les modifications apportées aux valeurs Couleur, Teinte et

Netteté horizontale/ verticale ne sont pas appliquées.

Assistant d'lmage

L vAGE

| o Format de image :16:9 I'image d'origine.
) | « €JEconomie d'énergie : Arrét

@ | o Préréglages d'image: Standard >

= * Rétro-éclairage70 Iu——

@ | + Contraste 100 ——

=] | « Luminosits 50

s, | I &' Précédent

Avec ['Assistant d'Image, vous pouvez régler la qualité de

@ Suivant

Sélectionner IMAGE.
[N
Sélectionnez Assistant d’Image.
)

Réglez le Standard(Niveau noir, Niveau de
blanc, Teinte, Couleur, Netteté horizontale,
Netteté verticale, Rétro-éclairage) ou
© l Personnalisé(Niveau noir, Niveau de blanc,
Teinte, Couleur, Netteté, Contraste
Dynamique, T° couleur , Rétro-éclairage).

wark \ Sélectionnez une source d’entrée pour
© appliquer les réglages.

HAR/NUM

» Si vous abandonnez le para-
métrage avant I'étape finale,
les modifications ne sont pas
appliquées.

* La valeur du réglage est
enregistrée sous Expert1.

* Une fois la qualité de I'image
établie par I'Assistant d'image
(Picture Wizard), la fonction
d’économie d’énergie (Energy
Saving) change pour Off
(désactivée).

+ Si le réglage de qualité
d'image Expert1 est modifie,
utilisez I'option Réglage
usine avant d'utiliser la fonc-
tion Assistant d’lmage pour
réinitialiser le réglage de
qualité d'image.

» Standard : Standard mode
permettant d’'utiliser la qualité
d’image standard.

* Personnalisé : mode per-
mettant d’utiliser le réglage
favori de I'utilisateur en
termes de qualité d'image au
lieu du réglage standard.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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REGLAGES DE L'IMAGE

e ECONOMIE D'ENERGIE

Cette fonction réduit la consommation d’énergie du téléviseur.

Le réglage d'usine par défaut correspond a un niveau de confort pour le visionnement a domicile.
Vous pouvez augmenter la luminosité de I'écran en réglant le niveau dans Energy Saving (Economie
d'énergie) ou Picture Mode (Mode image).

En cas de réglage "Energy Saving" en mode MHEG/MHP, le réglage Energy Saving s'applique une
fois le mode MHEG/MHP terminé.

La sélection de "Désactiver I’écran" lorsqu’un canal de station de radio est réglé réduira la consom-
mation d'énergie.

Appuyez sur le bouton pour activer
la fonction sélectionnée.

JOVIIT 3d S3OVTOIY I

[ ﬁ Menu Accueil l FAV
%’I:E Raccourcis SIMESINIS
% Liste des chaines OK SRR
PR
= 1 2 3
[ @ Chaine Web
4 5 6
== Télécommande d'écran
iii 7 8 9
LIST 0 QVIEW
« Si vous sélectionnez Désactiver
Sélectionner I'écran, I'écran se met hors tension
Télécommande d'écran aprés 3 secondes et Désactiver
' I'écran démarrera.
* Si vous réglez a « Economie
. . d’énergie-Automatique, Maximum
Sélectionnez ENERGY SAVING. », la fonction de Rétroéclairage est
i . désactivée.
Sélectionner ENERGY S_A\'"NQ « Vous pouvez également régler cette
plusieurs fois pour choisir I'option fonction en sélectionnant le bouton
de menu désirée. Economie d’énergie sur la télécom-
mande.

* Lorsque Auto est sélectionné, la fonc-
tion Backlight (rétro-éclairage) est
réglée automatiquement au travers
d’un capteur intelligent qui prend en
compte les conditions environnantes,

si le capteur en est équipé.

* Vous pouvez également régler
'économie d’énergie dans le menu
IMAGE.
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MODE IMAGE - REGLAGES PREDEFINIS

Mode image — Réglages prédéfinis

Vif Renforce le contraste, la luminosité, la couleur et la netteté des images vivid.
Standard Statut d’affichage de I'écran le plus général.
Cinéma Optimise la vidéo pour regarder des films.
Sport Optimise la vidéo pour regarder des événements sportifs.
Jeux ptimise la vidéo pour jouer a des jeux vidéo.
L imace L vAGE
¢; » Format de Iimage : 16:9 1@; o Format de limage  : 16:9
» Assistant d'lmage o Assistant d'Image —
@ « eEconomie d'énergie : Arrét @ « eJEconomie d'énergie : Arrét = C.apteur inteligent
\Y) . '?> &) SNSRI Y/ Standard 0
- * Rétro-éclairage70 I - * Rétro-éclairad O Gine
6 | + Contraste 100 n———— 6 | « Contraste inema
<] | - Luminosité 50 I B |  Luminosits | 2SPO1
—_— O Jeux
= | R | [ & Expert!
O Expert2

Sélectionner IMAGE.

oK ‘ Sélectionner Préréglages d’image.

A~

Sélectionner Capteur intelligent, Vif, Standard, Cinéma, Sport ou Jeux.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

» Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

- L'option Préréglages d'image permet de régler le téléviseur de fagon a obtenir une image parfaite.

Sélectionnez la valeur prédéfinie dans I'option Préréglages d'image selon la catégorie du pro-
gramme.

 Lorsque le capteur intelligent est actif, I'image la plus adaptée est réglée automatiquement en
fonction de I'éclairage ambiant .

* Vous pouvez également définir les préréglages d'image dans le menu rapide (Q. Menu).
» Capteur intelligent : Regle I'image en fonction de I'éclairage ambiant.

d9OVINILT 3d S3OV193Y I
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REGLAGES DE L'IMAGE

REGLAGE MANUEL DE L'IMAGE

Mode image - Option Utilisateur

Rétro-éclairage
Pour définir la luminosité de I'écran, régler la luminosité du panneau d’affichage LCD.
Réglage du rétro-éclairage si un réglage de la luminosité de I'appareil est recommandé.
Contraste
Régle le niveau du signal entre le noir et le blanc de I'image. Vous pouvez utiliser Contraste si la
partie lumineuse de I'image est saturée.
Luminosité
Régle le niveau de base du signal de I'image.
Netteté
Régle le niveau de netteté des coins entre les zones claires et foncées de I'image. Plus le niveau
est bas, plus 'image est nette.

Couleur

Régle Iintensité de toutes les couleurs.
Teinte

Régle I'équilibre entre les niveaux de rouge et de vert.
T° couleur

Réglez vers la gauche pour accentuer la composante rouge de l'image ou vers la droite pour accentuer
la composante bleue.

Il est impossible d'utiliser cette fonction en mode Capteur intelligent.

JOVIIT 3d S3OVTOIY I

L imace Ld ImAGE
B § B .
| o Format de Iimage :16:9 .« | o Formatde limage :16:9
. ASS|’stant d'Image m . Assi.stanl d'Image [ Capteur intelligent
@ » eEconomie d'énergie : Arrét @ « eEconomie d'énergie : Arrét o Vit
§Q  Préréglages d'image : Sandrd . @® §Q o Préréglages d'image : Standard o 7 Standard §
6 | * Rétro-éclairage70 numm—m—5a" > 6 | « Rétro-éclairag O Cinéma
— + Contraste 100 n—— = « Contraste O Sport
=l | * Luminosité 50— < | | * Luminosité
[ Jeux
2 | 2 | O Expert1
[] &4 Expert2

” Sélectionner IMAGE.

Sélectionner Préréglages d’image.

Sélectionner Vif, Standard, Cinéma, Sport ou Jeux.

Sélectionner Rétro-éclairage, Contraste, Luminosité, Netteté, Couleur, Teinte. ou
T° couleur.

")
7N
)

Effectuer les réglages adéquats.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.



+ Avantage de I'utilisation du rétro-éclairage
- La consommation d’électricité est réduite jusqu’a 60 %.

- La luminosité du noir est réduite. (Comme le noir a une profondeur accrue, vous bénéficiez d’'une
définition d’une meilleure qualité.)
- Vous pouvez régler la luminosité en conservant la résolution du signal d’origine.

O REMARQUE

» \ous ne pouvez pas régler la couleur, la netteté ou la teinte en mode RVB-PC/HDMI-PC.

» Lorsque Expert 1 ou Expert 2 est sélectionné, vous pouvez sélectionner Rétro-éclairage
Contrast (Contraste), Brightness (Luminosité), H Sharpness (Netteté H), V Sharpness (Netteté
V), Colour (Couleur) ou Tint (Teinte).

d9OVINILT 3d S3OV193Y I
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REGLAGES DE L'IMAGE

TECHNOLOGIE D'OPTIMISATION DE L'IMAGE

Vous pouvez étalonner I'écran pour chaque mode d'image ou régler la valeur de vidéo en fonction de
I'écran vidéo spécifique.

Vous pouvez régler une valeur de vidéo différente pour chaque entrée.

Pour rétablir les parameétres d'usine par défaut aprés avoir modifié chaque mode vidéo, exécutez la
fonction "Réglage usine" pour chaque mode d'image.

L iMAGE J mace ,
e | Contraste Dynamique
B Netete U — ™ e ,
o Gonlli 60— e + ol Couleur Dynamique __Moyen
© | - Teinte 0 o | R Wil [ amet |
« T° couleur 0 CVIIIIIIITE] > @ | .o Couleurhabilage lIl
o | T ¢ o | Réduction du bt
o) | + Réglage usine & | +Réd  Réd. num. bruit
B | -TmMotlon : Arrét - | + TruMotion ‘A8 Gamma
+ Ecran — « Ecran ) .
= | = | Niveau noir Automatique
v
Fermer ‘

@. Sélectionner IMAGE.

s " ,
Sélectionner Controle avancé.

Sélectionnez I'option de votre choix :
Contraste Dynamique, Couleur Dynamique, Clear White, Couleur habillage,
o Réduction du bruit, Réd. num. bruit, Gamma, Niveau noir, Protection des yeux,
Cinéma réel, Gamme de couleurs ou xvYCC. (Voir la page 130 a 131)

JOVIIT 3d S3OVTOIY I

@ Effectuer les réglages adéquats.

» Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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CONTROLE EXPERT DE L'IMAGE

En segmentant les catégories, Expert1 et Expert2 offrent davantage de catégories que les utilisateurs

peuvent définir comme ils le souhaitent, pour une qualité d’image optimale.

Ceci permet également a un professionnel d’optimiser les performances du téléviseur a I'aide de

vidéos spécifiques.

Cd imace

o Format de l'image

n o Assistant d'Image

/o . ezJEconomle denergle Arrét | Vivid
g - Préreokges dimage - EmEpor SRR -
* Rétro-écld I Cinema _
- « Contraste| ] Sport ° ‘
- Luminosit{ o Jeux ‘ « TruMotion : D¢

3

@

1 16:9

Cd imace
ii i * Ne|

[ Intelligent Sensor

* Nel

1
> *Co

8 v, EwExpert! ) ‘ « Ecran
[ EAExpert2

Contraste Dynamique
Réduction du bruit
Réd. num. bruit
Niveau noir

Cinéma réel

Gamme de couleurs

Amélioration des bords

xvYCC
Modele Expert

< Moyen
Moyen
Moyen
Automatique
Marche
u

m
w

Automatique

Arrét

<

Fermer

“ Sélectionner IMAGE.

Sélectionner Préréglages d’image.

“ Sélectionner EAExpert1 ou i Expert2.

Sélectionner Controle expert.

“ Sélectionner la source souhaitée.
@ Effectuer les réglages adéquats.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

du menu précédent.
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REGLAGES DE L'IMAGE

*Cet accessoire n'est pas disponible pour tous les modéles.

Contraste Dynamique
(Arrét/Bas/Moyen/Haut)

Couleur Dynamique
(Arrét/Bas/Haut )

Couleur habillage
(-5ab)
Réduction du bruit

(Arrét/Bas/Moyen/Haut/
Automatique(en mode
analogique uniquement))

Réd. num. bruit

(Bas/Moyen/Haut/Arrét) "

Gamma

(Contrble avanceé: Bas/
Moyen/Haut

Contréle expert:
1.9/2.2/2.4)

Niveau noir

(Bas/Haut/
Automatique)

Clear White
(Arrét/Bas/Haut)

Protection des yeux
(Bas/Haut/Arrét)

Cinéma réel
(Marche/Arrét)

m Permet de régler le contraste pour qu'il reste au meilleur niveau en fonction
de la luminosité de I'écran. Limage est améliorée en éclaircissant les parties
claires et en fongant les parties sombres.

m Permet de régler les couleurs de I'écran pour qu'elles paraissent plus vives,
plus riches et plus claires. Cette fonction améliore la teinte, la saturation et la
luminosité, de sorte que le rouge, le bleu, le vert et le blanc semblent plus
vifs.

m Permet de régler les couleurs pour une meilleure restitution des tons chair.

m Permet de réduire les bruits parasites a I'écran sans compromettre la qualité
vidéo.

Réduit le bruit de la vidéo compressée au format MPEG.

m Vous pouvez régler la luminosité des zones sombres et des zones de gris moyen
de l'image.
+ Bas/1.9 : Eclaircit la zone de niveau sombre et grise de 'image.
* Moyen/2.2 : Exprime les niveaux d’'image d’origine.
» Haut/2.4: Assombrit la zone de niveau foncée et grise de I'image.

- Bas : L'image de I'écran devient s’assombrit.
- Haut : L'image de I'écran devient plus lumineuse.
- Automatique : Régle automatiquement le niveau de noir de I'écran sur haut ou

bas selon le niveau du signal entrant.
m Cette fonction permet de sélectionner la valeur "Low" (Faible) ou "High"
(Elevé) dans le mode suivant : AV (NTSC-M), HDMI ou composantes.
Sinon, le niveau de noir est réglé sur "Automatique”.

m Rendre la gamme des blancs de I'écran plus nette et plus lumineuse.

*Cette caractéristique n'est pas proposée sur tous les modeéles.

m Reégle automatiquement la luminosité de I'écran pour éviter la fatigue
visuelle.

m Cette caractéristique est désactivée en mode “Préréglages d’image-Vif,
Cinéma, Expert1, Expert2, Capteur intelligent’.

m Vous pouvez regarder un vidéo a la fagon cinéma en éliminant I'effet de
trépidation.
m Utilisez cette fonction lorsque vous regardez un contenu de film d’origine.

[ ] (C?ft;ce fonction peut étre opérationnelle lorsque TruMotion est désactivé
off).




Gamme de couleurs
(Contréle avance)
(Etendue/Standard)

Gamme de couleurs

(Contréle expert: EBU/

, SMPTE/BT709/
Etendue/Standard)

Amélioration des bords
(Téléviseur LCD/LED
LCDTV:

(Arrét/Bas/Haut)

xvYCC

(Automatique/Arrét/
Marche)

Modele Expert

(Arrét/Modeéle1/
Modéle?)

Filtre Couleur

(Arrét/Rouge/Vert/
Bleu

T° couleur
(Moyen/Chaud/Froid)

Systéme de gestion
des couleurs

 Standard : Mode ?gar_m_ettant d'afficher les couleurs d'origine sans tenir
compte des caractéristiques d'affichage.

- Etendue : Mode permettant d'utiliser la gamme de couleurs maximale du
téléviseur.

m Optimise I'utilisation pour la zone de couleur pouvant étre exprimée.

+ Standard : modes permettant d'afficher les couleurs d'origine sans tenir
compte des caracteristiques d'affichage.

* Wide (Lar%gl),: mode exploitant au maximum I'espace colorimétrique de
I'écran du téléviseur.

* EBU : mode permettant d'exploiter I'espace colorimétrique EBU.
* SMPTE : mode permettant d'exploiter I'espace colorimétrique SMPTE.
* BT709 : mode permettant d'exploiter I'espace colorimétrique BT709.

m Les bords de I'image sont plus nets.
m Cette fonction est disponible dans le mode d'image Expert.

*Cette caractéristique n’est pas proposée sur tous les modeles.
m |l s'agit de la fonction permettant d’afficher des couleurs plus riches.

m Cette fonction est activée dans "Mode ImaPe - Cinéma, Expert" si un signal
xvVYCC est entrée via une connexion HDMI.

m configuration est nécessaire pour controler I'image du téléviseur numéri-
que.

m Cette fonction est activée dans "Mode image - Expert" lorsque vous regar-
dez en mode DTV.

m Cette fonction permet de filtrer les couleurs spécifiques de la vidéo.

m Vous pouvez utjliser le filtre RGB pour définir saturation et nuance de cou-
leurs avec précision.

Cette fonction permet de régler la couleur globale de I'écran en fonction de
VOs choix.

a. « Méthode : 2 Points
* Modéle : intérieur, extérieur
» Contraste rouge/vert/bleu, Luminosité rouge/vert/bleu :
La plage de réglage est comprise entre -50 et +50.
b. « Méthode : 10 points IRE
* Pattern: Inner / Outer

. IRE_éI,nstitute of Radio Engineers) est I'unité d’affichage de Ia taille du sig-
nal vidéo et peut étre réglé a 10, 20, 30 & 100. Vous pouvez régler le rouge,
vert ou bleu en fonction de chaque parameétre.

sLuminance : Cette fonction affiche la valeur de luminance calculée pour
un gamma de 2.2. Vous Pouvez indiquer la valeur de luminance de votre
choix (jusqu'a 100 IRE), la valeur de luminance cible pour un gamma de
2.2 s'affichant par incréments de 10 entre 10 IRE et 90 IRE.

* Red/Green/Blue (Rouge/Vert/Bleu) : La plage de réglage est comprise
entre -50 et +50.

m Puisque l'outil est utilisé par les experts pour réaliser les réglages a l'aide

des modéles de tests, ceci n’affecte pas d’autres couleurs pouvant étre
utilisées pour régler de facon sélective les 6 domaines de couleur (rouge/
vert/bleu/cyan/magenta/jaune).

La difference de couleurs peut ne pas étre distincte méme si vous
effectuez les réglages pour la vidéo générale.

m Reégle le rouge/vert/bleu/jaune/cyan/magenta.

» Couleur rouge/vert/bleu/jaune/cyan/magenta : La plage de réglage est -30
a +30.

. Te3i(r)1te rouge/vert/bleu/jaune/cyan/magenta : La plage de réglage est -30 a
+30.

m Cette caractéristique est désactivee en mode RGB-PC et HDMI (PC).
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REGLAGES DE L'IMAGE

REINITIALISATION DE L'IMAGE

Les paramétres des modes Image sélectionnés sont rétablis aux paramétres d’usine par défaut.

[ vAGE L IMAGE
n + Couleur 60— n + Couleur 60 =
+ Teinte 0 [RTITTS] * Teil (?) Tous les réglages diimage seront réinitialisés.
« T° couleur 0 WIIWIIITe] > T Continuer?
« Controle avancé
« TruMotion : Arrét « TruMotion < An
« Ecran « Ecran
-
@ Sélectionner IMAGE.
e Sélectionner Réglage usine.
)

@ Choisissez Oui.

Initialiser la valeur ajustée.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.



TRUMOTION

Permet d'obtenir une image optimale, sans flou ni secousse, lorsque I'utilisateur insére rapidement une source
photo ou vidéo.

Haut : Offre un mouvement d'image plus doux.
Bas : Offre un mouvement d'image doux. Utilisez ce réglage par défaut.
Arrét : Désactivez la technologie TruMotion.

Utilisateur : vous pouvez régler le niveau des options Judder et Blur séparément pour la technologie
TruMotion.

- Judder : Regle le bruit de I'écran.
- Blur : Regle I'aprés-image de I'écran.

Cette fonction est désactivée sous les modes RVB-PC et HDMI-PC.
Si vous activez I'option TruMotion, du bruit peut apparaitre a I'écran.
Dans ce cas, réglez I'option TruMotion sur "Arrét".

Si vous sélectionnez le Préréglages d'image-Jeux, réglez l'option TruMotion sur Arrét.

1 IMAGE
+ Couleur 60 M
® | « Teinte 0 RIS
7 “Tcoueur 0 S » Judder oL
O + Contole avancs
- Contréle avancé o Blur 3 Im
@ | * Réglage usine
- | « TruMotion : Arrét E © o
« Ecran
& |

Sélectionnez TruMotion.

@ Sélectionner IMAGE.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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REGLAGES DE L'IMAGE

VARIATION LOCALE DE L’ECLAIRAGE (sau a7issLexs)

Aprés avoir analysé le signal d’entrée vidéo par zones de I'écran, cette fonction ajuste le rétroéclairage

afin d’améliorer le rapport de contraste.

[ IMAGE

« Teinte 0 [RIMIMITIIIIIG]
« T° couleur [T e}
« Controle avancé
« Réglage usine

« TruMotion : Arrét

« Ecran

« Aff. lum. LED loc.  : Marche

>

« Ecran

« Aff. lum. LED loc.

« Louleur ou
« Teinte 0 [RIMIMMIIIITE]
« T° couleur 0 [WIIMIITIIITe]
« Contréle avancé

* Réglage usine

+ TruMotion : Arrét

O Arrét

¥ Marche

: Marche

@ Sélectionner IMAGE.

Sélectionnez Aff. lum. LED loc..

b‘ Sélectionner Marche ou Arrét.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

» Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

du menu précédent.



VOYANT LUMINEUX

Réglez le témoin d’alimentation/veille sur 'avant du téléviseur.

Témoin de veille

Détermine si l'indicateur lumineux situé a I'avant du téléviseur doit défini & Marche ou Arrét en

mode veille.
Témoin de marche

Détermine si I'indicateur lumineux situé a I'avant du téléviseur doit défini a Marche ou Arrét lorsque

I'appareil est mis sous tension.

Si vous sélectionnez le mode 3D, le témoin Voyant lumineux s'éteint automatiquement.

m L'image peut étre différente de celle

affichée sur votre téléviseur.

OPTION

o Langue(Language)
o Pays 1 UK

o Assistance désactivée
« Voyant lumineux @

elo|N|e b

« Réglages usine
« SetID 1
« Réglage d'environnement : Usage familial

e

T IR Arrét

V.

-~ OPTION

o Langue(Language)
o Pays
o Assistance désactivée

1 UK

» Réglages usine
o Set ID

» Réglage d'environnen

« Voyant lumineux Témoin de veille PRIV

Témoin de marche

‘ Fermer ‘

@‘ Sélectionner OPTION.
oK Sélectionner Voyant lumineux.

@

marche.

N

Sélectionner la source souhaitée.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.

Sélectionner Témoin de veille ou Témoin de

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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REGLAGES DE L'IMAGE

REGLAGE DU MODE

Nous vous recommandons de régler le téléviseur en mode "Home Use" (Utilisation a domicile) afin
d'obtenir la meilleure qualité d'image a votre domicile.

Le mode "Store Demo" (Démo magasin) est un réglage optimisé pour une démonstration en magasin.

m L'image peut étre différente de celle
affichée sur votre téléviseur.

~< OPTION > OPTION

g_; o Langue(Language) g_; o Langue(Language)

Ll | *Pays 1 UK L | *Pays 1 UK

@ o Assistance désactivée > @ o Assistance désactivee

—— o Voyant lumineux —— o Voyant lumineux (@ Sélection de Ienvironnement.

@ « Réglages usine @ « Réglages usine Sélectionnez le mode de config. souhaité.

6  Set ID 1 6 * SetID 1 Sélectionnez [Usage familial] pour une utilisation &
4 , ) iioA 5 honyi ) domicile. Pour une démonstration en magasin,

n o Réglage d'environnement : Usage familial® n o Réglage d'environnement : Usay sélectionnez [Mode Expo.).
- il tteur IR Arrét - T tteur IR Arré
] | = | Usage familial Mode Expo.

‘ Fermer ‘

Sélectionner OPTION.

Sélectionnez Réglage d’environnement.

ﬂ
=
I'

ﬂ
=

Sélectionnez Mode Expo. ou Usage familial.

JOVIIT 3d S3OVTOIY I
@ @ g

D

oK Enregistrer.

a

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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MODE DEMO

Il n’est pas possible d'utiliser le mode Démo en mode Usage familial.

En Démo magasin, le mode Démo est automatiquement activé.

Une fois le mode Démo désactivé (Off) en Démo magasin, le mode Démo ne fonctionne plus sauf si
I'écran est réinitialisé.

L'écran est réinitialisé automatiquement aprés 5 minutes en mode démo.

m L'image peut étre différente de celle
affichée sur votre téléviseur.

o N

< OPTION ~ - OPTION
L o Langue(Language) L o Langue(Language)
]: o Pays 1 UK ]: o Pays 1 UK
@ » Assistance désactivée > @ « Assistance désactivée
« Voyant lumineux « Voyant lumineux @ Sélection de lenvironnement.
@ « Réglages usine ) « Réglages usine Sélectionnez le mode de config. souhaité.
o Set ID 5l & | setD 2l Sélectionnez [Mode Expo.] pour une démonstration
« Réglage denvironnement : Usage familial & N X L . @Aia|  en magasin. Pour une utilisation & domicile, sélec-
tionnez [Usage familial].
P Arrat - Arrdl
& | & | Usage familial Mode Expo.
* Usage familial
‘ Fermer ‘

@. Sélectionner OPTION.

Sélectionnez Réglage d’environnement.

Sélectionner Mode Expo..

‘ Sélectionnez Marche.

Revenez a I'écran de menu précédent.
Pour arréter la démo, appuyez sur un bouton. (sauf

pour MUTE (muet), bouton A+ | -)

d9OVINILT 3d S3OV193Y I

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

NIVELAGE AUTOMATIQUE DU VOLUME (VOLUME AUTO.)

Volume auto. reste automatiquement au méme niveau de volume si vous changez de programmes.

Chaque station émettrice ayant ses propres conditions de signal, le réglage du volume peut étre
nécessaire chaque fois que vous changez de chaine. Cette fonction vous permet de bénéficier d'un
niveau sonore stable en procédant a des réglages automatiques pour chaque émission.

Si la qualité sonore ou le volume n'est pas au niveau que vous voulez, il est recommandé d'employer
un systeme home-cinéma ou un amplificateur séparé pour faire face avec différents environnements
de I'utilisateur.

SON
z ——
_&_ﬁ « Volume auto. : Arrét ® - Arrét Y Arrét
||« voixnete ‘Aret @ 3 + Voix nette Il ‘Amat @ 3 |5 Marche

 Balance 0 [CTIMMITIITRI « Balance 0 [CIMMMIYIMIR]
@  Préréglages du son : Standard > o Préréglages du son : Standard
« Infinite Sound : Arrét « Infinite Sound : Arrét
& « Aigus 50 « Aigus 50
B « Graves 50 - « Graves 50 [—
&' +« RAnlanee 11cine + Rénlages 1sine

@ Sélectionner SON.

Sélectionner Volume auto.

Sélectionner Marche ou Arrét.

ﬂ
=

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.



VOIX NETTE II

En différenciant les gammes de sons provenant de voix humaines des autres, I'écoute des dialogues

sera facilitée.

SON SON
« Volume auto. : Arrét » Volume auto.
| \Voix nette Il tAre @ 3 & o Voix nette Il

« Balance

o Préréglages du son
e
« Infinite Sound : Arrét

O + Aigus 50  m—
G

« Balance 0 [CIMMIITIITR] >
o Préréglages du son : Standard

+» Réanlanes usine

: Arrét
SAmét @ 3 * Voix nette Il

: Standard

+ Infinite Sound
* Aigus

+ Graves 50 .

* Réalanes usine

* Niveau

@ 3

< Arét >
[T ]

Fermer

Sélectionner SON.

3

- Si vous sélectionnez “Marche” pour Voix
nette Il, Infinite Sound ne fonctionnera pas.

» Sélectionne les niveaux, de -6’ a '+6’.

Sélectionner Voix nette II.

e
=
l'

Sélectionner Marche ou Arrét.

e
=

N
)

A

A

Sélectionner Niveau.

dB

Effectuer le réglage souhaité.

N
)

églage pour le niveau Voix Nette avec Marche sélectionné

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

mode visualisation normale du téléviseur.

» Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

du menu précédent.

JNONVTVY13d L3 NOS NA S3OV1OIYH I
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

REGLAGES PREDEFINIS DU SON : MODE SON

Vous pouvez sélectionner le réglage sonore de votre choix : Standard, Music (Musique), Cinema
(Cinéma), Sport ou Game (Jeu vidéo). Vous pouvez également régler les options Treble (Aigus) et

Bass (Graves).

Le mode son vous permet de bénéficier d'une meilleure qualité sonore sans aucun réglage particulier
car le téléviseur régle automatiquement les effets sonores selon le contenu du programme en cours.

Standard, Musique, Cinéma, Sport et Jeux sont les préréglages définis en usine pour une qualité de

son optimale.

Standard Offre un son de qualité standard..

Musique Optimise le son pour écouter de la musique.

Cinéma  Optimise le son pour regarder des films.

Sport Optimise le son pour regarder des événements sportifs.

Jeux Optimise le son pour jouer a des jeux vidéo.
- o
@ son @ son
1@; o Volume auto. * Arrét 1@; « Volume auto. * Arrét
| | ¢ Voixnette Il cArrét @ 3 | | ¢Voixnette Il :Arrét @ 3
© « Balance 0 [CIMIINIIIR] © « Balance v Standard
o Préréglages du son : Stadard - é > o Préréglages du son : Stadard ] M.us’ique
y « Infinite Sound : Arrét - « Infinite Sound| 1 Cinéma
) + Aigus 50— ) + Aigus O Sport
B « Graves 50 - B « Graves O Jeux
) N —— = S Feeerm e

Sélectionner SON.

oK Sélectionner Préréglages du son.
)

Sélectionner Standard, Musique, Cinéma,

Sport ou Jeux.

* Vous pouvez également régler le mode Son
dans le menu rapide (Q. Menu).

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.




REGLAGES DU SON : MODE UTILISATEUR

© son

o)

o \Volume auto. : Arrét

o Préréglages du son : Standard(Utilisateur) ®
+ Infinite Sound : Arrét
* Aigus 50 -
+ Graves 50 =

RAalages usine

|« Vvoixnette Il (Amét @ 3
 Balance 0
= s
1)
&

=

SON
g;; o Volume auto. : Arrét
| L | *Voixnette Il :Arét @ 3

¥ Standard(Utilisateur)
RSENGEIG[(S] O Musique

( « Balance

o Préréglages du son

®
v

+ Infinite Sound| = Cinéma

+ Aigus O Sport

+ Graves [ Jeux

R o e

Réalages 1sine

m Sélectionner SON.

oK Sélectionner Préréglages du son.
3 YD
O Sport ou Jeux.

OK
®

Définir le niveau de son souhaité.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

INFINITE SOUND

Sélectionnez Aigus, Graves.

Sélectionner Standard, Musique, Cinéma,

mode visualisation normale du téléviseur.

du menu précédent.

Sélectionnez cette option pour obtenir un son réaliste.

@ Sélectionner SON.

Sélectionnez Infinite Sound.

Sélectionner Marche ou Arrét.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

Infinite Sound : Infinite Sound est une tech-
nologie de son exclusive et brevetée de LG qui
a pour effet d’offrir a I'utilisateur la sensation
d’'une immersion dans un son surround 5.1
avec seulement les deux haut-parleurs avant.

mode visualisation normale du téléviseur.

du menu précédent.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

dNONVY1V13d 13 NOS Nd SFOVI1OIY I
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

BALANCE

Vous pouvez régler I'équilibre du son des haut-parleurs a votre convenance.

SON SON

u » Volume auto. : Arrét u « Volume auto. : Arrét
o Voix nette Il tArét @ 3 [ | ¢ Voix nette Il tAmét @ 3

= o e -Balance .« I T »
o Préréglages du son : Standard o Préréglages du son : Standard

" . ’ ‘ Fermer ‘

= « Infinite Sound : Arrét = « Infinite Sou

* Aigus 50 . « Aigus 50

« Graves 50 [ * Graves 50 -

* Réalanes usine « Réalanes usine

@ Sélectionner SON.

(A L
Sélectionner Balance.
)

oK Effectuer le réglage souhaité.
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* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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ACTIVATION ET DESACTIVATION DES HAUT-
PARLEURS

Vous pouvez régler le statut des haut-parleurs internes du téléviseur.

En mode AV, COMPONENT, RGB et HDMI avec cable HDMI vers DVI, le haut-parleur du téléviseur
peut étre opérationnel, méme sans signal vidéo.

Si vous souhaitez utiliser une chaine hi-fi externe, désactivez les haut-parleurs internes du téléviseur.

@ @
2 SON 2/ SON
£ W - Freregiages du son : standara R W - Freregiages du son : standara
- | « Infinite Sound : Arrét - | « Infinite Sound : Arrét
+ Aigus 50 = > + Aigus 50 .
* Graves 50  —

| + Graves 50 .
* Réglages usine

* Réglages usine

o Sortie audio num. : PCM o Sortie audio num.  : PCM

[ Arrét

n
Y4 Marche ®

o Haut-parleurs TV~ : Marche @ o Haut-parleurs TV : Marche

Ve
B[ o)

o Paramétre audio TV numérique: Automatique o Paramétre audio TV numérique: Autd

Sélectionner SON.

3

oK Sélectionner Haut-parleurs TV.
o Sélectionner Marche ou Arrét.
)

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

O REMARQUE

» Si les haut-parleurs du téléviseur sont éteints pendant le fonctionnement du home cinéma
Simplink, le son est automatiquement retransmis sur les enceintes du systeme de home ciné-
ma, mais lorsque les haut-parleurs du téléviseur sont activés, le son est retransmis via les haut-
parleurs du téléviseur.

» Quelques menus AUDIO sont désactivés quand I'option TV Speaker (haut-parleur du téléviseur)
est mise a l'arrét (Off).

dNONVY1V13d 13 NOS Nd SFOVI1OIY I
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

PARAMETRES DTV AUDIO (EN MODE NUMERIQUE

UNIQUEMENT)

Quand différents types audio existent dans un signal d'entrée, cette fonction vous permet de choisir le

type audio que vous voulez.

@ SON
‘ I: * Infinite Sound : Arrét
b + Aigus 50 -
Q « Graves 50  —
* Réglages usine
@ o Sortie audio num. : PCM
i o Haut-parleurs TV : Marche
(3% || « Parametre audio TV numérique: Automatique é

=

(%2}
o
=z

o Sortie audio num.

o Haut-parleurs TV

1) KR @HE@/-“ (0)

R T AT = Dolby Digital

[ MPEG

e [Prereglages du son . otandard

+ Infinite Sound : Arrét

+ Aigus 50
* Graves 50 —
:PCM [ HE-AAC

- Marche | Dolby Digital+

” Sélectionner SON.

L)
@

OK

© numérique.

OK
®

~ Sélectionner Parameétre audio TV

Sélectionner Automatique, HE-AAC, Dolby
. Digital +, Dolby Digital ou MPEG.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au

mode visualisation normale du téléviseur.

du menu précédent.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran

Dolby Digital. (Italie seulement)

» Automatique: Sort automatiquement selon la séquence HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby
Digital > MPEG. (Sauf pour ['ltalie)
Auto: Choisit automatiquement les sorties dans 'ordre HE-AAC > Dolby Digital+ > MPEG >

+ HE-AAC, Dolby Digital+, Dolby Digital, MPEG: Permet aux utilisateurs de choisir le type audio qu'ils veulent.
ex) Si MPEG est choisi, le mode MPEG est systématiquement sorti.
Si MPEG n’est pas supporté, un autre type audio est réglé dans cet ordre.
» Voir la page 151 a 152 (Sélection de la langue audio)
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SELECTION DE LA SORTIE AUDIONUMERIQUE

Cette fonction vous permet de sélectionner la sortie audionumérique de votre choix.

Si le son Dolby Digital est disponible, la sélection de I'option Auto dans le menu Digital Audio Out
réglera la sortie SPDIF(Sony Philips Digital InterFace) sur Dolby Digital.

Si I'option Auto est sélectionnée dans le menu Digital Audio Out lorsque le son Dolby Digital n'est pas
disponible, la sortie SPDIF sera en PCM (modulation d'impulsion codée).
Méme si les options Dolby Digital et Langue audio ont été réglées sur un canal qui diffuse un son

Dolby Digital, seul Dolby Digital est reproduit.

@ son
J « Infinite Sound : Arrét
« Aigus 50
@ « Graves 50 — >
— * Réglages usine
6 o Sortie audio num.  : PCM @
; o Haut-parleurs TV : Marche
e o Parametre audio TV numérique: Automatique

(©)
2, SON
J * Infinite Sound : Arrét
‘,,0) * Aigus 50 -
@ + Graves 50 -
— * Réglages usi .
@ " " [ Automatique
o Sortie audio num.  : PCM =
-
| eHaut-parleurs TV : Marche
o, o Paramétre audio TV numérique: Automatique

@ Sélectionner SON.

Sélectionner Sortie audio
num..

Sélectionner Automatique ou
PCM.

XIDoOLBY, Fabriqué sous licence de Dolby

Laboratories. Dolby et le sym-

DIGITALPLUS || hole représentant un double D

sont des marques de commerce
de Dolby Laboratories.

* |l est possible qu'en mode HDMI, certains

lecteurs

DVD ne reproduisent pas le son SPDIF.

A ce moment-1a, réglez la sortie audionumérique
du lecteur DVD sur PCM. (En HDMI, Dolby

Digital Plus n’est pas reconnu).

Elément Entrée audio Sortie audio numérique
MPEG PCM
Auto(Haut-parleur | Dolby Digital Dolby Digital
active) Dolby Digital Plus | Dolby Digital
HE-AAC PCM
MPEG PCM
Auto(Haut-parleur | Dolby Digital Dolby Digital
désactive) DoItRIADigital Plus | Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Tous PCM

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

dNONVY1V13d 13 NOS Nd SFOVI1OIY I
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

REINITIALISATION DES PARAMETRES AUDIO

Les paramétres du mode Son sélectionné sont rétablis aux paramétres d’usine par défaut.

u e Prereglages du son . standard u e Frereglages du son . Standard

+ Infinite Sound : Arrét « Infinite Sound : Arrét

(©) PR W °A @ Tous les parametres audio seront réinitialisés.
+ Graves 50 . > - *Q Continuer ?
- Réglages usine ‘
4| + Sortie audio num.  : PCM « Sortie audio num. : P Non
o Haut-parleurs TV : Marche o Haut-parleurs TV~ : NV

o Paramétre audio TV numérique: Automatique o Parametre audio TV numérique: Automatique

@ Sélectionner SON.

Sélectionner Réglages usine.
)

E] Sélectionner Oui.
/]

Initialiser la valeur ajustée.

» Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.



DESCRIPTION AUDIO (EN MODE NUMERIQUE
UNIQUEMENT)

Cette fonction s’adresse au mal-voyant et fournit un audio d’explication décrivant la situation courante
dans une chaine de télévision, en plus de I'audio de base.

Si Audio Description On (Activation de la description audio) est sélectionnée, I'audio de base et la
description audio ne sont fournis que pour des chaines incluant la description audio.

Volume  Modifie le volume Description audio.
Bip Emet un signal sonore quand un programme avec Description audio est sélectionné.

m L'image peut étre différente de celle
affichée sur votre téléviseur.

~* OPTION ~ OPTION

‘| «Langue(Language) ‘| «Langue(Language)

L | *Pays UK Ll | *Pays * UK| Malentendant([7])

| » Assistance désactivée é > | » Assistance désactivée

@ Vi i @ Vi e Description audio

= « Voyant lumineux = « Voyant lumineux

1Y) « Réglages usine 1Y) « Réglages usine + Volume ed i ST IIITED

© | +setiD 1 © | .setd 1| +Bip
n » Réglage d'environnement : Usage familial n » Réglage d'environnement : ‘
— . o ) o — . - Fermer

9 - Arrét % - Arrd

= e = ;

Sélectionner OPTION.

3
&

Sélectionnez Assistance désactivée.

o
=

Sélectionnez Description audio.

Réglage du volume de la description audio avec Marche sélectionné

D
ﬂ
=
I'

Sélectionnez Volume ou Bip.

K »| | Effectuer le réglage souhaité.

(2]
N
)
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* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

» Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

I/
RECEPTION STEREO/BILINGUE (EN MODE ANALOGIQUE UNIQUEMENT)

Lorsqu'une chaine est sélectionnée, les informations sur le son apparaissent pour la station avec le
numéro de chaine et le nom de la station.

Sélectionner Raccourcis.
Sélectionner Audio ou Langue audio.

Sélectionner la sortie audio.

Diffusion Affichage a I'écran (OSD)
Mono MONO
Stéréo STEREO
Dual (bilingue) DUAL |, DUAL II, DUAL I+l

m Sélection du son mono

Si la réception du signal stéréo est faible, vous pouvez passer en mode Mono. En réception Mono,
la clarté du son est meilleure.

m Sélection de la langue pour les émissions bilingues
Si un programme peut étre recu en deux langues (bilingue), vous pouvez passer en DUAL |, DUAL

Il ou DUAL I+l
DUAL | Retransmet la langue originale sur les haut-parleurs.
DUAL Il Retransmet la langue du doublage sur les haut-parleurs.

DUAL I+ll  Retransmet une langue sur chaque haut-parleur.

dNONV1V13d 13 NOS NA STOV19FY I
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RECEPTION NICAM (EN MODE ANALOGIQUE UNIQUEMENT)

Votre magnétoscope est équipé d’'un décodeur de son numérique, qui vous permet de recevoir un
son numérique NICAM (Near Instantaneous Compressed Audio Multiplexing) d’excellente qualité.

La sortie audio peut étre sélectionnée selon le type d’émission recu.

0 Lorsque vous recevez un son NICAM mono, sélectionnez NICAM MONO ou FM MONO.

9 Lorsque vous recevez un son NICAM stéréo, sélectionnez NICAM STEREO ou FM MONO.
Si le signal stéréo est mauvais, passez en mono.

@ Lorsque vous recevez un son NICAM dual (bilingue), sélectionnez NICAM DUAL I, NICAM
DUAL Il, NICAM DUAL I+l ou FM MONO.

SELECTION DE LA SORTIE AUDIO DES HAUT-PARLEURS

En mode AV, Composantes, RVB et HDMI vous pouvez diriger la sortie son vers le haut-parleur
droit ou gauche.

Sélectionnez la sortie audio.

L+R: le signal audio de I'entrée audio gauche (L) sort sur le haut-parleur gauche, et le signal
audio de I'entrée droite (R) sur le haut-parleur droit.

L+L: le signal audio de I'entrée audio gauche (L) sort sur les haut-parleurs droit et gauche.
R+R: le signal audio de I'entrée audio droite (R) sort sur les haut-parleurs droit et gauche.

dNONVY1V13d 13 NOS Nd SFOVI1OIY I
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

SELECTION DU PAYS/LANGUE DU MENU A L'ECRAN

Le menu du guide d'installation s'affiche sur I'écran du téléviseur lorsque vous mettez celui-ci sous
tension pour la premiére fois.

Sélectionner la langue souhaitée.
Sélectionner votre pays. (Sauf 47/55LX99**, 47/55LEX89)

* Si vous souhaitez modifier la langue ou le pays sélectionné

Sélectionner OPTION. @ Sélectionner OPTION.
= . .
Sélectionnez Langue(Language). Sélectionnez Pays.
)
Sélectionnez Langue menu Sélectionnez votre pays.
© (Language). ©
A' /]
Sélectionnez la langue désirée. x Choisissez Oui ou No

Enregistrer. Enregistrer.

3

(Sauf 47/55LX99**, 47/55L.X89)

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.

O REMARQUE

» Si vous ne terminez pas la configuration Installation Guide en appuyant sur BACK ou si le temps
d’affichage OSD (On Screen Display) prend fin, le menu d’installation continue d’apparaitre tant que la
configuration n’est pas terminé toute les fois que vous allumez votre téléviseur.

» Si vous sélectionnez le mauvais pays, il se peut que le télétexte n'apparaisse pas correctement a I'écran
ou que certains problemes surgissent lors de ['utilisation du télétexte.

» |l est possible que les fonctions CI ne soient pas disponibles, selon les normes de diffusion du pays.

» Les touches de contréle du mode DTV peuvent ne pas fonctionner, suivant les normes de diffusion du
pays.

» Pour les pays qui n'ont pas de normes de diffusion numérique confirmées, certaines options numériques
peuvent ne pas fonctionner, selon I'environnement de diffusion numérique.

» Le code pays "UK" ne doit étre activé qu'au Royaume-Uni.

» Si le pays est réglé sur "--", les programmes de diffusion standard numériciue terrestre européens sont dis-
ponibles, mais certaines fonctions DTV peuvent ne pas fonctionner correctement.



SELECTION DE LA LANGUE

Cette fonction vous permet de sélectionner la langue audio de votre choix. Si les données audio ne
sont pas émises dans la langue sélectionnée, elles le seront dans la langue par défaut.

Utilisez la fonction Sous-titres lorsqu'une ou plusieurs langues de sous-titres est diffusée.

Si les sous-titres ne sont pas émis dans la langue désirée, ils s’afficheront dans la langue par défaut.

Si les langues que vous avez sélectionnées comme langues primaires pour la Langue audio, la
Langue des sous-titres et la Langue des textes ne sont pas prises en charge, vous pouvez sélection-
ner une langue dans la catégorie secondaire.

En mode numérique, utilisez la fonction Langue du texte quand deux Langue de texte ou plus sont diffu-
sées. Si les données télétexte ne sont pas diffusées dans une langue choisie, la page de langue de Texte
par défaut est affichée.

@ Sélectionner OPTION. @ Sélectionner OPTION.
o g Sélectionnez Assistance
Sélectionnez Langue(Language). oK
désactivée.
- Eelechor;nez Langl_‘e aUdiol’_ ) Sélectionner la fonction
o) V20 Langue des sous-titres ou Langue Malentendant( J).

O du texte (Sauf pour le Royaume-
Uni).

AN

AN

LN
)

o Sélectionner Marche ou
o - € Arrét.
Sélectionner la langue souhaitée.

Enregistrer.

‘

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du
menu précédent.

dNONVY1V13d 13 NOS Nd SFOVI1OIY I
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REGLAGES DU SON ET DE LA LANGUE

Information OSD de la langue audio

< Sélection de la langue audio > Affichage Etat
N.A Non disponible

HPEG Audio MPEG
@xo Audio Dolby Digital

» Si I'émission est diffusée en deux langues ou plus, vous
pouvez sélectionner la langue audio.

= Audio pour malvoyants
Audio pour malentendants
MDD+ Dolby Digital Plus Audio
HE-AAC Audio HE-AAC

Sélectionner Raccourcis.

Sélectionner Audio ou Langue audio.

Sélectionner une langue audio.

< Sélection de la langue des sous-titres >

» Lorsque les sous-titres sont émis en deux langues ou plus, Information OSD de la langue des sous-titres

vous pouvez sélectionner la langue des sous-titres a I'aide Affichage Etat
de la touche SUBTITLE de la télécommande. NA Non disponible
» Appuyez sur les touches ~ v pour sélectionner la langue Gl | Soustives Telétexte
des sous-titres. Sous-titres pour malentendants

- Les sous-titres et le son peuvent étre affichés sous une forme plus simple, compris entre 1 et 3 caractéres
émis par le diffuseur.

- Lorsque vous sélectionnez une source Audio supplémentaire (audio pour malentendants ou malvoyants), il
se peut que le téléviseur émette une partie du son principal.

dNONV1V13d 13 NOS NA STOV19FY I
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REGLAGE DE L'HEURE

HORLOGE

L'horloge est reéglée automatiquement lorsque vous recevez un signal numérique en mode
Automatique. Vous pouvez regler I'horloge manuellement dans le mode Manuel.

Vous devez régler I'norloge avant d'utiliser la fonction de mise en marche/arrét automatique.

L'heure du téléviseur est définie par les informations de décalage horaire basées sur le fuseau horaire
et I'heure du méridien de Greenwich ﬁGMT), qui sont regus avec le signal de diffusion, et I'heure est
réglée automatiquement par un signal numerique.

En cas de changement du nom de ville dans un fuseau horaire par décalage, vous pouvez changer
I’heure d’'une heure.

Le fuseau horaire peut étre changé en mode Auto.

&) HEURE (&) HEURE
. Horloge s 5
I | oHeure diarrét : Arrét [ | « Heure darret | Bl Automatique >
@ o Heure de marche  : Arrét @ o Heure de mar L2
o Minuterie d'arrét  : Arrét > « Minuterie d'an| IS
" " année 2008
A A
S =
Fuseau horaire
GMT

@ Sélectionner HEURE. Fuseau horaire
Moscow, Samara

) Sélectionner Horloge. \C()er::lt(ermburg

Krasnoyarsk

Sélectionner Automatique ou Irkutsk
9 Manuel. Yakutsk

Vladivostok

4 - Sélectionnez I'année, le mois, la date
et I'neure ou I'option Time Zone Ma.ga?dan, Kamchatka
-~/ (Fuseau horaire). Kaliningrad

Réglez 'année, le mois, la date et I'heure ou | Ce tableau présente la table des fuseaux
< ’ ’ horaires de 9 régions en Russie et lorsque

l'option Time Zone (Fuseau horaire). l'utilisateur sélectionne le fuseau horaire de
sa region, I'heure de la région correspondante
est automatiquement réglée.

Toutefois, méme apres avoir sélectionné la
région, si le décalage en heure locale de la
diffusion n'est pas proposé ou si les informa-
tions de la région ne correspondent pas,
dans ce cas, l'utilisateur peut sélectionner le
décalage a partir du fuseau horaire pour
obtenir un reglage correct de I'heure.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran du menu précédent.
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REGLAGE DE L'HEURE

ACTIVATION ET DESACTIVATION DU MINUTEUR

Le minuteur d'arrét commute automatiquement le téléviseur en mode veille une fois le délai prédéfini
écoulé.

Si aucune touche de la télécommande n'est actionnée durant les deux heures qui suivent la mise en
service, le téléviseur s'arrétera automatiquement.

Cette fonction de "démarrage et arrét automatiques" s'active chaque jour a I'horaire prédéfini.
L'heure d'arrét supplante I'neure de mise en marche si elles sont définies a la méme heure.

Le téléviseur doit étre en mode veille pour pouvoir se mettre automatiquement en marche.

HEURE (&) HEURE
“ |+ Horloge | +Horloge © 1 Mars 2007 16:09
o Heure d'arrét : Arrét o Heure d'arrét
o . y o Repeter < Amét  »
@ o Heure de marche  : Arrét ® @ "
o Minuterie d'arrét  : Arrét > » Minuterie d'arrét eure
Minute

Source d'entrée Antenne

Chafne 1

(IR | a0

Volume

Fermer

) . * Pour annuler la mise en marche/arrét automa-
Sélectionner HEURE. tique, sélectionner Arrét.

* Pour la fonction Heure de marche uniquement.

Sélectionner Heure d'arrét ou D) .
Heure de marche Sélectionner Source d'entrée.
u .
L2 sélectionner Répéter. Sélectionnez la source d’entrée.
.
/ Sélectionner Arrét, Une fois, Chaque Défini
. éfinir le programme.
@ jour, Lun.~Ven., Lun.~Sam., prog
Sam.~Dim. ou Dim.. / _ _
— Ajuster _Ie niveau du volume lors
e de la mise en marche.
Définir I'heure.
YN

3dN3H.1 30 FOVI193IY I

Définir les minutes.

N
)

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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REGLAGE DE LA MINUTERIE DE VEILLE

Vous n'avez plus a vous soucier d'éteindre le téléviseur avant d'aller vous coucher.
Cette fonction vous permet de mettre automatiquement le téléviseur en mode veille aprés un certain

délai.
N Sélectionner Raccourcis.

Sélectionner Minuterie d’arrét.

Sélectionner Arrét, 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 ou 240 Min..

 Si vous éteignez le téléviseur, la fonction d'arrét prédéfinie est annulée.

* Vous pouvez egalement régler la fonction Minuterie d'arrét dans le menu HEURE.

34dN3H.1 30 3OVI19O3IY I
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CONTROLE PARENTAL

DEFINITION DU MOT DE PASSE ET SYSTEME DE
VERROUILLAGE

Entrez le mot de passe ; appuyez sur ‘0', ‘0", ‘0, ‘0" sur la télécommande.
Si vous avez sélectionné France comme pays, le mot de passe n'est pas ‘0’, ‘0, ‘0’, ‘0’, mais ‘1, ‘2", ‘3’, ‘4.
Si vous avez sélectionné France comme pays, vous ne pouvez pas définir le mot de passe a ‘0’, ‘0’, ‘0, ‘0’.

Si un canal est verrouillé, saisissez le mot de passe pour pouvoir I'ouvrir temporairement.

() VERROU () VERROU

nl o Défin. m.d.passe nl o Défin. m.d.passe

 Systeme de verrou : Arrét nl o Systeme de verrou : Arrét
= ‘ « Blocage de chaine |0 Marche

o Blocage de chaine
o Limitation d'age: Blocage désactivé

o Limitation d'age: Blocage désactivé
 Blocage d'entrée source >
¢ Blocage touches  : Arrét

« Blocage d'entrée source

o Blocage touches  : Arrét

 Si vous oubliez votre mot de passe, appuyez

Sélectionner VERROU. sur ‘0’, ‘3, 2’, ‘5’ sur la télécommande.

Sélectionner Systéme de verrou.

Sélectionner Marche.

o o

M@

o)
Ox

Définir le mot de passe.

Saisir un mot de passe a 4 chiffres.
Surtout ne pas oublier ce numéro !
Saisir a nouveau le mot de passe pour confirmer.

&)

TVLIN3IYHVd 3704LNOD I
N
EEE
EBBE
BRE

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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BLOCAGE D'UNE CHAINE

Permet de bloquer toutes les chaines que vous ne souhaitez pas regarder ou que vous ne voulez pas
que vos enfants regardent.

Cette fonction est disponible lorsque l'option Systéme de verrou est réglée sur "Marche".

Entrez un mot de passe pour pouvoir regarder un programme verrouillé.

Edition des chaines Favoris Groupe :

@ VERROU 1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
b | oK, D 7 7 Digital2 8 7 Digital3d 9 7 Guide
o Systeme de verrou: Marche
o Limitation d'age: Blocage désactivé >
o Blocage d'entrée source
o Blocage touches  : Arrét
‘ @ Changer de chaine <> Navigation P Changer de page ¢ Précédent
Bloguer/Débloquer
ou
Edition des chaines Favoris Groupe :
TV numér. cablée
1 Nine Digital 2 Nine Digital HD 3 Nine Guide
4 7 Digital ‘ 5 7 HD Digital 6 7 Digital 1
7 7 Digital2 | 8 7 Digital3 9 7 Guide
‘ @© Changer de chaine  «%» Navigation P Changer de page 3™ Précédent
Bloguer/Débloquer

@‘ Sélectionner VERROU.

Sélectionner Systéme de verrou.

Sélectionner Blocage de Chaine.

v

/l
Entrer dans le menu.

“ Sélectionner une chaine a bloquer.

» Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

7
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CONTROLE PARENTAL

CONTROLE PARENTAL (EN MODE NUMERIQUE
UNIQUEMENT)

Cette fonction repose sur les informations émises par la station de diffusion. Par conséquent, si le sig-
nal diffuse des informations incorrectes, cette fonction n'est pas opérante.

Un mot de passe est requis pour accéder a ce menu.

Ce téléviseur est programmé pour mémoriser les dernieres options qui ont été configurées, méme si
celui-ci est éteint.

Cette fonction permet d'éviter que les enfants regardent certains programmes télévisés réservés aux
adultes, en fonction de la classification attribuée.

Entrez un mot de passe pour pouvoir regarder un programme signalé par un pictogramme.

Le classement differe selon le pays.

| B « Blocage d'entrée source N  Blocage d'ent
o Blocage touches  : Arrét = o Blocage touches  : Arrét Hilbens *15ans

() VERROU VERROU
Blocage désactivé : Autorise Les programmes réservés aux 18
Qﬁ_ o Défin. m.d.passe Qﬁ_ o Défin. m.d.passe tous les programmes ans et plus seront bloqués
| Systéme de verrou: Marche | Systéme de verrou: Marche A A
o) « Blocage de chaine ® « Blocage de ch| | *12ans 12 .ans
e + Limitation d'age: Blocage désactivé & - « Limitation d'age: [l MRS +13 ans
@ @ +14 ans +14 ans

1 152

- +16 ans +16 ans

+17 ans +17 ans

v
v

Blocage désactivé

(Sauf pour la France)  (France uniquement)

@ Sélectionner VERROU.

oK Sélectionner Systeme de verrou.
- Sélectionner Limitation d’age.
/1
Effectuer les réglages adéquats.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.



BLOCAGE D’UNE ENTREE EXTERNE

Permet de bloquer une entrée.

Cette fonction est disponible lorsque I'option Systéme de verrou est réglée sur "Marche".

votre téleviseur.

m L'image peut étre différente de celle affichée sur

&) VERROU

ul o Défin. m.d.passe

nl o Systéme de verrou: Marche

H

« Blocage touches

¢ R

¢ Blocage de chaine
o Limitation d'age: Blocage désactivé

« Blocage d'entrée source é
: Arrét

() VERROU

o Défin. m.d.passe

» Systéme de verrou: Marche
« Blocage de
o Limitation d'a

¢ Blocage touches  : Arrét

¢ Blocage d'en

o AV1 <« Amét »

+ Composant

« HDMI1

« HDMI2

« HDMI3

« HDMI4
Fermer ‘

3

I'

DN

o o o

&

7N
OV

Sélectionner VERROU.

électionnez Blocage d’entrée source.

Sélectionnez la source.

Sélectionner Marche ou Arrét.

Sélectionner Systéme de verrou.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.
* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.

7
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CONTROLE PARENTAL

BLOCAGE DES TOUCHES

Vous pouvez utiliser cette fonction pour empécher une visualisation non autorisée en en verrouillant
les commandes du panneau avant, et donc seule la télécommande est utilisable.

Ce téléviseur est programmé pour mémoriser I'option qui a été définie en dernier, méme aprés avoir

éteint votre téléviseur.

o Défin. m.d.passe
o Systéme de verrou: Arrét
o Blocage de chaine

 Blocage d'entrée source

5
-
O
i « Blocage touches : Arrét é

o Limitation d'age: Blocage désactivé >

() VERROU

o Défin. m.d.passe

-

7 I::EG @‘U €

o Systéme de verrou: Arrét
« Blocage de chafne

o Limitation d'age: Blocage désactivé

¢ Blocage d'entrée
& "
o Blocage touches  : Arrét 4 i °
[J Marche

@. Sélectionner VERROU.
oK - Sélectionner Blocage touches.
oK £75) sélectionner Marche ou Arrét.
\—w)

* Lorsque vous réglez 'option Blocage touches sur
Marche et que le téléviseur est hors tension, appuyez
sur les touches O / 1, INPUT, P ~ v du téléviseur ou
sur les touches POWER INPUT, P~ Vv ou les touches
NUMERIQUES de la télécommande.

* Lorsque vous réglez 'option Blocage touches sur
Marche, le message "/1\ Blocage touches activé"
s'affiche a I'écran si vous appuyez sur une touche en
fagade du téléviseur pendant le visionnage.

« Lorsqu'un autre menu a I'écran s'affiche, la fonction " A\
Blocage touches activé" sera inopérante.

* Appuyez sur le bouton MENU/EXIT pour retourner au
mode visualisation normale du téléviseur.

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.




TELETEXTE

m L |maﬂe peut étre différente

de celle affichée sur votre
. , . . téléviseur.

Cette fonction n'est pas disponible dans tous les pays. TO
Lorsque cette fonction est utilisée, numéro du menu Screen Remote, le bouton ]

° ool o) 23]
OK ne fonctionne pas.
Lorsque cette fonction est active, la télécommande Magic motion n'est plus -.-
reconnue ici. Utilisez alors une télécommande classique.
Le télétexte est un service gratuit diffusé par la plupart des chaines de télévi- m
sion. Il propose des informations de derniére minute concernant les actualités, s |28 !
la météo, les programmes TV, les valeurs de la bourse, ainsi que de nombreux mﬁ il
autres sujets. (uress]

Le décodeur télétexte de ce téléviseur est compatible avec les systémes
SIMPLE, TOP et FASTEXT. Un télétexte SIMPLE (standard) contient un cer-
tain nombre de pages, que 'on peut sélectionner en tapant directement le
numero correspondant. TOP (Table Of Page) et FASTEXT offrent des
meéthodes de sélection de page plus modernes, vous permettant d’afficher une
page sans connaitre son numero.

POUR ACTIVER/ DESACTIVER LE
TELETEXTE -

Pour activer le télétexte, appuyez sur la touche TEXT. La premiere page ou la
derniére page sélectionnée s’affiche. Le décodeur de télétexte sélectionne le
mode télétexte retransmis par la station. Deux numéros de page, le nom de la
chaine, la date et I'heure sont maintenant affichés sur la premiére ligne de
I'écran. Le premier numéro de page indique votre sélection, tandis que le sec-
ond indique le numéro de la page actuellement affichée.

Pour désactiver le télétexte, appuyez sur la touche TEXT. Le téléviseur réaf-
fiche le mode précédent.

celaslan

TEXTE SIMPLE

m Sélection des pages

@ Tapez les trois chiffres correspondant au numéro de la page avec les touches NUMEROTEES. Si
vous tapez un mauvais chiffre, complétez le numéro erroné et recommencez, afin de sélectionner
le numéro correct.

@® Pour sélectionner la page précédente ou la page suivante, vous pouvez utiliser la touche P

31X313731 I
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TELETEXTE

TEXTE TOP

Le guide de l'utilisateur situé en bas de I'écran affiche quatre zones de couleur rouge, vert, jaune et
bleu. La zone jaune désigne le groupe suivant, la zone bleue le bloc suivant.

m Sélection des groupes/blocs/pages

@ La touche BLEUE permet de passer d'un bloc au suivant.
® La touche JAUNE permet de passer au groupe suivant (avec fin de page automatique au bloc suivant).

© La touche VERTE permet d’afficher la page suivante (avec fin de page automatique au groupe suivant).
Vous pouvez également utiliser la touche P ~ .

O La touche ROUGE permet de revenir en arriere. Vous pouvez également utiliser la touche P v .
m Sélection directe des pages

En mode TOP, comme en mode SIMPLE, vous pouvez sélectionner une page télétexte en tapant
les trois chiffres correspondant & son numéro avec les touches NUMEROTEES.

FASTEXT

Les pages télétexte sont codées en fonction des cases colorées figurant en bas de I'écran. Pour sélec-
tionner une page, il suffit d’appuyer sur la touche de couleur correspondante.

m Sélection des pages

© Appuyer sur la touche T.OPT puis sur ~ v pour sélectionner le menu E7i]. La page d'index
s'affiche.

® Vous pouvez sélectionner les pages codées en fonction des cases colorées en appuyant sur la tou-
che de couleur correspondante.

© En mode FASTEXT, comme en mode SIMPLE, vous pouvez sélectionner une page télétexte en
tapant les trois chiffres correspondant & son numéro avec les touches NUMEROTEES.

O Pour sélectionner la page précédente ou la page suivante, utilisez la touche P ~ v .



FONCTIONS TELETEXTE SPECIALES

m Appuyer sur la touche T.OPT puis sur ~ v pour sélectionner le menu Option texte (Option de texte).
m Au Royaume-Uni (en mode numérique), le bouton T. OPT n’est pas disponible.

El Option texte
B e xe sélectionner o :
ermet de sélectionner chaque page d'index. BB Horboge
=)
m Horloge ) - . ‘
Lorsque vous regardez une chaine, sélectionnez ce menu pour afficher I'heure en haut a ==
droite de I'écran.

En mode télétexte, appuyez sur cette touche pour sélectionner le numéro d'une sous-page.

Pour garder ou changer la sous-page, appuyer sur les touches Rouge ou Verte, ou sur les touches
NUMEROTEES.

EX

m Maintenir

Interrompt le défilement automatique des pages pour les pages télétexte comprenant plusieurs sous-
pages. Le nombre de sous-pages et le numéro de celle qui est actuellement affichée apparaissent
normalement en dessous de I'heure. Lorsque ce menu est sélectionné, le symbole Stop est affiché en
haut & gauche de 'écran et le changement de page automatique est inactif.

m Montrer
Sélectionner ce menu pour afficher les informations cachées, comme les solutions aux devinettes et
aux puzzles.

m Mettre a jour

Cette fonction permet d’afficher 'image TV, pendant la recherche d’'une page télétexte. Le symbole
apparait alors dans le coin supérieur gauche de I'écran. Lorsque la page mise a jour est disponible, le
symbole est remplacé par le numéro de la page. Sélectionner ce menu a nouveau pour afficher la
page télétexte actualisée.

31X313731 I
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TELETEXTE NUMERIQUE

*Cette fonction concerne uniquement le Royaume-Uni et I'lrlande.
Lorsque cette fonction est utilisée, numéro du menu Screen Remote, le bouton OK ne fonctionne pas.

Lorsque cette fonction est active, la télécommande Magic motion n'est plus reconnue ici. Utilisez alors
une télécommande classique.

Ce téléviseur vous donne accés a un télétexte numérique qui a été considérablement améliore,
notamment au niveau du texte, des graphiques, etc.

Vous pouvez accéder a ce télétexte numérique au moyen de services de télétextes numériques spé-
ciaux qui diffusent ce genre de service.

TELETEXTE DANS LE SERVICE NUMERIQUE

a Appuyez sur le clavier numérique ou sur la tou-
che P ~ v pour sélectionner un service numéri-
que qui diffuse le télétexte

News Headlines

numerique. e ) €l crrtmas Comeoy Preved

= Big Read Vote
NEWS

SPORT
WEATHER

9 Suivez les indications du télétexte numérique, ‘ “’NS‘E?H,JOG;;ER PR
puis passez a l'étape suivante en appuyant sur Sl s Suspect was te 1<% TEXT t@ &xi
la touche TEXT, OK, ~ v < > ROUGE,
VERTE, JAUNE, BLEUE ou sur les touches
NUMERIQUES.

BIBICli}

9 Pour changer de service de télétexte
numerique, il vous suffit de sélectionner un
autre service a l'aide des touches numériques
ou de la touche P~ v |

T

TELETEXTE DU SERVICE NUMERIQUE

Appuyez sur le clavier numeérique ou sur la
touche P ~ v pour sélectionner un service qui
diffuse le télétexte numérique.

News 15:13 09 Dec

< Main Headlines

Appuyez sur la touche TEXT ou sur les touches
de couleur pour activer le télétexte.

Suivez les indications du télétexte numérique, , . :
puis passez a I'étape suivante en appuyant sur SHORTCUTS BACK MENU EIBEE
la touche OK, ~ v < > | ROUGE, VERTE,
JAUNE, BLEUE ou sur les touches
NUMERIQUES.

® ® ©

Appuyez sur la touche TEXT ou sur les touch-
es de couleur pour désactiver le télétexte
numerique et revenir a I'écran du téléviseur.

INOIYINNN I
31X3ar37391

Il est possible que certains services ne vous
permettent pas d'accéder aux services de texte
164 lorsque vous appuyez sur la touche ROUGE.




ANNEXE

DEPANNAGE

Le téléviseur ne fonctionne pas normalement.

La télécommande ne
fonctionne pas

L'appareil s’éteint
soudainement

Vérifiez qu'aucun obstacle n'empéche la transmission du signal de la
télecommande vers le téleviseur. Veillez a pointer la téelécommande
directement vers le téléviseur.

Vérifiez que la polarité des piles est correcte (+ sur +, - sur -).
Remplacez les piles.

Le minuteur d'arrét est peut-étre activé.

Vérifiez les réglages de controle de I'alimentation. L'alimentation a peut-
étre été interrompue.

Si le téléviseur est allumeé et s’il n’y pas de signal d’entrée, celui-ci
s’éteint automatiquement aprés 15 minutes.

La fonction vidéo n'est pas opérationnelle.

Absence d'image et
de son

L'image apparait
lentement apres avoir
allumé l'appareil

L'image et les
couleurs sont
mauvaises

Barres verticales/hori-
zontales ou tremble-
ment de I'image

Mauvaise réception
de certaines chaines

L'image apparait avec
des raies ou des
lignes

Aucune image
n'apparait
suite au raccordement
HDMI

Vérifiez que I'appareil est allumé.

Essayez de passer sur une autre chaine. Il s’agit peut-étre d’un probléeme
d’émission.

Vérifiez que le cordon d’alimentation est correctement branché sur la
prise secteur.

Vérifiez la direction et/ou 'emplacement de I'antenne.

Vérifiez la prise secteur en y branchant un autre appareil.

Il est normal que I'image apparaisse lentement lorsque I'appareil
s'allume. Si aucune image n'apparait au dela de cing minutes, contactez
votre service aprés-vente.

Réglez la couleur a 'aide des options du menu.

Assurez-vous que le téléviseur et le magnétoscope sont suffisamment
éloignés I'un de l'autre.

Essayez de passer sur une autre chaine. Il s’agit peut-étre d’un probléme
d’émission.

Assurez-vous que les cables du magnétoscope sont correctement installés.

Activez n'importe quelle fonction pour restaurer la luminosité de I'image.

Recherchez une possible interférence avec un appareil ou un outil électrique.

Il se peut que la station d'émission ait des problémes ; essayez une autre
station.

Le signal émis par la station d'émission est faible ; réorientez I'antenne
pour recevoir un signal plus fort.

Recherchez les sources de possibles interférences.

Vérifiez 'antenne (changez la direction de 'antenne).

Vérifiez que votre cable HDMI est un cable HDMI a grande vitesse.
Si les cables HDMI ne sont pas du type a grande vitesse, limage a
I'écran risque de scintiller. Utilisez le cable HDMI a grande vitesse.

IXANNY I
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La fonction audio n'est pas opérationnelle.

Appuyez sur la touche A + ou -.

Image normale mais ™ Le son est-il activé ? Appuyez sur la touche MUTE.

m Essayez de passer sur une autre chaine. |l s’agit peut-étre d’'un probléme
d’émission.

m Assurez-vous que les cables audio sont correctement installés.

absence de son

Absence de son sur ] s )
m Réglez la Balance a l'aide des options du menu.
un des haut-parleurs

m Le téléviseur émet un bruit inhabituel lorsque vous l'allumez et I'éteignez.
Ce bruit est di au changement de température ou du taux d’humidité et
n’est en aucun cas le signe d’'un dysfonctionnement de I'appareil.

Bruit inhabituel

provenant de I'appareil

Aucun son suite au
raccordement HDMI
ou USB

m Vérifiez que votre cable HDMI est un cable HDMI a grande vitesse.

m Veérifiez que le cable USB prend en charge la version 2.0.
*Cette fonctionnalité n’est pas disponible pour tous les modéles.

Il existe un probléme en mode PC. (S’applique seulement au mode PC)

Le signal est hors de
portée (format non
valide)

Barres verticales ou
raies a l'arriereplan,  m Activez la configuration automatique ou ajustez I'horloge, la phase, ou la

bruit horizontal, position H/V.
position incorrecte
La couleur de I'écran
n’est pas stable ou
devient monochrome

m Ajustez la résolution, la fréquence horizontale ou la fréquence verticale.

m Vérifiez la source d’entrée.

m Vérifiez le cable du signal.
m Réinstallez la carte vidéo du PC.

Il y a un probléme avec les réglages IMAGE.

Quand l'utilisateur
modifie les réglages ® Cela signifie que le téléviseur est actuellement en mode Mode Expo..

d'image, le téléviseur Pour passer en mode Usage familial, procédez comme suit : dans le
revient automatique- menu TV, sélectionnez OPTION -> Réglage d’environnement -> Usage
ment aprés une cer- familial.

taine période de temps  \ous étes désormais en mode Usage familial.
aux réglages initiaux.




ENTRETIEN

Vous pouvez éviter les dysfonctionnement prématurés. Un nettoyage régulier permet d’accroitre la
durée de vie utile de votre téléviseur. Assurez-vous de mettre votre téléviseur hors tension et de
débrancher le cordon d’alimentation avant de procéder au nettoyage.

Nettoyage de I'écran

Pour dépoussiérer correctement votre écran, procédez comme suit. Humidifiez un chiffon doux
avec un mélange d'eau tiede et d'adoucissant (ou liquide vaisselle). Essorez le chiffon jusqu’a ce
qu'il soit presque sec, puis frottez I'écran délicatement.

Assurez-vous de retirer I'excés d'eau sur I'écran et laissez sécher a I'air libre avant de remettre
votre téléviseur sous tension.

Nettoyage du chassis

m Pour enlever la poussiére ou les saletés, essuyez le boitier avec un chiffon doux sec et non
pelucheux.

m N'utilisez pas de chiffon humide.

Inutilisation prolongée

A ATTENTION

» En cas d'inutilisation prolongée de votre téléviseur (par exemple, si vous partez en vacances),
nous vous conseillons de débrancher le cordon d'alimentation afin de ne pas endommager votre
téléviseur en cas d'orage ou de surcharges électriques.

> IXANNY I
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SPECIFICATIONS DE L’APPAREIL

47LEX8*
MODELES
47LEX8-ZA | 4TLEX8N-ZA
47LEX89-ZA
Dimensions avec le socle 1068,9 mm x 721,5 mm x 306,8 mm
(Largeur x Hauteur x
Profondeur)
sans le socle 1068,9 mm x 627,4 mm x 19,8 mm
avec le socle 20,6 kg
Poids
sans le socle 11,9 kg
Conditions d’alimentation AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Consommation électrique 200 W

Taille du module CI
(Largeur x Hauteur x Profondeur)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Température de fonc-
tionnement 0°Cad0°C
« ey s N H 0,

Condifon Humldlte de fonc Moins de 80%

tionnement
d'environnement

Température de stockage -20°Ca60-°C

Humidité de stockage Moins de 85%
Fichiers vidéo pris en charge Voir page 87 a 88

m Afin d’'améliorer la qualité de ce produit, les spécifications ci-dessus sont sujettes a des modifications sans préavis.



55LEX8*

MODELES
55LEX8-ZA | 55LEX8N-ZA
55LEX89-ZA

Dimensions avec le socle 1242,0 mm x 819,0 mm x 306,8 mm
(Largeur x Hauteur x
Profondeur)

sans le socle 1242,0 mm x 725,0 mm x 20,5 mm

avec le socle 25,0 kg
Poids

sans le socle 16,3 kg
Conditions d’alimentation AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Consommation électrique 250 W

Taille du module Cl
(Largeur x Hauteur x Profondeur)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Température de fonc-
tionnement 0°Ca40°C
” Humidité de fonc- Moins de 80%
Condition )
tionnement
d'environnement
Température de stockage -20°Ca60°C
Humidité de stockage Moins de 85%
Fichiers vidéo pris en charge Voir page 87 a 88

m Afin d’'améliorer la qualité de ce produit, les spécifications ci-dessus sont sujettes a des modifications sans préauvis.
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MODELES

4TLXGxx
47LX9500-ZA / 47LX950N-ZA

Dimensions avec le socle
(Largeur x Hauteur x
Profondeur)
sans le socle
Poids avec le socle
sans le socle

Conditions d’alimentation
Consommation électrique

Taille du module CI
(Largeur x Hauteur x Profondeur)

Température de fonc-
tionnement
Condition Humidité de fonc-

d'environnement tionnement
Température de stockage

Humidité de stockage

Fichiers vidéo pris en charge

47LX9900-ZA

1085,9 mm x 710,6 mm x 255,0 mm

1085,9 mm x 654,2 mm x 31,6 mm

26,7 kg
22,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cad40°C
Moins de 80%

-20°Ca60-°C
Moins de 85%

Voir page 87 a 88

m Afin d’'améliorer la qualité de ce produit, les spécifications ci-dessus sont sujettes a des modifications sans préavis.




MODELES

Dimensions avec le socle
(Largeur x Hauteur x
Profondeur)
sans le socle
Poids avec le socle
sans le socle

Conditions d’alimentation

Consommation électrique

55L X9+

9500-ZA / 55LX950N-ZA
55LX9900-ZA

1255,8 mm x 805,0 mm x 255,0 mm

1255,8 mm x 749,6 mm x 31,6 mm

32,7 kg
28,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
260 W

Taille du module CI
(Largeur x Hauteur x Profondeur)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Température de fonc-

tionnement 0°Cad40°C
Condition Humidité de fonc- Moins de 80%
denvironnement tionnement

Température de stockage -20°Ca60-°C

Humidité de stockage Moins de 85%
Fichiers vidéo pris en charge Voir page 87 a 88

m Afin d’améliorer la qualité de ce produit, les spécifications ci-dessus sont sujettes a des modifications sans préauvis.

Téléviseur numérique Téléviseur analogique

DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/l
Systeme TV

DVB-C SECAM L/

VHF: E2 a E12, UHF: E21 a E69,
Couverture de chaines VHF, UHF
CATV: S1 a 820, HYPER: S21 a S47

Nombre maximum de programmes enregistrables 1 000
Impédance de I'antenne extérieure 75 Q 75 Q

m Afin d’'améliorer la qualité de ce produit, les spécifications ci-dessus sont sujettes a des modifications sans préauvis.
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CODES INFRAROUGE

*Cet accessoire n'est pas disponible pour tous les modéles.

Code (Héxa)

Fonction

Remarque

95 Energy Saving Touche de la télécommande
08 POWER Touche de la télécommande (marche/arrét)
0B INPUT Touche de la télécommande
DC 3D Touche de la télécommande
FO TV/RAD Touche de la télécommande
45 Q.MENU Touche de la télécommande
43 MENU Touche de la télécommande
AB GUIDE Touche de la télécommande
40 Haut ( ™) Touche de la télécommande
41 Bas ( V) Touche de la télécommande
07 Gauche ( <) Touche de la télécommande
06 Droit ( >) Touche de la télécommande
44 OK(®) Touche de la télécommande
28 BACK Touche de la télécommande
5B EXIT Touche de la télécommande
AA INFO © Touche de la télécommande
30 AV MODE Touche de la télécommande
02 A+ Touche de la télécommande
03 A- Touche de la télécommande
1E FAV (MARK) (CHAR/NUM) Touche de la télécommande
09 MUTE (DELETE) Touche de la télécommande
00 pA Touche de la télécommande
01 PV Touche de la télécommande
10a19 Touches numérotées 0 a 9 Touche de la télécommande
53 LIST Touche de la télécommande
1A Q.VIEW Touche de la télécommande
72 ROUGE Touche de la télécommande
71 ERTE Touche de la télécommande
63 JAUNE Touche de la télécommande
61 BLEUE (L/R SELECT) Touche de la télécommande
20 TEXT Touche de la télécommande
21 T.OPT(T.Option) Touche de la télécommande
39 SUBTITLE Touche de la télécommande
7E SIMPLINK Touche de la télécommande
91 AD Touche de la télécommande
B1 u Touche de la télécommande
BO > Touche de la télécommande
BA 1 Touche de la télécommande
8F << Touche de la télécommande
8E > > Touche de la télécommande
59 NetCast Touche de la télécommande
58 @ Touche de la télécommande
9F APP/* Touche de la télécommande




INSTALLATION D'UN SYSTEME DE COMMANDE

EXTERNE
Installation du dispositif RS-232C

Raccordez la prise d'entrée RS-232C (port série) a  m L'image peut étre différente de celle
un systéme de commande externe (tel qu'un ordi- affichée sur votre téléviseur.

nateur ou un systéeme de commande A/V) pour
contréler les fonctions du téléviseur en externe.

Raccordez le port série du systeme externe a la
prise RS-232C, a l'arriere du téléviseur.

§ 7

Remarque :cable de raccordement RS-232C n'est =
pas fourni avec le téléviseur. e

Type de connecteur : D-Sub 9 broches maéle

N° Nom de broche

Pas de connexion

RXD (réception de données)
TXD (envoi de données)

DTR (terminal de données prét)
GND (terre)

DSR (données prétes)

RTS (prét a envoyer)

CTS (prét a émettre)

Pas de connexion

O©Co~NOoO O WwWN -

Configurations RS-232C

Configurations 7 fils (cable RS-232C standard) Configurations 3 fils (non standard)
PC TV PC TV
RXD 2e— o3 TXD RXD 2e— 3 TXD
TXD 3e— o2 RXD TXD 3e———92 RXD
GND 5 @5 GND GND 56— 5 GND [
DTR N DSR DTR 4 6 DTR
DSR [ ] DTR DSR 6 4 DSR Z
RTS 76— 38 CTS RTS 7 7 RTS =
CTS Be— o7 RTS CTS 8 8 CTS L
D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9 D-Sub 9
173
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Set ID

Utilisez cette fonction pour spécifier un numéro d'identification du téléviseur.
Consultez "Mappage réel des données" p» p.178

m L'image peut étre différente de celle affi-
chée sur votre téléviseur.

"= OPTION " OPTION

o Langue(Language) « Langue(Language)

« Pays UK nl « Pays - UK

o Assistance désactivée > o B Assistance désactivée

« Voyant lumineux : « Voyant lumineux

« Réglages usine « Réglages usine

« Réglage d'environnement : Usage familial « Réglage d'environnement
Transmetteur IR : Arrét Transmetteur IR~ : A

@‘ Sélectionner OPTION.

‘ Sélectionner Set ID (Définir un identifiant).
v

Régler la définition de l'identifiant pour choisir le numéro
d'identification du téléviseur souhaité.

La plage de réglage pour la définition de l'identifiant va
de 1 a99.

IXANNY I

* Appuyez sur le bouton BACK pour retourner sur I'écran
du menu précédent.
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Parametres de communication

m Débit en baud : 9600 bps (UART — m Code de communication : code ASCII
émetteur-récepteur universel asynchrone) m Utilisez un cable croisé (inversé).

Longueur des données : 8 bits
Parité : aucune
Bit d’arrét : 1 bit

Protocole de transmission/réception

Transmission
Liste des références de commandes [Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
COMMANDE COMMANDE ~ DONNEES * [Command 1] zrimrfrgucf(’)mma”de'
1 2 Hexadécimales, v
( ) * [Command 2] : seconde commande.
01. Marche k a 00401 * [Set ID] : vous pouvez régler cette fonction pour
02. Format de I'image k c Voir la page 176 qu'elle choisisse lidentificateur du télévi-
03. Ecran vide k d Voir la page 176 ieurldes':je* d?r}s le megu ip‘e(SSLS'
. a plage de réglage va de 1 a 99. Si
04. V°|umAe muet K © 00 ? o1 vous sélectionnez l'identifiant “ 0 ”, vous
05. Contrdle du volume k f 00264 pouvez contrdler tous les téléviseurs
06. Contraste k g 00a64 raccordés. L'identifiant (Set ID) est indi-
07. Luminosité K h 00a64 que en décimales (1 & 99) dans le menu
08. Couleur K i 00464 et en hexadécimales (QXQ a 03(63), .dans
. _ . le protocole de transmission/réception.
09. Teinte k i 00a64 + [DATA] : pour transmettre des données de commande.
10. Netteté k k 00a64 Transmettre “ FF ” pour voir I'état des
11. Sélection OSD k | 00201 commandes.
* [Cr] . retour chariot.
12. Mode de blocage de la N [
Slocommange’ k m 00401 Code ASCII “ 0x0D ”
13. Aigus K ; 00464 [ ] : ASCII code "espace (0x20)
14. Graves k S 00a64 Accusé de réception OK
15. Balance K t 00264 [Command2][ ][Set ID][ J[OK][Data][x]
16. Température de couleur X u 00a64
. o . . . * Le téléviseur transmet un accusé de réception
1. Econ_om'e .d energie J g 00205 (ACK) de ce format quand il regoit des données
18. Configuration automa- i u 01 normales. Si les données regues sont en mode
tique lecture, il indique I'état actuel des données. Si ces
19. Syntonisation m a Voir la page 178 données sont en mode écriture, ce sont celles de
20. Ajouter/sauter un canal m b 00a01 Pordinateur.
21.Clé m c Code Cle Accusé de réception d'erreur
22. Rétrocclairage m g 00ae4 [Command2][ ][Set ID][ JING][Data][x]
23. Sélection de I'entrée X b Voirla page 179

(principale) * Le téléviseur transmet un accusé de réception

(ACK) de ce format quand il recoit des erreurs de

S . communication ou des données anormales de
* Remarque : Durant des opérations USB comme DivX fonctions non viables.

ou EMF, aucune des commandes sauf Power(ka) et

Key(mc) n’est exécutée ni traitée comme NG. Donnée 00 : code non autorisé

IXANNY I
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01. Marche/Arrét (commande : k a)

» Pour allumer et éteindre le téléviseur.
Transmission

[Kl[a][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée 00 : éteint
Accusé de réception
[a][ I[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

» Pur montrer si le poste est allumé ou éteint.
Transmission

[Kl[a][ 1[Set ID][ J[FF][Cr]

Accusé de réception

[a]l ][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* De la méme maniere, pour les autres fonctions, si
les données ‘FF’sont transmises selon ce format,
le retour des données d’accusé de réception
indique I'état de chaque fonction.

* Un avis de confirmation, un avis d’erreur et
d’autres messages peuvent s’afficher sur I'écran a
la mise sous tension du téléviseur

01 : allumé

02. Format de I'image (commande : k c)
(Taille de I'image principale)
» Pour régler le format de I'écran.

Vous pouvez également régler le format de I'écran

en utilisant la fonction Format de I'image dans le
menu rapide (Q. MENU) ou le menu IMAGE.

Transmission
[KI[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée 01 : Ecran nomal (4:3) 07 : 14:9
02:Ecranlarge (16:9)  09:Plein écran
04 : Zoom 0B : Signal original

06 : Format original
Accusé de réception

[c][ ]iSet ID][ J[OK/NG][Data][x]

* En mode PC, seuls les formats 16:9 et 4:3 sont
disponibles.

* En mode DTV/HDMI (1080i 50 Hz / 60 Hz, 720p
50 Hz / 60 Hz, 1080p 24 Hz / 30 Hz / 50 Hz / 60
Hz) et composantes (720p, 1080i, 1080p 50 Hz /
60 Hz) la fonction Signal original est disponible.

* Le mode Ecran large est pris en charge uniquement
pour les raccordements DTV, analogique et AV.

03. Ecran vide (commande : k d)

» Pour mettre I'écran en sommeil ou le réactiver.
Transmission

[KI[dI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée 00 : écran actif (activé)
Vidéo désactivée
01 : écran en sommeil (désactive)
10 : Vidéo activeée

Accusé de réception

[d][ 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* Si « video mute on » uniquement, le téléviseur produ-
ira un affichage a I'écran OSD (On Screen Display).

Mais si « Screen mute on », le téléviseur n’affiche
pas d’ OSD.

104 1F : Zoomcinéma 1a 16

04. Volume muet (commande : k €)

» Pour allumer ou éteindre le son.
Vous pouvez aussi éteindre le son avec la touche
MUTE (MUET) de la télécommande.

Transmission
[Kl[e][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée 00 : volume actif
01 : volume désactivé (muet)

Accusé de réception
[ell 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

05. Contrdle du volume (commande : k f)

» Pour régler le volume.
Vous pouvez également régler le volume a l'aide
des touches VOLUME de la télécommande.

Transmission
[KIIFI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64
* Consultez "Mappage réel des données", page 178.

Accusé de réception
[fIl 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

06. Contraste (commande : k g)

» Pour ajuster le contraste de I'écran.
Vous pouvez aussi régler le contraste dans le menu IMAGE.

Transmission

(KI[QI[ 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64
* Consultez "Mappage réel des données", page 178.

Accusé de réception
[9][ I[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

07. Luminosité (commande : k h)

» Pour régler la luminosité de I'écran.
Vous pouvez aussi régler la luminosité dans le menu IMAGE.

Transmission
[KI[h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64

* Consultez "Mappage réel des données", page 178.
Accusé de réception

[h][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08. Couleur (commande : k i)

> Pour ajuster la couleur de I'écran.
Vous pouvez aussi régler la couleur dans le menu IMAGE.

Transmission

(KL 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64
* Consultez "Mappage réel des données", page 178.

Accusé de réception
[iIl 1ISet ID][ JIOK/NG][Data][x]




09. Teinte (commande : k j)

» Pour régler la teinte de I'écran.
Vous pouvez aussi régler la teinte dans le menu IMAGE.

Transmission
[KIGIL 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée Rouge : 00 ~Vert : 64

* Consultez "Mappage réel des données", page 178.

Accusé de réception
[l 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

10. Netteté (commande : k k)

» Pour régler la netteté de I'écran.
Vous pouvez aussi régler la netteté dans le menu
IMAGE.

Transmission

[KIK][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée Min : 00 a Max : 64

* Consultez "Mappage réel des données", page 178.

Accusé de réception
[KI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

11. Sélection OSD (commande : k 1)
» Pour activer ou désactiver le menu a I'écran (OSD).

Transmission

[KINL 1(Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée

00 : OSD (menu a l'écran) désactivé
01 : OSD (menu a l'écran) activé
Accusé de réception

I 1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

12.Mode de blocage de la télécommande
(commande : k m)

» Permet de verrouiller les touches du téléviseur et de la
télécommande.

Transmission

[KIIm][ I[Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée

00 : Blocage désactivé

01 : Blocage activé

Accusé de réception

[m][ ]iSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

* Si vous n'utilisez pas la télécommande, utilisez
ce mode. ) o
Lorsque |'alimentation principale est sous/hors
tension, le blocage externe est désactivé.

* En veille, si le verrouillage des touches est actif,
le téléviseur ne s’allume pas avec la touche de
mise sous tension par IR ou locales.

13. Aigus (commande : k r)

» Permet de régler le niveau des aigus.
Vous pouvez également régler les aigus dans le
menu SON.

Transmission

[KIM[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64

* Consultez "Mappage réel des données", page 178.
Accusé de réception

[l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

14. Graves (commande : k s)

» Permet de regler le niveau des graves.
Vous pouvez également régler les graves dans le
menu SON.

Transmission

[KIISIL 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64

* Consultez "Mappage réel des données", page 178.
Accusé de réception

[SI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

15. Balance (commande : k t)

» Permet de régler la balance.
Vous pouvez également régler la balance a partir
du menu SON.

Transmission
[KItI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64
* Consultez "Mappage réel des données", page 178.

Accusé de réception
[t 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

16. Température de couleur (commande : x u)

» Permet de régler la température de couleur. Vous pouvez
également régler la température de couleur dans le menu
IMAGE.

Transmission

(X][ul[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Donnée Min : 00 a Max : 64
* Consultez "Mappage réel des données", page 178.

Accusé de réception
[ull 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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17. Economie d'énergie(Command: j q)

» Permet de réduire la consommation d'énergie du
téléviseur. Vous pouvez également régler

I'économie d'énergie dans le menu IMAGE.
Transmission

[lfall ][Set ID][ ][Data][Cr]

Fonction
d'économie Niveau

dénergie Description
olofofo %Oé’r']‘grgl‘f olofofo Arrét
olofofo %mf olofolfH Minimum
olo]o]o E‘gggg olof1]o Moyen
olofofo %mf olof1]1 Maximum
olo]o]o %O:r?gr'gfl‘f ol1]|0|o| Automatique
olofofo %mf 0| 1|01 Ecran désactive

Accusé de réception
[qll 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

18.Réglage automatique (commande : j u)

» Cette fonction permet de régler automatiquement la
position de l'image et de minimiser le tremblement

de I’|ma8e. Elle ne peut étre utilisée qu'en mode
RVB (PC).
Transmission

GIIVIl 1(Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée 01 : Validation
Accusé de réception

[ull J[Set ID][ JIOK/NG][Data]x]

19. Syntonisation (commande : m a)

» Permet de sélectionner les chaines selon le nombre phy-

sique suivant.

Transmission
[m][a][ 1[Set ID][ ][Datal][ ][Data1][ ][Data2][Cr]

Donnée 00 : données de la chaine supérieure
Donnée 01 : données de la chaine inférieure
ex. No. 47 -> 00 2F (2FH)

No. 394 -> 01 8A (18AH),

DTV No. 0 -> Indifférent
Donnée 02 0x00 : ATV principal

0x10 : DTV principal

0x20 : Radio
Plage de données de la chaine
Analogique - Min: 00 a Max: 63 (0 a 99)
Numérique - Min: 00 a Max: 3E7 (0 a 999)
(a I'exception de la Suede, la Finlande, la Norvege,
le Danemark, I'lrlande)
Numeérique - Min: 00 a Max: 270F (0 a 9999)
(Uniquement Suéde, Finlande, Norvege,
Danemark, Irlande)

Accusé de réception

[a]l 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]
Donnée Min: 00 a Max: 7DH

20. Ajouter/sauter un canal (commande : m b)

» Pour "sauter" la chaine en cours.
Transmission

[m][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée 00 : Sauter 01 : Ajouter
Accusé de réception

[b][ I[Set ID][ JOK/NG][Data][x]

* Mappage réel des données
00: Etape0

A: Etape 10 (Set D 10)

F: Etape 15 (Set D 15)
10: Etape 16 (Set D 16)

64 : Etape 100
6E : Etape 110
73: Etape 115

74 : FEtape 116

CF: Etape 199
FE: Etape 254
FF: Etape 255




21. Clé (commande : m c)

» Pour envoyer le code clé des commandes infrarouge.

Transmission
[m[c][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée: Code clé - Voir page 172.

Accusé de réception
[c][ 1ISet ID][ J[OK/NG][Data][x]

22. Rétro-éclairage (commande : m g )

» Pour contrbler le rétro-éclairage.
Transmission

[m][g][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Données : Min : 00 a Max : 64
Accusé de réception

[9]l 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

23. Sélection de I'entrée (commande : x b)
(source d'image principale)

» Permet de sélectionner la source d’entrée de
l'image principale.

Transmission

[X][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Donnée: Structure

MSB LSB
[oJoJoJofofoJoJo]

I-Entrée externe 4L Entrée externe

Donnée
Entrée externe Donnée
ofo0]J]0]O DTV
OO0 ] 0|1 Analogique
00| 1 0 AV
0| 1 0O Composantes
0|1 1 0 RVB
0| 1 1 1
1 0]0]0
p oo 1 HDMI
1 0] 1 0
Entrée externe .
Donnée Donnée
0OjJ]0]0]O Entrée1
ofo0o]o 1 Entrée2
00| 1 0 Entrée3
0 0 1 1 Entrée4

Accusé de réception

[bIl 1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]
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INFORMATIONS SUR LES LOGICIELS EN CODE
SOURCE OUVERT

Les exécutables GPL et les bibliotheques LGPL et MPL de ce produit sont soumis aux contrats de
licence GPL2.0/LGPL2.1/MPL1.1 :

EXECUTABLES GPL :
Linux kernel 2.6, busybox, e2fsprogs, jfsutils, Izo, msdI-1.1, mtd-utils, ntpclient, procps

BIBLIOTHEQUES LGPL :
Atk, cairo, directFB, ffmpeg, glib, GnuTLS, gtk+, iconvy, libintl, libgcrypt, libgpg-error, libsoup, libusb,
pango, uClibc, webkit

BIBLIOTHEQUES MPL :
Nanox, spidermonkey

LG Electronics peut vous fournir le code source sur CD-ROM moyennant le reglement des frais,
soit le colt du support ainsi que les frais d'envoi et de manutention, sur simple demande par
e-mail envoyée a l'adresse suivante : opensource@Ige.com

Cette offre est valable pendant une période de trois (3) ans a compter de la date de distribution de
ce produit par LG Electronics.

Les licences GPL, LGPL et MPL sont fournies sur le CD-ROM de ce produit.

Vous pouvez également obtenir la traduction des licences GPL et LGPL sur http://www.gnu.org/
licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html, http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-
translations.html.

Ce produit inclut d'autres logiciels open source.

m boost C++ : logiciel développé par http://www.boost.org et distribué avec la licence Boost, ver-
sion 1.0

m c-ares : copyright © 1998 par le Massachusetts Institute of Technology

m expat :

* copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd et Clark Cooper
* copyright © 2001-2007 Expat maintainers.

fontconfig : copyright © 2001, 2003 Keith Packard

freetype : copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

ICU : copyright © 1995-2008 International Business Machines Corporation et autres.
libcurl : copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg.

libjpeg : ce logiciel repose en partie sur le travail de I''ndependent JPEG Group copyright ©
1991 — 1998, Thomas G. Lane.

libmng : copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson
libpng : copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson

libupnp: copyright © 2000-2003 Intel Corporation

libxml2 : copyright © 1998-2003 Daniel Veillard

libxslt: copyright © 2001-2002 Daniel Veillard

lua interpreter : copyright © 1994-2008 Lua.org, PUC-Rio

md5 : copyright © 1991-2, RSA Data Security, Inc

openSSL :

* logiciel de chiffrement écrit par Eric Young.

* logiciel créé par Tim Hudson.

* logiciel développé par I'OpenSSL Project pour I'OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org)



® pixman:
e copyright © 1987, 1988, 1989, 1998 The Open Group
* copyright © 1987, 1988, 1989 Digital Equipment Corporation
* copyright © 1999, 2004, 2008 Keith Packard
* copyright © 2000 SuSE, Inc.
* copyright © 2000 Keith Packard, membre de The XFree86 Project, Inc.
* copyright © 2004, 2005, 2007, 2008 Red Hat, Inc.
e copyright © 2004 Nicholas Miell
e copyright © 2005 Lars Knoll & Zack Rusin, Trolltech
* copyright © 2005 Trolltech AS
* copyright © 2007 Luca Barbato
* copyright © 2008 Aaron Plattner, NVIDIA Corporation
* copyright © 2008 Rodrigo Kumpera
* copyright © 2008 André Tupinamba
* copyright © 2008 Mozilla Corporation
* copyright © 2008 Frederic Plourde
m portmap : copyright © 1983,1991 The Regents of the University of California.
m tiff : copyright © 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of California.
m tinyxml : copyright © 2000-2006 Lee Thomason
m xyssl:
* copyright © 2006-2008 Christophe Devine
e copyright © 2009 Paul Bakker
zlib : copyright © 1995-2005 Jean-Loup Gailly et Mark Adler

Tous droits réservés.

Le présent contrat autorise quiconque, gratuitement, a obtenir un exemplaire de ce logiciel et des
fichiers de documentation associés (ci-apres, le "Logiciel"), a I'exploiter sans restriction. Cela
inclut, entre autres, le droit d'utiliser, de copier, de modifier, de fusionner, de publier, de distribuer,
de distribuer sous licence et/ou de vendre des copies du Logiciel, ainsi que d'autoriser les per-
sonnes auxquelles le Logiciel est fourni de faire de méme, dés lors que les conditions suivantes
sont respectées :

LE LOGICIEL EST FOURNI "EN L'ETAT", SANS GARANTIE D'AUCUNE SORTE, EXPLICITE OU
IMPLICITE. CETTE DISPOSITION INCLUT, ENTRE AUTRES, LES GARANTIES DE VALEUR
COMMERCIALE, D'ADEQUATION A UNE UTILISATION PARTICULIERE ET DE NON-
INFRACTION.

EN AUCUN CAS LES AUTEURS OU DETENTEURS DE COPYRIGHT NE SAURONT ETRE
TENUS POUR RESPONSABLES EN CAS DE RECLAMATION OU PREJUDICE QUELCONQUE,
PAR VOIE CONTRACTUELLE, A TORT OU AUTREMENT, LIE DIRECTEMENT OU
INDIRECTEMENT AU LOGICIEL OU A SON UTILISATION.
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Notez le numéro de série et le numéro du
modele, qui figurent sur la plaque signalétique
fixée a l'arriere du poste.

Transmettez ces informations a votre revendeur
lorsque vous demandez une intervention de
maintenance.

Modéle :

N° de série :
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